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PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA NALEZY
@ ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUKCIA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego przysziego

wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Nalezy przeczyta¢ wszystkie
A ostrzezenia dotyczace bezpieczerstwa uzytkowania
oznaczone symbolem AN wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen dotyczacych
bezpieczenistwa i wskazéwek dotyczacych bezpieczeristwa moze by¢
przyczyna porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub powaznych
obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa, aby mécskorzysta¢znichw przysztosci.
W podanych nizej ostrzezeniach wyrazenie ,elektronarzedzie” oznacza
elektronarzedzie zasilane z sieci (z przewodem zasilajgcym) lub
elektronarzedzie zasilanez akumulatora (bezprzewodowe).

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo w miejscu pracy:

a) W miejscu pracy nalezy utrzymywac porzadek i dobre
oswietlenie. Nieporzqdek i zte oswietlenie przyczynia sie do
wypadkow.

b) Nie nalezy uiywac elektronarzedzia w Srodowiskach
wybuchowych, tworzonych przezfatwo palne ciecze, gazy lub
pyly. Elektronarzedzie wytwarza iskry, ktére mogq zapalic pyt lub
opary.

¢ Nie nalezy dopuszczac dzieci i obserwatoréw do miejsc, w

ktorych uzywa sie elektronarzedzi. Rozproszenie uwagi moze
spowodowac utrate kontrolinad elektronarzedziem.
OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
A bezpieczeristwa uzytkowanianarzedzia.
Bezpieczeristwo elektryczne:

a) Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazdek. Nigdy
w zaden sposob nie nalezy przerabia¢ wtyczki. Nie nalezy
uzywac zadnych przedtuzaczy w przypadku elektronarzedzi
majacych przewéd z zyla uziemienia ochronnego. Brak
przerdbek we wtyczkach i gniazdkach wtyczkowych zmniejsza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.

b) Nalezy unika¢ dotykania powierzchni uziemionych lub

zwartych z masa, takich jak rury, ogrzewacze, grzejniki

centralnego ogrzewania i chtodziarki. W przypadku dotkniecia
czesci uziemionych lub zwartych z masq, wzrasta ryzyko porazenia
prgdem elektrycznym.

Nie nalezy narazac elektronarzedzi na dziatanie deszczu lub

warunkéw wilgotnych. W przypadku przedostania sie do

elektronarzedzia wody, wzrasta ryzyko porazenia prgdem
elektrycznym.

d) Nienalezy nadwerezac przewodow przytaczeniowych. Nigdy
nie nalezy uzywac przewodu przytaczeniowego do
przenoszenia, ciagniecia elektronarzedzia lub wyciggania
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wtyczki z gniazdka. Nalezy trzymac przewdd przytaczeniowy
z daleka od Zrddet ciepta, olejow, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci. Uszkodzone lub zaplgtane przewody
przytqczeniowezwiekszajq ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
W przypadku, gdy elektronarzedzie uzywa sie na wolnym
powietrzu, przewody przytaczeniowe nalezy przedtuzac
przedtuzaczami przeznaczonymi do pracy na wolnym
powietrzu. Uzywanie przedtuzacza przeznaczonego do pracy na
wolnym powietrzuzmniejszaryzyko porazenia prqdem elektrycznym.
W przypadku, gdy uzywanie elektronarzedzia w srodowisku
wilgotnym jest nieuniknione, jako ochrone przed napieciem
zasilania nalezy stosowac urzadzenie réznicowopradowe
(RCD). Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko porazania prqdem
elektrycznym.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace
&bezpieczel’lstwa uzytkowania narzedzia.

Bezpieczeristwo osobiste:

Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
osoby (w tym dzieci) o ograniczonej zdolnosci fizycznej,
czuciowej lub psychicznej, lub osoby nie majace
doswiadczenialub znajomosci sprzetu, chyba ze odbywa sie
to pod nadzorem lub zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby odpowiadajace za ich
bezpieczenstwo.
Nalezy by¢ przewidujacym, obserwowac co sie robi i
zachowywac rozsadek podczas uzywania elektronarzedzia.
Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, gdyjest siezmeczonym
lub pod wptywem narkotykow, alkoholu lub lekarstw. Chwila
nieuwagi podczas pracy elektronarzedziem moze spowodowac
powazneosobiste obrazenia.
Nalezy stosowa¢ wyposazenie ochronne. Nalezy zawsze
zaktadac okulary ochronne. Uzywanie w odpowiednich
warunkach wyposazenia ochronnego, takiego jak maska
przeciwpytowa, obuwie antyposlizgowe, kask lub ochronniki stuchu,
zmniejszy osobiste obrazenia.
Nalezy unika¢ niezamierzonego rozruchu. Przed
przytaczeniem do Zrédta zasilania i/lub przed podtaczeniem
akumulatora oraz zanim podniesie sie lub przeniesie sie
narzedzie nalezy upewni¢ sie, ze wytacznik
elektronarzedzia jest w pozycji wylaczony. Przenoszenie
elektronarzedzia z palcem na wytqczniku lub przytqczenie
elektronarzedzia do sieci zasilajqcej przy zatqczonym wytqczniku moze
byc¢przyczyngwypadku.
Przed uruchomieniem elektronarzedzia nalezy usuna¢
wszystkie klucze. Pozostawienie klucza w obracajqcej sie czesci
elektronarzedzia moze spowodowac osobiste obrazenia.
f) Nie nalezy wychylac sie za daleko. Nalezy caly czas stac
pewnie i zachowac réwnowage. UmoZliwi to lepszq kontrole nad
elektronarzedziem wsytuacjach nieprzewidywalnych.
Nalezy odpowiednio si¢ ubierac. Nie nalezy nosic luznego
ubrania ani bizuterii. Nalezy utrzymywac swoje wiosy,
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ubranieirekawiczkiz dala od czesci ruchomych. Luzne ubrania,

bizuteria lub dfugie wlosy mogq zosta¢ zaczepione przez czesci

ruchome.

Jezeli urzadzenia sa przystosowane do przylaczenia

zewnetrznego odciggu pytu i pochfaniacza pytu, nalezy

upewnicsig, ze sa one przytaczone i prawidtowo uzyte. Uzycie
pochtaniaczy pyhimoze zredukowaczagrozenia zalezne od zapylenia.
OSTRZEZENIE! Ogdlne ostrzezenia dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowanianarzedzia.
Uzytkowaniei troska o elektronarzedzie:

a) Nie nalezy elektronarzedzia przecigzac. Nalezy stosowac
elektronarzedzie o mocy odpowiedniej do wykonywanej
pracy. Wiasciwe elektronarzedzie umozliwi prace lepszq i
bezpieczniejszqprzy obcigzeniu, najakie zostato zaprojektowane.

b) Nie nalezy uzywac elektronarzedzia, jezeli facznik go nie
zalacza i nie wylacza. Kazde elektronarzedzie, ktdrego nie mozna
zatqczac lub wytqezac tqcznikiem, jest niebezpieczne i musi zosta¢
naprawione.

) Nalezy odtacza¢ wtyczke ze Zzrodia zasilania elektronarzedzia
i/lub odtaczy¢ akumulator przed wykonaniem kazdej
nastawy, wymiany czesci lub magazynowaniem. Takie

zapobiegawcze Srodki bezpieczeristwa redukujq ryzyko
przypadkowego rozruchu elektronarzedzia.

h

d) Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i nie nalezy pozwala¢ osobom
niezaznajomionym z elektronarzedziem lub niniejsza
instrukcja na uzywanie elektronarzedzia. Elektronarzedzia sq
niebezpieczne w rekach nieprzeszkolonych uzytkownikow.

¢) Elektronarzedzia nalezy konserwowac. Nalezy sprawdzac
wspotosiowos¢ lub zakleszczenie sie czesci ruchomych,
peknigcia czesci i wszystkie inne czynniki, ktére moga mie¢
wplyw na prace elektronarzedzia. Jezeli stwierdzi sie
uszkodzenia, nalezy elektronarzedzie przed uzyciem
naprawic. Przyczyng wielu wypadkdw jest niefachowy sposib
konserwadjielektronarzedzia.
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Narzedzia tnace powinny by¢ ostre i czyste. Odpowiednie
utrzymywanie ostrych krawedzi narzedzi tnqcych zmniejsza
prawdopodobieristwo zakleszczeniai utatwia obstuge.

g) Elektronarzedzie, wyposazenie, narzedzia robocze itp.
nalezy stosowac zgodnie z niniejsza instrukja, biorac pod
uwage warunki pracy i rodzaj pracy do wykonania. Uzywanie
elektronarzedzia w sposdb, do jakiego nie jest przewidziane, moze
spowodowacniebezpieczne sytuagje.

h) W niskich temperaturach, lub po diuiszym okresie nie

uzytkowania, zalecane jest wiaczenie elektronarzedzia bez

ohciazenia na okres kilku minut w celu wiasciwego
rozprowadzenia smaruw mechanizmie napedu.

Do czyszczenia elektronarzedzi stosowa¢ migkka, wilgotna

(nie mokra) szmatke i mydto. Nie stosowac benzyny,

rozpuszczalnikow i innych Srodkéw mogacych uszkodzi¢

urzadzenie.

Elektronarzedzie nalezy przechowywac/ transportowac po

upewnieniu sig, ze wszystkie jego elementy ruchome sa

zablokowane i zabezpieczone przed odblokowaniem za

pomoca oryginalnych elementéw do tego przeznaczonych.

k) Elektronarzedzie nalezy przechowywac w miejscu suchym,
zabezpieczone przed kurzemiwnikaniem wilgoci.

I) Transportowanie elektronarzedzia powinno odbywac sie w
opakowaniu oryginalnym, zabezpieczajacym przed
uszkodzeniami mechanicznymi.

OSTRZEZENIE! Ogélne ostrzezenia dotyczace

& bezpieczenstwa uzytkowania narzedzia.

Naprawa:

a) To narzedzie jest zgodne z odpowiednimi zasadami

bezpieczeristwa. Naprawy powinny by¢ przeprowadzane

wytacznie przez wykwalifikowane osoby z uzyciem
oryginalnych czesci zamiennych, w przeciwnym razie moze
dojs¢dozagrozenia dlauzytkownika.

Jezeli przewdd zasilajacy nieodtaczalny ulegnie

uszkodzeniu, to powinien on by¢ zastapiony specjalnym

przewodem lub zespotem dostepnym u wytworcy lub w

specjalistycznym zaktadzie naprawczym.

Stosowanie akcesoriow lub dodatkéw innych niz zalecane w

tejinstrukgji Instrukcjamoze stanowicryzykozranienia.

OSTRZEZENIE!

A Podczas pracy narzedziem elektrycznym zaleca sie zawsze
przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczeristwa pracy,
w celu unikniecia wybuchu pozaru, porazenia pradem
elektrycznym lub obrazenia mechanicznego.

OSTRZEZENIE!
A WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA PRACY Z

PILARKAMI STOLOWYMI:

. Operator pilarki powinien by¢ odpowiednio przeszkolony w
zakresie eksploatadji, regulagji i eksploatacji urzadzenia.
0Osoby ponizej 18 roku zycia nie moga obstugiwa¢ pilarki.
Zakaz ten nie dotyczy mtodziezy powyzej 16-go roku Zycia, jezeli prace
wykonujq w ramach szkolenia zawodowego i pod nadzorem osoby
odpowiadajqcejza bezpieczeristwo.

. Elektronarzedzie nalezy stosowac wyltacznie do materiatow,
ktére zostaty podane w rozdziale dotyczacym uzytkowania
zgodnego z przeznaczeniem. W przeciwnym wypadku
elektronarzedzie moze ulec przecigzeniu.

. Nie wolno w Zzadnym wypadku stawac na elektronarzedzie.
W przypadku przewrdcenia sie elektronarzedzia lub niezamierzonego
kontaktuztarczq pilarskqgmoze dojs¢ do powaznych obrazeri.

4. Uchwyty musza by¢zawsze suche, czyste oraz nie zanieczysz-
czone olejem lub smarem. Zathuszczone, zanieczyszczone olejem
uchwyty sqsliskieipowodujq utrate kontrolinad narzedziem.

. Nie wolno pracowac pilarka bez zatozonej sprawnej ostony.
Nalezy upewni¢ sig, czy ostona funkcjonuje prawidtowo i czy
moze sie swobodnie poruszac. Przed rozpoczeciem pitowania
ostona musi przylegac do stotu, a podczas ciecia do przedmiotu
obrabianego. W zadnym wypadku nie wolno blokowac ostony w
pofozeniu otwartym.

. Nalezy nosicodpowiednie osobiste wyposazenie ochronne:

- Nausznikiochronne w celu obnizeniaryzyka utraty stuchu.
- Okulary ochronne w celu obnizeniaryzyka uszkodzenia oczu.
- Maskiochronne w celu obnizeniaryzyka wdychaniaszkodliwego pytu.
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- Rekawice do pracy z tarczami pilarskimi (w miare mozliwosci tarcze
nalezy przenosic w oprawkach) oraz materiatamiszorstkimi.
- Nadtugie wiosy nalezy zaktadac siatke na wtosy.

7. Przy pitowaniu drewna zawsze przylaczaj odpylacz ssacy.
Kontakt lub wdychanie pytéw powstajgcych podczas pitowania
zagraza zdrowiu uzytkownika i ewentualnie innych znajdujqcych siew
poblizu oséb. Dla ochrony przed pytami i parami zaktadaj maske
przeciwpytowq i zadbaj tez o bezpieczeristwo innych osdb
przebywajqcych w miejscu pracy. Zwré¢ uwage na czynniki majqce
wptyw nailos¢ powstajqcego pytu, jak:

- rodzaj obrabianego materiatu (przy cieciu ptyt widrowych powstaje
wigcej pytu niz przy cieciu drewna);

- prawidtowe ustawienie pity tarczowej;

- sprawdz, czy odpylacz ssqcy, a takze okapy, deflektory i kanaty sq
odpowiednio zamontowane.

- wydajnos¢ urzqdzenia odciggowego powinna wynosic przynajmniej
20m/s.

8. 1 materiatow przeznaczonych do pitowania nalezy
bezwzglednie usunac czesci metalowe (gwozdzie, itp.).

9. Przed uzyciem elektronarzedzia usunac z ptaszczyzny
roboczej, oprocz przedmiotu obrabianego, wszystkie
narzedzia nastawcze, wiory itp. Mate kawatki drewna lub inne
przedmioty, ktdre zetknq sie z obracajqcq sie tarczq pilarskg, mogq
zostacodrzuconezduzqpredkosciq w kierunku osoby obstugujqcej.

. Nie wktadac nigdy rak za tarcze, aby przytrzymac przedmiot
obrabiany, usuna¢wiory czy zinnych powodéw. Odstep miedzy
rekq obstugujqcego a obracajqcq sie tarczq pilarskq bedzie w tym
wypadkuzamaly.

. Podtoge nalezy regularnie oczyszcza¢z wioréw drewnianych
i resztek obrabianego materiatu. Istnigje niebezpieczeristwo
poslizgnieciasie lub potkniecia.

. Nalezy zawsze stosowac tarcze tnace o wiasciwym rozmiarze
izodpowiednia $rednica wewnetrzna (np. w ksztatcie rombu
lub okragta). Tarcze tnqce, ktdre nie odpowiadajq danemu typowi
pilarki, nie zapewniajq doktadnego ruchu obrotowego i prowadzq do
utraty kontrolinad elektronarzedziem.

13. Przed uzyciem pilarki sprawdz, czy pita tarczowa jest prawid-

fowozamontowanai obraca si¢ we wiasciwym kierunku.
OSTRZEZENIE! Uzywaj tylko pit tarczowych zalecanych

A przez wytwdrce, ktdre sq zgodne z normq EN 847-1. Nie

uzywaj Zadnych pit tarczowych o innych wymiarach, niz

podane w tej instrukgji obstugi. Stosuj wytqcznie tarcze tnqce o

odpowiedniej Srednicy i grubosci. Nie uzywaj pit tarczowych, ktdrych

gruboscjest wigkszalub ktdrych zeby sq cierisze od klina rozszczepiajqcego.

Nalezy uzywaé pit, ktdrych zaznaczona na tarczy predkos¢ obrotowa jest co

najmniej réwna predkosci obrotowej wrzeciona pilarki. Nie wolno uzywac

pitomnigjszej predkosci.

14. Nie uzywaj tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali mogq tatwo sie ztamac. Uzywaj
tylko tarcz pilarskich, ktérych maksymalna dopuszczalna dla danego
materiatu predkosc ciecia nie jest mniejsza niz maksymalna predkos¢
wynikajgcaz obrotéw wrzeciona pilarki.

15. Nie uzywaj tarz szlifierskich ani diamentowych. Dopilnuj,
zeby wybrana pifa tarczowa byta odpowiednia do materiatu,
ktory bedzie ciety. Nie wolno cig¢ materiatow innych niz okreslone
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16. Nie uzywaj tepych, uszkodzonych lub zdeformowanych tarcz
pilarskich. Tarcze tnqce z tepymi lub niewtasciwie ustawionymi
zebami powodujq — przez zbyt waski rzaz — zwigkszone tarcie,
zakleszczeniesie tarczy w materialei odrzut.

17. Nigdy nie stosuj do mocowania pity uszkodzonych lub
niewlasciwych podktadek lub Srub. Podktadki i sruby mocujqce
pite zostaly specjalnie zaprojektowane dla pilarki, aby zapewni¢
optymalne funkcjonowanie i bezpieczeristwo uzytkowania.

18. Trzymaj rece w oddali od obszaru ciecia i pity w czasie pracy
urzadzenia. Zetkniecie sie z obracajgcq sie tarczq pity moze
spowodowacpowaznezranienia.

19. Uzywaj popychaczy oraz dociskow podczas przesuwania
obrabianego elementu obok pity tarczowej. Zaleca sie, aby
popychacz oraz prowadnice, kiedy nie sq uzywane, byly zawsze
przechowywanez pilarkg.

20. Nalezy zawsze uzywac prowadnicy rownolegtej lub katowej.
Wptynie to na zwiekszenie precyzji ciecia i zredukuje mozliwos¢
zablokowaniasietarczy.

21. Nalezy pitowac tylko jeden przedmiot obrabiany na raz.
Przedmioty obrabiane potozone jeden na drugim lub obok siebie mogq
spowodowaczablokowaniesig tarczy pilarskiejlub mogq przesunqc sie
podczas pitowania.

22. Przykfadac przedmiot obrabiany wylacznie do znajdujacej
sie w ruchu tarczy pilarskiej. Rozpocza¢ ciecie, gdy tarcza
osiggnie swoja maksymalna predkos¢. W przeciwnym wypadku
tarcza pilarska moze zakleszczy¢ sie w przedmiocie obrabianym i
spowodowacodrzut.

. W przypadku zakleszczenia sig tarczy pilarskiej w materiale
nalezy wylaczy¢ elektronarzedzie i mocno przytrzymac
obrabiany przedmiot az do catkowitego zatrzymania sie
tarczy. Aby uniknac zjawiska odrzutu, obrabiany przedmiot
mozna poruszy¢ dopiero po catkowitym zatrzymaniu sie
biegu tarczy. Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia
nalezy wykryciusunqgcprzyczyne zakleszczeniasie tarczy.

24.Uzywaj odpowiedniego klina rozszczepiajacego
dostosowanego do uzywanej pity. Klin rozszczepiajgcy musi by¢
grubszy niz korpus pity, lecz cieriszy niz rozstawienie zebow pity.

25.Podczas pracy maszyny klin rozszczepiajacy musi by¢
zamontowany w odpowiedniej pozydji. Nalezy wyregulowa¢
klin rozszczepiajqcy zgodnie z opisem podanym w niniejszej instrukgji
obstugi.

26. Nie obstugiwac pilarki jesli klin rozszczepiajacy jest wygiety.
Niepoprawne ustawienie, zta pozycja, brak ustawienia w linii moze
powodowac nieskutecznos¢ klina rozszczepiajgcego w zapobieganiu
odrzutowitylnemu.

27.Do nitowania i do ukosowania wregéw (felcowania)
elektronarzedzie nalezy uizytkowa¢ wytacznie wraz z
odpowiednim urzadzeniem ochronnym (np. ostona
tunelowa).

28. Elektronarzedzia nie wolno stosowa¢ do wykonywania
bruzd i wpustow zakoriczonych w obrabianym w materiale.
29. Nigdy nie probuj szybko zatrzymywac pity tarczowej przez
przyktadanie do niej jakiegos narzedzia lub innego

przedmiotu. Grozitodoznaniem powaznego urazu ciata.
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30. Nie dotykaj tarczy pilarskiej po zakonczeniu cigcia, zanim
tarczasie nie ochtodzi. Tarcza bardzo sie rozgrzewa podczas ciecia.
.Nie wolno uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
przewodem zasilajacym. Nie nalezy dotykac uszkodzonego
przewodu; w przypadku uszkodzenia przewodu podczas
pracy, nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone

przewody podwyzszajq ryzyko porazenia prgdem.

Nalezy regularnie kontrolowa¢ przewdd, a w razie jego
uszkodzenia nalezy zleci¢ jego naprawe w autoryzowanym
serwisie firmy PROFIX. Uszkodzone przedtuzacze nalezy wymieni¢
na nowe. Tylko w ten sposdb zagwarantowane zostanie zachowanie
bezpieczeristwaelektronarzedzia.

Nie nalezy pozostawiachez nadzoru narzedzia, zanimsie ono
catkowicie nie zatrzyma. Poruszajgce sie sitq inergji narzedzia
robocze mogq spowodowac obrazenia.

. Nieuzywane elektronarzedzie nalezy przechowywa¢ w
bezpiecznym miejscu. Miejsce przechowywania musi by¢
suche i zamykane na klucz. Tylko w ten sposdéb mozna
zagwarantowac, Ze elektronarzedzie nie zostanie uszkodzone lub ze nie
dostaniesie w rece niedoswiadczonych 0sb.
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PRZEZNACZENIE URZADZENIA:

Pilarka tarczowa stotowa jest urzadzeniem stacjonarnymi przeznacza sie
wytacznie do wzdtuznego i poprzecznego ciecia (tylko z prowadnica
poprzeczna) kazdego rodzaju drewna i tworzyw drzewnych, stosownie
dowielkosci urzadzenia. Nie nadaje sie do wykonywania cie¢ potuku.
Nie zezwala sie na pitowanie materiatéw okragtych (okraglaki,
ruryitp.) bezodpowiedniego oprzyrzadowania.

Nie wolno stosowac pilarki do ciecia, szlifowania metalu badz
kamienia.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania
zawodowego, rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowiazuje, gdy urzadzenie byto stosowane w
zaktadach rzemiesiniczych, przemystowych lub do podobnych
dziatalnosci.

Nie uzywac pilarki niezgodnie z przeznaczeniem.
Wykorzystanie pilarki do celéw innych niz przewidziane moze
doprowadzi¢ do niebezpiecznych sytuagji.

Do pojecia eksploatacji zgodnej z przeznaczeniem zalicza sie takze
dotrzymywanie podanych przez producenta warunkéw eksploatagji,
konserwagji, sktadowania, transportu i napraw, jak rowniez stosowanie
sie do umieszczonych winstrukgji obstugi wskazéwek bezpieczenstwa.
Poza tym nalezy jak najdokfadniej przestrzega¢ obowiazujacych i
relewantnych dla eksploatacji maszyny przepisow BHP, jak réwniez
innych ogdInie uznanych reguthigieny i bezpieczeristwa pracy.

Kazde uzycie pilarki niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej jest
zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowiedzialnosci
producentaza powstate w wyniku tego szkody.

Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowii otoczeniu.

Pilarke moga uzbraja, uzytkowacikonserwowac wytacznie osoby, ktére
przeszty odpowiednie przeszkolenie i zostaty poinstruowane o
istniejacych zagrozeniach.

Pilarka moze by¢ naprawiana wylacznie w punktach serwisowych
wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny

by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

m Pozostateryzyko

Pomimo zgodnego z przeznaczeniem zastosowania nie mozna
catkowicie wyeliminowac okreslonych czynnikéw ryzyka resztkowego.
Ze wzgledu na konstrukcje i budowe maszyny moga wystapic
nastepujace zagrozenia:

Dotkniecie pity tarczowej w nieostonietym obrebie pilarki.
Siegniecie do pracujacej pity tarczowej (rana cieta).

Odrzucenie przedmiotu obrabianego lub czesci przedmiotu
obrabianego.

Mozliwos¢ zranienia przez wyrzucane fragmenty obrabianego
przedmiotu.

Peknigcieiwyrzucenie fragmentow pity.

Dotkniecie czesci znajdujacych sie pod napieciem w przypadku
otwarcia podzespotow elektrycznych.

Uszkodzenie stuchu w przypadku dtuzszej pracy bez stosowania
ochrony stuchu.

Emisja szkodliwych dla zdrowia pytdw drewnianych przy eksploatacji
bezodsysania.

Ponadto, pomimo podjecia wszystkich dziatar zabezpieczajacych, moga
istnie¢inne nieprzewidywalne ryzyka.

u Elementy urzadzenia
Numeracja elementéw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonego nastronach 2-5 instrukji obstugi:
Rys.A:  1.Stétpilarskiz pilarka tarczowa
2.Przedtuzenie stotu
3. Profile poprzeczne dtugie
4. Profile poprzeczne krétkie
5.Podpory przedtuzenia stotu
6. Waz odsysajacy
7. Trzpieri do blokady wrzeciona
8. Kluczmontazowy
9. Zestaw wkretéw i Srubzamkowych zthem grzybkowym
10. Zestaw SrubM6 x 16
11. Zestaw nakretek M6
12. Zestaw podktadek ptaskich @6
13. Zestaw podktadek sprezystych @6
14. Naktadka na prowadnice katowa
15. Nozki
16. Przewdd zasilajacy odtaczalny
17. Drazek popychajacy
18. Hak z gwintem do zawieszania akcesoriéw
19. Prowadnicakatowa
20. Hakdozawieszania weza odsysajacego
21. Szyny prowadzace
22. Uchwyty transportowe
23. Przytacze do odsysania trocin
24, Ostonatarczy pilarskiej
25. Kota
26. Stopy nasadzane gumowe
Rys.B: 27. Krdciec do podtaczenia weza odsysajacego
Rys.D: 28. Wiacznik/wytacznik
Rys.F: 29. Korba do podnoszenia i opuszczania tarczy pilarskiej
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Rys.G: 30. Klin rozszczepiajacy
Rys.P: 31. Pokretta do ustalenia kata pochylenia tarczy pilarskiej
Rys.Q: 32.Wytacznik termiczny
Rys.R: 33.Wktadka stotu roboczego
Rys.S: 34. Nakretka mocujaca
35. Kotnierz dociskowy
36. Tarcza pilarska
37. Wrzeciono
38. Kotnierz centrujacy
39. Nakretka mocujaca

DANETECHNICZNE:

Napiecie znamionowe 230V

(zestotliwos¢ znamionowa 50 Hz

Moc znamionowa 2000 W

Predkos¢ obrotowa bez obciazenian, | 2950/min

Maksymalna $rednica pity 315mm
Srednica otworu pity 30 mm
Grubos¢ zehéw pity / Grubos¢ klina 2,8mm/2,5mm
Maksymalna grubosc ciecia 0°/45° 87 mm /50 mm
Zakres ukosowania 0°-45°
Wymiary stotu gtéwnego 800 x 555 mm
Wymiary przedtuzenia stotu 800 x 400 mm
Klasa sprzetu |

Stopieri ochrony IP IP54

Cykl pracy $210 min*
Waga 48kg

#5210 min - pracadorywcza, nominalny czas pracy 10 min.
UWAGA! Po 10 min pracy ze statym obcigzeniem nalezy przerwac prace do
catkowitego wystudzenia urzqdzenia.

m Wartosci emisji hatasu

Wartosci pomiarowe hatasu okreslono zgodnie z norma EN 61029.
Tolerancja pomiaru K=4dB(A)

Poziom ci$nienia akustycznego (LpA)

bez obciazenia/pod obcigzeniem 78 dB(R)/98 dB(A)

Poziom mocy akustycznej (LwA)

bez obciazenia/pod obcigzeniem 93 dB(A)109 dBIA)

Podane wartosci s wartosciami emisyjnymi, tym samym nie musz one
odpowiada¢ rzeczywistym wartosciom w miejscu pracy. Pomimo
istnienia zaleznosci pomiedzy poziomami emisji i imisji nie mozna na
podstawie tych danych w wiarygodny sposob wnioskowa¢, czy
konieczne s3 dodatkowe dziatania zapobiegawcze.

Istnieja dodatkowe czynniki, ktére moga wywiera¢ wptyw na
rzeczywisty poziom imisji na stanowisku pracy, do ktérych mozna
zaliczy¢ czas trwania oddziatywania, specyfike pomieszczenia
roboczego, inne Zrédta dzwieku (np. ilos¢ maszyn czy tez inne prace
wykonywane w sasiedztwie), itp. Dopuszczalne wartosci robocze moga
by¢ rézne w zaleznosci od kraju. Podane tu informacje maja stuzy¢
uzytkownikowi pomoca w lepszym oszacowaniu istniejacych zagrozen i
ryzyka.

OSTRZEZENIE!
A Stosowacsrodkiochrony stuchu.

Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate stuchu.
MONTAZ URZADZENIA:

OSTRZEZENIE: By zminimalizowa¢ ryzyko doznania urazu,
A przed zatozeniem lub zdjeciem akcesoriow bqdZ przed

wykonaniem requlacji lub naprawy wytqcz pilarke i wyjmij
wtyczke kablaz gniazdasieciowego.

m Rozpakowanie maszyny
OSTRZEZENIE: Przy przemieszczaniu maszyny skorzystaj z
& pomocy drugiej osoby. Dla jednego cztowieka moze by¢ ona
byt ciezka.
Pilarka stotowa dostarczana jest w opakowaniu czeSciowo zmontowana.
Po rozpakowaniu ostroznie wyja¢ maszyne i wszystkie elementy z
pudetka. Przed przystapieniem do montazu pilarki nalezy skontrolowa,
czy dostarczone zostaty wszystkie wymienione ponizej elementy (patrz
rys.A):
« Stétpilarskizpilarka tarczowa -1szt.
« Pita tarczowa (zamontowana na urzadzeniu) @315x @30 x 2,8 mm
(407)-1szt.
Klinrozszczepiajacy (zamontowany na urzadzeniu)-1szt.
Przedtuzenie stotuze stali- 1szt.
Profile poprzeczne dhugie - 2szt.
Profile poprzeczne krétkie - 2 szt.
Podpory przedtuzenia stotu -4 szt.
Wazodsysajacy - 1szt.
Trzpier do blokady wrzeciona-1szt.
Kluczmontazowy-1szt.
Zestaw wkretow i $rub zamkowych ztbem grzybkowym-1szt.
Zestaw $rubM6x 16 wworku-1szt.
Zestaw nakretek M6 w worku-1szt.
Zestaw podktadek ptaskich @6 w worku-1szt.
Zestaw podktadek sprezystych @6 wworku-1szt.
Naktadka na prowadnice katowa -1 szt.
Nozki-4szt.
Przewdd zasilajacy odtaczalny-1szt.
Drazek popychajacy-1szt.
Hakz gwintem do zawieszania akcesoriéw -1 szt.
Prowadnica katowa-1szt.
Hak do zawieszania weza odsysajacego-1szt.
Szynyprowadzace-2szt.
Uchwyty transportowe -2 szt.
Przytacze do odsysaniatrocin-1szt.
Ostonatarczy pilarskiej-1szt.
Kofa-2szt.
Stopy nasadzane gumowe - 4szt.
Instrukcja obstugi- 1szt.
Kartagwarancyjna-1szt.
Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie elementy i czy nic nie
jest uszkodzone. W przypadku stwierdzenia brakow w akcesoriach lub
uszkodzen podczas transportu nalezy zwrdci¢ sie do dystrybutora.
Zatézniezmontowane elementy zgodnie zinstrukgja.
UWAGA: Opakowania foliowe utrzymywacz dala od dzieci. Istnieje
niebezpieczeristwo uduszenia.



Do zmontowania maszyny potrzebne sa:
- Wkretak krzyzowy

- Dwa klucze oczkowe lub ptaskie 10 mm

- Rekawice robocze

® Montowanie podstawy (patrzrys.B, str.3)

Ze wzgledow transportowych maszyna dostarczana jest w stanie
zdemontowanym. W celuzmontowania podstawy nalezy:

. Potozy¢ stét pilarski z pilarka tarczowa (1) na stét warsztatowy.
Przymocowac nogi podstawy (15) do blatu stotu za pomocg 16
szesciokatnych $rub M6 x 16, 16 podktadek ptaskich @6, 16 podktadek
sprezystych @6 i 16 nakretek M6. Nie dociagac srub do momentu
zamocowania wszystkich czesci podstawy.

WSKAZOWKA: Nogi podstawy i odpowiednie miejsca do ich mocowa-
niazostaty zaznaczone zapomocq naklejek z literamiA, B, C, D.

. Potaczy¢ nogi i profile poprzeczne miedzy sobg za pomocg 12
szesciokatnych $rub M6 x 16, 12 podktadek ptaskich @6, 12 podktadek
sprezystych @6 i 16 nakretek M6 zgodniezrys.B.

Zatozyc stopy nasadzane (26) na spodnia czes¢ ndg, ostroznie je
whijajac.
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m Montazprzytacza do odsysania trocin
Przymocowac przytacze do odsysania trocin do dolnej ostony pity
tarczowej za pomoca czterech wkretow M4x10 z podktadkami pfaskimi
zgodniezrys.B.
m Ustawienie pilarki
Po zamontowaniu podstawy i przytacza do odsysania trocin pilarke
mozna ustawi¢ na nogi na réwnym podtozu o odpowiedniej
wytrzymatosci.
Po ustawieniu nalezy wyprostowac podstawe i dokreci¢ wszystkie Sruby i
nakretkizapomoca odpowiednich kluczy M10.
| Montazkétek jezdnych
Zamontowac kotka (25) przy uzyciu 4 Srub M6 x 16, 4 podktadek ptaskich
@6, 4 podkfadek sprezystych @6, i4 nakretek M6 zgodnie zrys.C.
m Montazwigcznika/wytacznika zasilania
Zamontowac wiacznik/wyfacznik (28) na nodze maszyny, przy uzyciu
dwéch wkretéw zgodniezrys.D.
m Montazuchwytow transportowych
Przykreci¢ uchwyty transportowe (22) za pomoca 4 Srub M6 x 16, 4
podktadek ptaskich @6, 4 podktadek sprezystych @6 i 4 nakretek M6
zgodniezrys.E.
® Montaz/demontaz ostony tarczy pilarskiej (patrzrys. F-G)
Ostona tarczy pilarskiej (24) musi by¢ przymocowana do Klina
rozszczepiajacego (30) za pomoca Sruby zamkowej z them grzybkowym
i nakretki M6. W tym celu nalezy obracac korbe (29) w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do oporu, aby podnies¢
tarcze pilarska razem z klinem rozszczepiajacym do maksymalnego
potozeniaroboczego (patrzrys.F).
Ostone tarczy pilarskiej (24) natozy¢ na klin rozszczepiajacy (30) w taki
sposob, aby Sruba zamkowa przeszta przez otwory montazowe (patrz
rys. ). Nakreci¢ nakretke mocujaca na $rube.

UWAGA! Nie dokrecac za mocno nakretki — ostona tarczy
A pilarskiejmusisie swobodnie poruszac. Sprawdzic, czy ostona

tarczy niestykasieztarczq.
Demontaz ostony odbywa sie w odwrotnej kolejnosci.

1

m Odsysanie pytuiwioréw do zewnetrznego Zrédta odsysajacego
Jezeli podczas pracy elektronarzedzia powstaj szkodliwe dla zdrowia,
fatwopalne lub wybuchowe pyty, nalezy zastosowac odpowiednie Srodki
ochronne oraz dbac o dobra wentylacje stanowiska pracy.

Przed rozpoczeciem uzytkowania maszyny nalezy dotaczy¢ urzadzenie

odsysajace trociny i pyt. Powinno by¢ ono tak zaaranzowane, by

uruchamiato sie automatycznie w chwili wiaczenia maszyny.

Zamontowa¢ waz odsysajacy (6), faczacy pokrywe pity z krdccem

przyfaczado odsysania trocin (23) zgodniezrys. Hnastr.4.

UWAGA! Przed podtqczeniem weza do krdcca przytqcza do odsysania

trocin (23) nalezy na prawej tylnej nodze za pomocq dwdch nakretek

zamontowac hak z gwintem (20) i wprowadzic w niego wqz odsysajqcy

(patrzrys.).

Otworwylotowy przytacza do odsysania trocin (23) przewidziany jest do

dotaczania weza o Srednicy 95 mm odpowiedniego urzadzenia

wyciggowego.

m Hak dozawieszania akcesoriow

Hakz gwintem do zawieszania akcesoriéw (18) przymocowacdo prawej

tylnej nogi za pomoc dwdch nakretek (patrz rys.l). Stuzy on do

zawieszania kluczamontazowego (8) oraz drazka popychajacego (17).

m Montaz przedtuzeniastotu

Zamontowac przedtuzenie stotu (2) z dwoma wydtuzonymi podporami

(5) z tytu do stotu pilarskiego i profilu poprzecznego za pomocy 7

szesciokatnych $rub M6 x 16, 7 podkfadek ptaskich @6, 7 podkfadek

sprezystych @6 i 7 nakretek szesciokatnych M6 zgodnie z rys. I.

WSKAZOWKA: Przedtuzenie stofu (2) moze by¢ réwniez montowane

bocznie, jako rozszerzenie stotu za pomocq dwdch krdtszych podpar (5).

m Montazszyn prowadzacych

Zamontowac szyny prowadzace (21) na przedniej i lewej stronach stotu

zgodniezrys.J.

UWAGA! Nie dociggac srubzamkowychztbem grzybkowym M6x25.

m Montaz i regulacja prowadnicy katowej jako ogranicznika
wzdtuznego

Whozy¢ mocowanie prowadnicy katowej Cw szyne prowadzaca z przodu

stotu, jak pokazano na rys. K. W razie potrzeby nalezy nieco zwolni¢

nakretki srub zamkowych, aby prowadnica miata swobode przesuwania
siewzdtuz szyny.

Przy uzyciu 2 $rub z nakretkami motylkowymi zamocowa¢ naktadke

aluminiowa (14) do korpusu prowadnicy katowej:

— Naktadka aluminiowa (14) posiada dwie powierzchnie prowadzace o
roznych wysokosciach. W zaleznosci od grubosci przecinanych
materiatéw nakfadke (14) uzywa sie szeroka powierzchnia A (do
materiatéw grubszych) lub waska powierzchnia B (do materiatow
censzych).

— Wiozy¢ gtowice obydwdch srub mocujacych w odpowiednie boczne
otwory nakfadki a lub b (patrz rys. K). Po odpowiednim ustawieniu
naktadki doktadnie dokreci¢ nakretki motylkowe.

Teraz prowadnice mozemy dowolnie przesuwac. Ustawi¢ ja wedtug

wymagan roboczych i dokrecic nakretke zaciskowa D oraz nakretki $rub

zamkowych.

UWAGA! Przy cieciu wzdfuznym nalezy upewnic sie, Ze
prowadnica jest zawsze ustawiona rdwnolegle do tarczy

pilarskiej, lub ze odstep miedzy tarczq a prowadnicq
2zwiekszasiedotyhi.




W innym przypadku istnieje niebezpieczeristwo zaklinowania sie

przedmiotu obrabianego miedzy tarczqppilarskq a prowadnicq.

Nie przesuwac¢ prowadnicy za blisko do tarczy pilarskiej. Odlegtos¢

pomiedzy prowadnicq a tarczq pilarskq powinna wynosi¢ przynajmniej

2am.

m Montaz i regulacja prowadnicy katowej jako ogranicznika
poprzecznego

Prowadnice katowa (19) z zamontowana nakfadka (14) mozna

wykorzystywac do wykonywania cie¢ prostopadtych pod katem (maks.

60°), lub stosowacjako ogranicznik poprzeczny przy ustawieniu kata 0°.

W tym celu wprowadzi¢ mocowanie prowadnicy katowej w szyne

prowadzaca po lewej stronie stotu, jak pokazano na rys. L. W razie

potrzeby nalezy nieco zwolni¢ nakretki Srub zamkowych, aby

prowadnica miata swobode przesuwania sie wzdtuz szyny.

Poluzuj nakretke zaciskowa D prowadnicy katowej i ustaw ja pod

23danym katem wskazywanym na skali E. Dokre¢ nakretke zaciskowa.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY:

By unikna¢ przeciazenia i nieprawidtowej pracy pilarki przed
rozpoczeciem uzytkowania nalezy sprawdzi¢ stan i mocowanie
ruchomych elementéw. UWAGA! Wtyczka musi by¢ wyjeta z gniazda
zasilajgcego.

Pokrecajac recznie tarcza sprawdzi¢, czy nie ma zablokowanego
mechanizmu przekazywania napedu, oraz czy tarcza jest zamocowana
prawidtowo.

AN

W wypadku juz obrabianego drewna uwazac na ciata obce, np.: gwoZdzie,
wkretyitd.
m Regulacjaustawienia pity

UWAGA! Nigdy nie wykonywac regulacji ustawienia pity
A podczas pracy maszyny.

Do ustawiania wysokosci pity stuzy korba (29) z przodu
maszyny (patrzrys.F,str.3).
Do ustawiania wartosci przechytu pity stuza pokretta (31) z przodui tytu
maszyny (patrzrys. M, str.4).

UWAGA: Przed kazdym uzyciem pilarkinalezy upewnic sie, ze
wszystkie elementy pilarki sq doktadnie zamocowane i ze
urzqdzeniejest stabilne.

m Dotaczeniezasilania

Sprawdzi¢ przed podfaczeniem maszyny, czy dane na tabliczce
znamionowej zgadzaja sie z parametrami siei zasilajacej. Uzywane
kable przedtuzajace, musza odpowiada¢ obowiazujacym przepisom.
Sie¢ do ktdrej podtaczona jest pilarka musi by¢ zabezpieczona
bezpiecznikiem 16 A.

Przed podtaczeniem maszyny przewdd zasilajacy odtaczalny (16) nalezy
podtaczy¢ dogniazda wytacznikazgodniezrys. N.

UZYTKOWANIEMASZYNY:

u Wigzenie/Wytaczenie

Zastosowany wiacznik/wytacznik silnikowy (28) odznacza sie

nastepujacymi funkcjami:

- Wyzwalanie zanikowe: gdyby z jakiegos powodu nastapita przerwa
w doptywie pradu, po jego przywrdceniu wytacznik musi by¢
ponownie, Swiadomie zataczony.

- Dodatkowe zabezpieczenie: zamocowana na zawiasie pokrywa
zabezpieczajaca @ moze by¢ zamknieta za pomoca ktddki przetozonej
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przez ucho. Pokrywa ta stuzy takze jako tatwy do osiagniecia
wylacznik awaryjny: jej nacisniecie powoduje uruchomienie
przycisku wytaczajacego.
Przed wiaczeniem maszyny pokrywe zabezpieczajaca nalezy
otworzy¢. W tym celu przesunac czerwony wytacznik awaryjny F do
goryiotworzyc pokrywe zabezpieczajaca G (patrzrys. 0, str.5).
Ze wzgledow bezpieczenstwa pokrywe zabezpieczajaca F po
whaczeniu nalezy przykry¢. W tej pozycji czerwony przycisk G na
pokrywie zabezpieczajacej stuzy¢ nam bedzie jako wylcznik
awaryjny.
« Byzataczy¢maszyne, nacisnijzielony przycisk zataczajacy - 1.
« Bywylaczy¢maszyne, nacisnij czerwony przycisk wytaczajacy - O.
| Wskazowkidotyczace pracy
UWAGA! W przypadku wszystkich rodzajow cie¢ nalezy
A najpierw upewnic sie, czy tarcza w zadnym z etapéw pracy
niedotyka prowadnicy lubjakiejs innejczesciurzqdzenia.
Tarcze tnace nalezy chroni¢ przed upadkiem i udarami. Nie nalezy
poddawactarcz dziataniusitbocznych.
Nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby klin rozszczepiajacy znajdowat sie w
jednejliniiztarcza pilarska.
Nie obrabia¢ wypaczonych przedmiotéw obrabianych. Przedmiot
obrabiany musi mie¢ zawsze prosty brzeg, aby mozna go byto przytozy¢
do prowadnicy réwnolegtej.
Nie uzywac elektronarzedzia do strugania wregéw, rowkowania ani do

wykonywania bruzd. Dtugie przedmioty obrabiane musza by¢ podparte
na catej swej dtugosci.

® Pozycjaoperatora
UWAGA! Nie nalezy ustawiac sie w jednej linii z tarczq z

A przodu elektronarzedzia. Nalezy stawac zawsze w pozygji
lekko przesunigtej w bok. W ten sposdb ciato jest poza
zasiegiem ewentualnego odrzutu.

Zachowaj bezpieczng odlegtos¢ rak, palcow i ramion od obracajacej sie

tarczy pilarskiej.

Przestrzegaj przy tym nastepujacych wskazéwek:

— Przedmiot obrabiany nalezy trzymac stabilnie oburacz i dociskac go
mocno do stotu pilarskiego, a zwlaszcza podczas prac bez
prowadnicy.

— Podczas pitowania waskich przedmiotéw obrabianych nalezy
uzywac dotaczonego do wyposazenia standardowego drazka
popychajacego (17) (patrzrys.P).

m Wykonywanie cig¢wzdtuznych

Ciecie wzdtuzne polega na przecinaniu materiatu na odpowiednia

szerokos¢ na catejjego dtugosci.

Ustawi¢ prowadnice (19) na odpowiednia szerokosc ciecia.

Potozy¢ przedmiot obrabiany na stole roboczym przed ostong

ochronna.

Podnies¢ lub opuscic pite tarczowa, obracajac korbe (29) tak, aby

gome zeby pity wystawaty o ok. 5 mm ponad powierzchnie

obrabianegoelementu.

Uruchomic pilarke i odczekac, az pita tarczowa osiaggnie maksymalna

predko$¢ obrotowa.

Docisna¢ materiat do prowadnicy (19) i réwnomiernie przesuwa¢ w
kierunku pity tarczowej do korica klina rozszczepiajacego (30) (w bez-



posredniej bliskosci pity postuzy¢ sie drazkiem popychajacym (17).

f UWAGA! Podczas przecinania krdtkich i wqskich kawatkéw

materiatu nalezy drqzek popychajqcy (17) stosowac od
 Wytaczycelektronarzedzie.

poczqtku cigcia.

« Odciety materiat pozostawi¢ na stole roboczym do chwili az pita
tarczowa catkowicie sie zatrzyma.

UWAGA! Dtugie przedmioty przecinane zabezpieczy¢ na koricu przed

spadnieciem! (np.: przy pomocy stojaka).

= Wykonywanie cig¢ukosowych

UWAGA: Podczas wykonywania ciecia ukosowego zawsze nalezy

korzystacz ogranicznikawzdfuznego.

« Poluzowac pokretta blokujace ustawienie skosu (31) (patrz rys.M) i
ustawic zadany wymiar katowy.

« Zabezpieczy¢ustawiony kat dokrecajac pokretta blokujace (31).

« Ustawic prowadnice (19) stosownie do zamierzonej szerokosci cicia.

« Uruchomic pilarke i dalej postepowac jak przy prostopadtym cieciu
wzdtuznym.

= Wykonywanie cig¢ poprzecznych

Wykonywanie cie¢ poprzecznych odbywa sie za pomoca prowadnicy

katowej.

« Zamontowac prowadnice katowa (19) po lewej stronie stotu pilarki i
ustawi¢ pod zadanym katem (patrz punkt ,Montaz i regulacja
prowadnicy katowej jako ogranicznika poprzecznego”).

« Mocno docisna¢ przedmiot obrabiany do prowadnicy katowej (19).

o Whczycpilarke.

* Przesuna¢ prowadnice katowa (19) i przecinany przedmiot w
kierunku tarczy pilarskiej, aby wykonac ciecie.

UWAGA: Nalezy zawsze mocno trzymac obrabiany element.
A Nie wolno chwyta¢ za czes¢ przedmiotu, ktdra zostanie
odcieta, wrazie potrzeby zastosowac popychacz.
« Prowadnice katow (19) przesuwac do przodu tylko do momentu
catkowitego przeciecia elementu obrabianego.
* Wyfaczyc pilarke. Odpady drzewne usuna¢ dopiero po catkowitym
zatrzymaniusig tarczy pilarskiej.
u Wytacznik termiczny
Maszyna posiada wytacznik termiczny, ktdry automatycznie odtacza
pilarke od zasilania przy nadmiernym obciazeniu i przegrzaniu silnika.
W tym przypadku nalezy poczeka¢ do catkowitego wystudzenia
urzadzenia a nastepnie wcisnac przycisk wyfacznika termicznego (32)

(patrz rys. Q). W ten sposéb maszyna bedzie gotowa do ponownego
uruchomieniaikontynuowania pracy.

MONTAZ/WYMIANATARCZY PILARSKIEJ (patrzrys.R-S):
ij UWAGA! Przed zatozeniem lub wymianq tarczy pilarskiej

nalezy zawsze wytqczy¢ maszyne i wycdqgngé wiyczke z
gniazdka.

Tarcza pilarska bedaca na wyposazeniu pilarki pokrywa wiekszos¢

zastosowan, jednak dla specyficznych prac mozna stosowac pity o innej

iloscizebow.

DIawymiany pity nalezy:

« Odkrecicizdjac ostone tarczy pilarskiej (24).

« Maksymalnie podnies¢ pite tarczowa obracajackorbe (29).

« Odkrecic szes¢ wkretéw mocujacych za pomoca wkretaka krzyzowego
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Ph2iusuna¢wktadke stotu roboczego (33).

Whozy¢ trzpieri do blokady wrzeciona (7) w otwdr Kotnierza
centrujacego (38) i przytrzymujac wrzeciono (37) odkrecic
nakretke mocujaca (34) za pomoca klucza montazowego(8).
UWAGA! Gwint lewoskretny. Nakretke nalezy pokreca¢w prawo
zgodniezkierunkiem obrotu tarczy.

Zdjac kotnierz dociskowy (35) i wymontowac tarcze pilarska (36)
Zsuwajacjazwrzeciona.

Starannie oczysci¢ powierzchnie kotnierzy mocujacych i zamontowac
nowy tarcze pilarska, wykonujac opisane czynnosci w odwrotnej
kolejnosci. Dopilnowac, by zeby pity byty skierowane w kierunku
ciecia (w dot), a Klin rozszczepiajacy byt dopasowany do tarczy
pilarskiej.

m Ustawianie klinarozszczepiajacego
UWAGA: Klin rozszczepiajgcy zabezpiecza obrabiany

A przedmiot przed uchwyceniem przez zeby pity i odrzuceniem
go w strone operatora. Klin musi by¢ zawsze zamontowany

podczas pracy. Prawidfowo ustawiony klin powinien znajdowac sie w

Jjednejliniizpitqimiecodlegtoscodniej 2- 5 mm.

Dla prawidtowego ustawienia klina rozszczepiajacego (15) nalezy

zwolni¢ nakretke mocujaca (39) i ustawi¢ klin na odpowiednia

odlegtoscw jednej liniiztarcza pilarska.

Zatozy¢ z powrotem wkiadke stotu roboczego (33) i dokrecic

wszystkie wkrety mocujace.

Zamontowac ostone tarczy pilarskiej zgodnie z punktem

»Montaz/demontaz ostony tarczy pilarskiej”.

Po zamontowaniu sprawdzi¢, czy tarcza porusza sie swobodnie,

ostroznie obracajacja rekoma.

Podtaczy¢ pilarke do zasilania i po wiaczeniu pozostawic ja dziatajaca

najedna minute, aby sprawdzi¢ czy prawidtowo dziata.

KONSERWACIA:

OSTRZEZENIE! Przed przystgpieniem do konserwaji lub
A requlaji urzqdzenia nalezy je wytqczy¢ i odtgczy¢ od

zasilania.
Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych silnika w
czystosc gwarantuje prawidtowa i bezpieczng prace.
Usuwaj pytitrociny za pomocg odkurzacza, sprezonego powietrza lub
szczotka. Podczas czyszczenia urzadzenia uzywaj okulardw
ochronnych.
Regularnie czys¢ wszystkie ruchome czesci. Zadbaj o to, aby na pile nie
bytordzyiresztek zywicy.
Nie czys¢ elementéw plastikowych stotu za pomoc agresywnych
Srodkdw chemicznych. Zaleca sie uzycie szmatki nasaczonej
fagodnym ptynem ptuczacym. Nalezy unika¢ kontaktu urzadzenia z
woda.
Regularnie sprawdzaj stan ostrza. Pita jest elementem zuzywajacym
sie, po dtuzszym lub czestym uzytkowaniu ulega stepieniu. Stepiona
pite wymieri lub zle¢jej naostrzenie.
Utrzymuj powierzchnig stotu wolng od zywicy.
Codziennie sprawdzac funkcjonowanie odciagu trocin. Nie dopuszczaj
do gromadzenia sie trocin i resztek materiatu w obudowie pilarki.
Regularnie usuwaj resztki drewna i wiéry z wnetrza urzadzenia orazz
zebatekizatamari systemu odchylania.
Usuwaj ewentualny pytzgromadzony przy wyciagu wiéréw.



PRZECHOWYWANIE:

Nieuzywane urzadzenie przechowuj w suchym, zamknietym i
niedostepnym dla dzieci pomieszczeniu.

Przed dtuzszym sktadowaniem pilarki przestrzegaj nastepujacych zasad,
aby przedtuzy¢;jej zywotnos¢izapewnic prosta obstuge:

— dokfadnie wyczys¢ pilarke;

— elementy ruchome przesmaruj olejem: stosuj, na przyktad, olej do
maszyn do szycia, ptynny olej hydrauliczny lub przyjazny Srodowisku olej
waerozolu.

UWAGA! Nigdy nie stosuj smarw!

TRANSPORT:

Pilarke nalezy transportowac z opuszczong pit oraz opuszczona ostong.
Zapobiega to ewentualnym uszkodzeniom.

Podczas transportowania nalezy podnies¢ przednig czes¢ maszyny,
uzywajac uchwytéw transportowych (22), i przemieszczac ja za pomoca
kotjezdnych (25).

PIKTOGRAMY:
UWAGA! Nalezy zapamieta¢ te symbole i ich znaczenia.
Whasciwa interpretacja symboli utatwi uzytkownikowi lepsze
ibezpieczniejsze uzytkowanie urzqdzenia.

Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionowej i
naklejkachinformacyjnych:

2.5mm
-

$315mm

$30mm

—

- max/min Srednice pity tarczowej - 315 mm
- gruboscklina rozszczepiajqcego - 2,5 mm
- Srednica otworu w pile tarczowej -30 mm

A — «Uwaga, ryzyko ciecial»
é — «UWAGA!Niebezpieczeristwo odrzutu! »

«Przed przystapieniem do czynnosci konserwa-
— cyjnych lub w razie uszkodzenia przewodu za-
silajgcego wyjac wtyczke z gniazda sieciowego.»

%i

«Utrzymywac osoby postronne w bezpiecznej
odlegtosci.»

«Przed uruchomieniem przeczyta¢ instrukcje
obstugi»

3 B

— «Zawsze stosowac okulary ochronne»

— «Stosowac maske przeciwpytowg»

«Stosowac srodki ochrony stuchu»

— «Stosowac rekawice ochronne!»

QOE

— «Urzqdzenie zgodne z WE»

N
M

OCHRONA SRODOWISKA:

UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania
2uzytego sprzetu tqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem
karq grzywny). Skfadniki niebezpieczne znajdujace sie w
sprzecie elektrycznymi elektronicznym wptywaja negatyw-
nie nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.

Gospodarstwo domowe powinno przyczynia¢ sie do odzysku i
ponownego uzycia (recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie
tworzony jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w
ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja
obowiazek przyjmowac zuzyty sprzet. Ponadto istnieja punkty zbiorki
Ww. sprzetu.

=

Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktow i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
I]g zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, sa przyktadowe i moga

si¢ nieznacznie réznicod rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.

Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody firmy

ProfixSp.zo.0.jest zabronione.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:

PROBLEM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE PROBLEMU

1. Sprawdzi¢ czy przew6d zasilajacy jest prawidtowo podtaczony oraz
skontrolowac bezpieczniki. Jezeli elektronarzedzie nie dziata,
pomimo ze jest zasilane napieciem, nalezy je wysta¢ do serwisu
naprawczego na adres podany w karcie gwarancyjnej.

Po wtaczeniu maszyna nie startuje | 1.Brak zasilania, uszkodzenie silnika
lub wyfacza sie samoczynnie | lub wiacznika, zuiyte szczotki
podczas biegu jatowego. weglowe.

1. Stepiona pita. 1. Wymienic pite lub zlecic jej naostrzenie.

Podczas ciecia pita zatrzymuije sie. | 2. Zadziatat wytacznik ochronny silnika. | 2. Po ostygnieciu silnika ponownie wiaczyc pilarke.

3. Zbyt duzy posuw. 3. Po ostygnieciu silnika ponowic prace, stosujac mniejszy docisk.

Slady przypalenia w miejscach 1. Pita nie jest przystosowana do obra- | 1. Wymienic pite lub zleci¢ jej naostrzenie.
ciecia. bianego materiatu lub jest stepiona.

1. Stepiona pifa. 1. Przytrzyma¢ mocno obrabiany element i natychmiast wytaczy¢

Obrabiany element zakleszcza sie silnik, pite wymieni¢lub zleci¢jej naostrzenie.

podczas posuwu. 2. Prowadnica wzdtuzna nie jest usta- | 2. Ustawi¢ prowadnice wzdtuzng réwnolegle do pfaszczyzny pity.

wiona réwnolegle do ptaszczyzny

pity.

1. Nie podtaczono odsysania wiéréw. | 1. Wytaczyc pilarke i usunac widry.

Zapchany wylot widrow. 2. Zhyt staba moc urzadzenia do odsy- | 2. Oczyscié lub zmieni¢ urzadzenie do odsysania widrow.

sania wiorow.

® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa
DT-C2/d_zg/0192/01/09.2014 24.09.2014
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
Osoba upowazniona do przygotowania dokumentacji technicznej:
Mariusz Rotuski, Centrum Dystrybucyjno-Handlowe PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw
Niniejszym potwierdzamy, ze produkt(y):
Pilarka stotowa

TRYTON TK2000

TS315/2000A
230 V; 50 Hz; 2000 W; n,: 2950 /min; IP 54; 210 min; 48 kg

spetnia(ja) wymagania okreélone w dyrektywach Parlamentu Europejskiego i Rady:

2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r w sprawie maszyn, zmieniajacej dyrektywe 95/16/WE (Dz. Urz. UE L 157 z 09.06.2006, str. 24 z p6zn. zm.);

2004/108/WE z dnia 15 grudnia 2004 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw Paristw Cztonkowskich odnoszacych sie do kompatybilnosci elektromagnetycznej oraz
uchylajgca dyrektywe 89/336/EWG (Dz.U. L390 z 31.12.2004, str. 24—37 z p6zn. zm.);

2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektdrych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym (Dz.U. L 174
201.07.2011, str. 88);

oraz zostal(y) wyprodukowany(e) zgodnie z norma(ami):

EN 1870-1:2007+A1:2009 EN 60204-1:2006
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-11:2000

Badanie Typu WE :  TUV SUD Product Service GmbHZertifizierstellen; RidlerstraRe 65 80339 MUNCHEN, Germany
Jednostka notyfikowana Nr 0123. Certyfikat Nr M6A 10 04 55256 161

MqriuszR%{ls %

Niniejsza deklaracja zgodnoséci wydana zostaje na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI ACESTE INSTRUCTIUNI.
Pastreazainstructiunile pentru o folosire viitoare.
ATENTIE! Citeste toate avertismentele referitoare
la protectia muncii marcate cu simboluri VAN si

A toate indicatiile referitoare la utilizarea in

siguranta.

Nerespectarea avertismentelor de mai jos, poate duce la accidente si la

electrocutare, incendiu gi/saula vatamari corporale.

Péastreaza toate avertismentele si indicatiile referitoare la

protectiamuncii, pentrualefolosiin viitor.

In avertismentele de mai jos, termenul “unealtd electrici” inseamnd

unealtd care este alimentatd de la retea (cu cablu de alimentare) sau

unealtdelectricd alimentatd din baterie (fdrd cablu).
ATENTIE! Reguli generale de protectie amuncii.

a) La locul de munca pastreaza curatenie si buna iluminare.
Zonelesibancurile de lucru aglomerate cheamd accidentele.

b) Nu utilizati unealta electrica in atmosferi explozive, formate
din lichide inflamabile, gaze sau lichide. Unelata electricd
producescdntei, care pot aprinde praful sau aburii.

«) Tineti copiii departe de locurile in care unealta electrica este
folosita. Distragerea atentiei poate duce la pierderea atentiei asupra
unelteielectrice.

ATENTIE! Reguli generale cu privire la utilizarea in

Asigurangé auneltei.

a) Stecherul uneltei electrice trebuie sa fie conforme cu priza.
Este interzisa modificarea stecherului. Este interzisa
utilizarea prelungitoarelor in cazul uneltelor electrice cu
cablu de legare la paméant de protectie. Nemodificarea
stecherelor siaprizelor micsoreazdriscul de electrocutare.

b) Evitati sa atingeti suprafata de impamantenire sau
conectarile la masa, cum ar fi conducte, radiatoare,
radiatoare de incilzire centrala si frigidere. in cazul atingeri
prtilorimpdmdntenite, creste riscul de electrocutare.

¢) Nu expuneti sculele electrice in conditii de ploaie sau mediu
umed. In caz deinfiltratie cu apd, cresteriscul deelectrocutare.

d) Nu abuzati de cablurile de conectare. Nu folositi cablul de
alimentare la mutarea, tragerea uneltei sau tragerea
stecherului din priza. Pastrati cablul de alimentare departe
de surse de caldura, ulei, muchii ascutite sau partiin miscare.
Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

¢) in cazul in care unealta electrica este folosita in aer liber,
conectarea trebuie efectuata cu ajutorul prelungitoarelor
destinate functionarii in aer liber. Folosirea prelungitorului
destinat functiondriiin aer liber, micsoreazdriscul de electrocutare.

f) Tn cazul in care unealta electrica este folosita in mediu umed,
este inevitabila, utilizarea unui dispozitiv de protectie
impotriva tensiunii de alimentare, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Folosirea RCD micsoreazd
riscul de electrocutare.

16

INSTRUCTII DE FOLOSIRE
FIERASTRAUL CIRCULAR CU MASA TK2000
Traducere din instructiunea originald

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
siguranta folosirii uneltei.

A Siguranta personala:

Acest echipament nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu abilitati fizice reduse, senzoriale
sau mentale, sau de persoane care nu au experienta sau nu
cunosc echipamentul, cu exceptia cazului in care are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu instructia de folosire a
echipamentului, de catre o persoana responsabild pentru
sigurantalor.

Trebuie sa fiti atent, sa aveti grija ce faceti si sa pastrati bun
simt in timpul folosirii uneltei electrice. Nu folositi unealta
electrica, cand sunteti obositi sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul lucrului cu unelata electricd poate cauza vdtdmdri personale
grave.

Folositi echipament de protectie. Purtati intotdeauna
ochelari de protectie. Folosind echipamentul de protectie cum ar fi
masca de praf, pantofi cu anti-alunecare, casti sau protectie auditivd,
micsoratiriscul de vétdmare.

Evitati pornirea accidentala. Inainte de conectarea la sursa
de alimentare si/sau inainte de conectarea bateriei si
inainte de ridicarea sau mutarea uneltei asigurativa ca
comutatorul uneltei electrice este in pozitia oprita. Mutarea
uneltei electrice cu degetul pe comutator sau conectarea uneltei
electrice la reteaua de alimentare in pozitia pornitd poate provoca un
accident.

Inainte de pornirea uneltei electrice indepértati toate
uneltele din apropiere. Ldsarea de unelte pe pdrtile de miscare ale
uneltei electrice poate ducelavdtamdricorporale.

f) Nu va aplecati prea mult. Trebuie sa stati sigur si sa
mentineti echilibrul. Acest lucru va permite un control mai bun
asupraunelteielectriceinsituatiineasteptate.

Imbracati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi sau
bijuterii. Jineti pdrul strdns, hainele si mdnusile departe de partile in
miscare. Hainele largi, bijuteria sau pérul lung se pot agdta de pdrtile in
miscare.

Daca echipamentul este potrivit pentru conectarea
extractorului de praf extern si a colectorului de praf,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si folosite corect.
Folosirea colectorului de praf poate reduce riscul de pericole legate de

prafuite.
folosireainsiguranta auneltei.

A Utilizarea siingrijirea uneltei electrice:

a) Nu supraincarcati unealta electricd. Utilizati o unealta
electrica in functie de puterea necesara muncii efectuate.
Unealta electricd corectd va permite o functionare mai bund si este
siqurdin cazul insdrcindrii, pentru care afost proiectatd.

b) Esteinterzisa utilizarea uneltei electrice daca comutatorulnu
porneste si nu opreste unealta. Fiecare unealtd electricd care nu
pornestesau nu seopreste este periculoasdsitrebuie reparatd.
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ATENTIE! Avertismente generale cu privire la



) Deconectati stecherul de la sursa de alimentare a uneltei
electrice si/sau deconectati bateria inainte de orice setare,
schimbare de parti sau depozitare. Aceste mijloace de protecie
reducrisculuneiporniriaccidentale aunelteielectrice.

d) Unealta electrica nefolosita trebuie depozitata departe de
copii si nu trebuie imprumutata persoanelor care nu cunosc
unealta electrica sau care nu au citit aceasta instructie de
folosire a uneltei electrice. Unelata electricd este periculoasd cand
este folositd de o persoandfdrd experientd.

e) Unelata electricd trebuie bine intretinuta. Trebuie
controlata alinierea sau bruierea pieselorin migcare, ruperea
pieselor si alti factori care pot avea influenta la functionarea
uneltei electrice. Daca gasim o deteriorare, unealta electrica
inaintea folosirii trebuie reparata. (auza multor accidente este
intretinereanecorespunzdtoare aunelteielectrica.

f) Uneltele de taiere trebuie sa fie ascutite si curate. intrefinerea
prtilor ascutite ale uneltelor de tdiere reduce riscul de blocare in
material si ugureazafolosirea.

g) Unealta electrica, echipamentul, uneltele de lucru, etc.
trebuiesc folosite in conformitate cu aceastd instructie,
tinand cont de tipul si conconditiile de lucru. Utilizarea uneltei
electrice in alt mod decdt este destinatia, poate duce la situatii
periculoase.

h) La temperaturi scazute, sau dupa o perioada indelungata de

nefolosire, este recomandata pornirea uneltei electrice fara

sarcind pentru citeva minute pentru a distribui corect
unsoareain mecanismul de transmisie.

Pentru curdtirea uneltei electrice folositi o carpd moale,

umeda (nu uda) si sapun. Nu folositi benzina, diluanti sau

altemijloace care pot deteriora echipamentul.

Unealta electrica trebuie depozitatd/transportatd numai

dupa ce ne-am asigurat ca toate elementele in migcare sunt

blocate si asigurate cu ajutorul elementelor originale
destinate blocarii.

k) Unealta electrica trebuie pastrata intr-un loc uscat, asigurat
impotriva prafuluisiaumezelii.

I) Transportul uneltei electric trebuie sa aiba loc in ambalajul
original, asiguratimpotriva deteriorarilor mecanice.

folosireainsigurantaauneltei.

& Repararea:

a) Repararea uneltei electrice trebuie efectuata de persoane
calificate, care folosesc doar piese de schimb originale. Acest
lucru asigurd cd folosirea unelteielectrice vafiin sigurantd.

b) In cazul in care cablul de alimentare nedemontabil se
deterioreaza, trebuie inlocuit cu un cablu special sau cu
ansamblul disponibil la producator ori intr-un atelier de
reparatiispecializat.

«) Utilizarea de accesorii si piese aditionale diferite de cele
recomandate in aceste instructiuni poate duce la aparitia
risculuideranire.

ATENTIE!
In timpul utilizarii uneltei electrice se recomanda
respectarea regulilor de bazd ale sigurantei muncii, pentrua

ATENTIE! Avertismente generale cu privire la
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evitaincendiile, electrocutarea sau vatamari mecanice.

ATENTIE!

A INDICATII PRIVITOARE LA SIGURANTA DE LUCRU CU
FERASTRAUL DEMASA:

. Operatorul ferastraului trebuie sa fie instruit corespunzator
cu privire la exploatarea, ajustarea si utilizarea aparatului.
Operarea ferastraului este interzisa perosanelor cu varsta
sub 18 ani. Aceastd interdictie nu se referd la tinerii cu vdrsta de peste
16 ani, in cazulin care presteazd munca in cadrul instruirii profesionale
sisubsupraveghereauneipersoane responsabile de sigurantd.

2. Unealta electrica trebuie utilizata doar pentru materiale
care au fost indicate in capitolul despre utilizarea in
conformitate cu destinatia. In caz contrar unealta electrici poate
fisuprasolicitatd.

3. Nustati pe unealta electricd. in cazul in care unealta electricd se
rdstoarnd, ori in caz de contact accidental cu discul circularului pot
apdrea ranigrave.

4. Manerele trebuie sa fie mereu uscate, curate si sa nu fie
murdarite cu ulei sau unsoare. Mdnerele gresate, contaminate cu
uleisuntalunecoase si duclapierderea controlului asupra uneltei.

5. Nu lucrati cu ferastraul fara carcasa functionala. Trebuie sa
observati daca carcasa functioneaza corect si daca se poate
misca liber. Inainte de a incepe sd tdiati carcasa trebuie sd fie prinsd
bine pe masd, iar atunci cnd tdiati pe obiectul prelucrat. In nici un caz
nu blocaticarcasalapozitia deschisd.

6. Trebuiesa purtatiechipament de protectie personala:

- (dstideprotectie pentru reducerea riscului de pierdere a auzului.

- Ochelari de protectie pentru reducerea riscului de deteriorare a
ochilor.

- Mdsti de protectie pentru reducerea riscului de inhalare a prafului
nociv.

- Mdnusi de lucru pentru manipularea discului de circular (in mdsura
posibilitatilor v recomanddm transportarea discurilor in ambalaj) si
amaterialelor aspre.

- Pdrullung trebuie prins cu plasd pentru pdr.

7. Atunci cand taiati lemn trebuie sa cuplati aspiratorul de
rumegus. Contactul sau inhalarea de pulberi care apar in timpul
tdierii sunt periculoase pentru sdndtatea utilizatorului si eventual
pentru persoanele aflate in apropiere. Pentru a asigura protectie
impotriva pulberilor si a vaporilor purtati mascd antipraf si aveti grijd
desiguranta celorlalte persoane aflate la locul de munca. Aveti griji la
factorii care auimpact asupraprafului generat, cum arfi:

- tipul de material prelucrat (atunci cand tdiati pldci PAL se genereazd

maimult prafdecdt atunci candtdiatilemn);

- setarea corectd adisculuide ferdstrau;

- verificati dacd aspiratorul, precum si carcasele, deflectoarele si

canalele suntmontate corect.

-randamentul aparatuluide aspirare trebuie sdfie de cel putin 20 m/s.

8. Dinmaterialele destinate pentru taiat trebuie sa scoateti, in
mod obligatoriu, piesele din metal (cuie, etc.).

9. Tnainte de a utiliza unealta electrica trebuie s dati jos de pe
suprafata de lucru, in loc de obiectul prelucrat, toate
uneltele de setare, rumegusul etc. Piesele mici de lemn sau alte
obiecte, care ating discul de ferdstrdu in miscare, pot fi aruncate cu
vitezdinspre operator.




10. Nu introduceti méinile dupa disc, pentru a sustine obiectul
prelucrat, pentruaindeparta rumegusul, ori din alte motive.
Distanta dintre mdna operatoruluisi discul in miscare va fiprea mare in
acest caz.

. Podeaua trebuie curatata in mod regulat de rumegus si
resturile de material prelucrat. Existd riscul de alunecare sau de
impiedicare.

. Trebuie sa folositi discuri de ferastrau cu dimensiuni si
diametru interior corespunzator (de ex. in forma de romb
sau rotunde). Discurile de ferdstrdu, care nu corespund tipului
respectiv de ferdstrdu, nu asigurd miscarea exactd si duc la pierderea
controlului asupra unelteielectrice.

. Inainte de a utiliza ferastraul trebuie sa verificati daca discul
de ferastrau este montat corect si daca se misca in directia
adecvata.

AVERTISMENT! Utilizati doar discuri de ferdstrdu

A recomandate de producdtor, care sunt conforme cu

standardul EN 847-1. Nu folositi alte discuri de
ferdstrdu cu alte dimensiuni, decdt cele indicate in instructiunile de
utilizare. Utilizati doar discuri de ferdstrdu cu diametru si grosime
corespunzitoare.

Trebuie sd folositi discuri a cdror turatie este cel putin egald cu turatia

arboreluiferdstraului. Nu utilizati discuri cu turatie mai micd.

14. Nu folositi discuri de ferastrau din otel aliat rapid HSS.
Discurile din acest tip de ofel pot sd se rupd cu ugurin{d. Folositi doar
pdnze de fierdstrdu, ale cdror vitezd de tdiere, maximd acceptatd
pentru material nu este mai micd decat viteza maxima de rotare a
axuluifierdstraului.

15. Nu folositi discuri pentru slefuit sau diamantate. Aveti grija
cadiscul selectatal ferastrauluisa fie adecvat pentru taierea
materialului care va fi taiat. Nu tdiati alte materiale decdt cele
indicate de cdtre producdtorul ferdstrdului.

16. Nu utilizati discuri pentru ferastrau tocite, deteriorate sau
deformate. Discurile pentru ferdstrdu cu dinti tociti sau
necorespunzdtor provoacd — datoritd fantei prea inguste — frecare
sporitd, blocarea disculuiin material sirecul.

17. Nu utilizatiniciodata pentru prindere discuri deteriorate sau
saibe necorespunzatoare pentru suruburi. Saibele si suruburile
de fixare au fost proiectate special pentru ferdstrdu,pentru a asigura
functionarea optimdsisiguranta de utilizare.

18. Tineti mana departe de zona de taiere si de ferastrau pe
durata de functionare a aparatului. Atingerea disculuiin miscare
poateprovocaranigrave.

19. Folositi pistoane si cdeme atunci cind deplasati piesa
prelucrata langa discul de ferastrau. Vi recomanddm capistonul
sau ghidajul, atunci cdnd nu sunt utilizate, s fie mereu depozitate
impreund cuferdstrdul.

20. Trebuie sa folositi mereu ghidajul paralel sau unghiular.
Acest lucru are impact asupra cresterii preciziei de tdiere si reduce
posibilitatea de blocare a discului.

21. Trebuie sa taiati doar un singur obiect prelucrat la o singura
taiere. Obiectele prelucrate amplasate unul peste altul pot duce la
blocarea disculuideferdstrdu sau se pot deplasain timpul tdierii.

22. Asezati obiectul prelucrat doar pe discul de ferastrau aflatin
miscare. Incepeti s taiati atunci cand discul atinge viteza
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maxima. In caz contrar discul de ferdstrdu se poate inclesta in
obiectul prelucrat sipoate provocarecul.

23.1n cazul i care discul ferastraului se blocheaza in material
trebuie sa opriti unealta electrica si s tineti ferm obiectul
prelucrat pana ce discul se opreste complet. Pentru a evita
reculul, obiectul prelucrat poate fi migcat abia dupa ce discul
se opreste definitiv. Inainte de a porni din nou unealta electric
trebuie sd descoperitisisdeliminati cauza de blocare a discului.

24. Folositi pana de divizare corect aleasa pentru fierastraul
folosit. Pana de divizare trebuie s fie mai groasd decdt corpul
fierdistrdului, insdmaisubtire decdt asezarea dintilor fierdstrdului.

25. Intimpul functionarii aparatului, pana de despartire trebuie
sa fie montata la pozitia corespunzatoare. Trebuie sd ajustati
pana de despartire conform descrierii indicate in aceste instructiuni de
utilizare.

26. Nu operati ferastraul atunci cand pana de despartire este
indoita. Ajustarea incorectd, pozitia gresitd, neajustarea in linie, pot
ducelalipsa deeficientd a peneide despdrtirein aprevenireculul.

27. Pentru a nitui si a faltui unealta electrica trebuie utilizata
numai impreuna cu echipamentul adecvat de protectie (de
ex.carcasa tunelara).

28. Unealta electrica nu poate fi utilizata pentru efectuarea de
canelurisi crestaturi terminatein materialul prelucrat.

29. Nu incercati niciodata sa opriti discul ferastraului asezand
langa acesta o unealta sau alt obiect. Acest lucru poate provoca
ranigrave.

30. Nu atingeti discul ferastraului dupa ce ati terminat de taiat,
inainte ca discul sa se raceasca. Discul se incdlzeste foarte tare in
timpultdierii.

. Nu utilizati unealta electrica atunci cand cablul de
alimentare este defect. Nu atingeti cablul deteriorat; in
cazulin care cablul se deterioreaza in timpul lucrului trebuie
s scoateti stecherul din priza. Cablurile deteriorate mdresc riscul
deelectrocutare.

. Trebuie sa controlatiin mod regulat cablul, iar atunci cind se

deterioreaza trebuie sa incredintati repararea acestuia intr-

un punct service autorizat al firmei PROFIX. Prelungitoarele
deteriorate trebuie schimbate cu unele noi. Doar astfel puteti garanta
functionareain conditiidesigurantdaunelteielectrice.

Nu lasati unealta nesupravegheatd inainte de oprirea

definitiva a acesteia. Uneltele de lucru care se miscd prin inertie pot

provocardnigrave.

Uneltele electrice depozitate intr-un loc sigur. Locul de

depozitare trebuie s fie uscat si inchis cu cheia. Doar astfel

putetigaranta cd unealtaelectricd nu va fideterioratd sau nu va ajunge
pemdnapersoanelorneexperimentate.
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UTILIZAREAUNELTEI:

Ferdstrdul circular este un aparat stationar si destinat doar pentru
efectuarea de tdieri pe lungime si traversale (doar cu ghidaj traversal)
pentru fiecare tip de lemn si material lemnos, adecvat pentru marimea
aparatului. Nu este destinatd executdrii de taiere circulard.

Nu se permite taierea materialelor rotunde (busteni, tevi etc.)
fara echipamente corespunzatoare.

Esteinterzisa folosirea de fierastraie de taiat, slefuit metale sau
pietre.



Aparatul nu este destinat pentru utilizarea profesionala,
mestesugdreasca sau industriald. Contractul de garantie isi
pierdevigoareain cazulin care aparatul afost utilizat in ateliere
mestesugaresti, industriale sau alteintreprinderisimilare.

Nu utilizati ferastraul in mod neconform cu destinatia acestuia.
Utilizarea ferastrauluiin alte scopuri decat cele prevazute poate
ducelaaparitia unorsituatii periculoase.

Pentru a incepe exploatarea in mod conform cu destinatia trebuie sa
respectati conditiile indicate de cdtre producdtor, pentru exploatare,
intretinere, depozitare, transport si reparatii, precum i pentru
respectarea indicatiilor de sigurantdincluseininstructiunilede utilizare.
In afard de acest fapt trebuie si respectati cat mai exact normele de
sigurantd si igiend a mundii in vigoare si relevante pentru exploatarea
aparatului, precum si alte norme recunoscute de igiend si protectie a
mundii.

Fiecare utilizare a ferdstraului in mod neconform cu cel indicat mai sus
este interzisa si duce la pierderea dreptului de garantie precum si
scuteste producdtorul de responsabilitate pentru daunele aparute din
aceastd cauza.

Orice modificare a aparatului efectuatd de catre utilizator scuteste
producdtorul de responsabilitatea pentru pagubele si daunele cauzate
utilizatorului simediului.

Ferdstrdul trebuie utilizat, operat si reparat de persoane care au citit
caracteristicile detaliate ale acestuia precum si regulile de procedura in
domeniul sigurantei.

Ferastraul poate fi reparat doar in puncte de service indicate de catre
producdtor. Ferastraul alimentat la priza de retea trebuie reparat doar de
catre persoane autorizate.

m (elelalteriscuri

Chiar dacd aparatul este utilizat in conformitate cu destinatia nu se pot
elimina cu totul anumiti factori de riscrezidual.

Datoritd constructiei si structurii maginii pot apdrea urmadtoarele
pericole:

Atingerea panzei de fierdstraun loc neacoperitin interior.
Intindereinspre panza de fierdstrauin functiune (rana téiatd).
Aruncarea materialului tdiat sau a partilor tdiate.

Posibilitatea de ranire de catre fragmentele aruncate din obiectul
prelucrat obrabianego przedmiotu.

Fisurarea i aruncarea de fragmente din ferdstrau.

Atingerea pieselor aflate sub tensiune in caz de deschidere a
subcomponentelor electrice.

Deteriorarea auzului datoritd neutilizarii protectiei necesare.

Emisia de pulberi de lemn ddundtoare sandtatii in caz de exploatare
fard sistem deaspirare.

Pe langd acestea, cu toate ca se intreprind toate actiunile de prevenire,
potapdreasialteriscurineprevazute.

m Pieseleaparatului
Numerotarea pieselor aparatului se referd la reprezentarea graficd de la
paginile 2-5 din instructiunile de utilizare:
Des.A: 1.Masa pentruferastrau cu ferastrau cu disc
2. Extensiemasa
3.Profile transversale lungi
4.Profiletransversale scurte
5. Suporturi extensie masa
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6. Furtun de aspirare
7.Boltpentrublocada arborelui
8. Cheiede montaj
9.Setde suruburi si suruburi de incuietoare cu cap ciupercd
10. Setde suruburiM6x 16
11.Setde piulite M6
12. Set de saibe plate @6
13. Set de saibe cuarc @6
14. Eclisa pentru ghidaj unghiular
15. Picioruse
16. Cablu dealimentare detasabil
17.Bard deimpingere
18. Carlig cufilet pentru suspendarea accesoriilor
19. Ghidaj unghiular
20. Carlig pentru suspendarea furtunului de aspirator
21. Sine de ghidaj
22. Suporturi de transport
23. Racord pentru aspirarea rumegusului
24, Carcasa discului de ferdstrau
25. Roti
26. Picioare aplicate din cauciuc
27. Ajutaj pentru racordarea furtunului de aspirare
28. Comutator pornire/oprire
29. Maniveld pentruridicarea si coborarea discului de ferdstrau
30. Pand de desprindere
31. Butoane pentru ajustarea unghiului de inclinare a discului
deferastrau
32. Comutator termic
33. Insertie masa de lucru
34, Piulitd de fixare
35. Flansa de strangere
36. Disc de ferdstrau
37. Arbore
38. Flanga de centrare
39. Piulitd de fixare

Des.B:
Des.D:
Des.F:
Des.G:
Des.P:

Des.Q:
Des.R:
Des.S:

DATETEHNICE:
Tensiunea de alimentare 230V
Frecventa de alimentare 50 Hz
Putere de intrare 2000W
Viteza nominald férd sarcind n, 2950/min
Diametru maxim panze de ferastrau 315mm
Diametru trecere panze de ferastrau 30 mm
Grosimea dintilor / Grosimea penei de distantare | 2,8 mm/2,5 mm
Max. grosime de tdiere 0°/45° 87 mm/50 mm
Interval de taiere la unghi 0°~45°
Dimensiuni masa principald 800 x 555 mm
Dimensiuni extensie masa 800 x 400 mm
(lasa echipamentului |
Grad de protectie IP IP 54
Ciclul de lucru 5210 min*
Greutatea 48kg




m Valorile emisiei de zgomot
Valorile de zgomot mdsurate conform cu standardul EN 61029.
Incertitudine K=4 dB(A)

Nivelul presiuni acustice (LpA)

féra sarcind/cu sarcina 78 dB(A)/98 dB(A)

Nivelul puterii acustice (LwA)

fara sarcind/cu sarcina 93 dB(A)/109 dB(A)

Valorileindicate suntvalori de emisie, respectiv nu trebuie sa corespunda
valorilor reale la locul de munca. In ciuda existentei unei dependente
intre nivelele de emisie si imisiune nu se poate constata in baza acestor
date in mod concludent, dacd sunt necesare actiuni preventive
aditionale.

Exista factori aditionali care pot avea impact asupra nivelului real de
imisiune in locul de muncd, printre care trebuie enumerati durata de
actionare, caracteristica incaperii de lucru, alte surse de zgomot (de ex.
numdrul de magsini sau alte munci efectuate in apropiere), etc. Valorile
admise de lucru pot fi diferite in functie de tara. Informatiile indicate aici
potajuta utilizatorul sd estimeze mai bine pericolele siriscurile existente.

/'\ AVERTISMENT!

Utilizatimijloacedeprotectie auditiva.

Actiunea. uluipoate duce la pierderea auzului.
MONTAJULAPARATULUI:

AVERTISMENT: Pentru a minimiza riscul de accidentare,

inainteeamontasau de ademonta accesoriile sau de aajusta
sdscoateti cablul din prizd.

ori de a repara aparatul, trebuie s opriti ferdstrdul i

m Despachetareamasinii
AVERTISMENT: Atunci cand transportati masina trebuie s
A cereti ajutorul cuiva. Pentru o singurd persoand poate fi prea
greu.
Ferdstraul circular este livrat partial montat in ambalaj. Dupd
despachetare scoateti, cu atentie, aparatul si toate piesele din cutie.
Inainte de a monta ferdstraul trebuie s& controlati, dacd au fost furnizate
toate elementele de maijos (vezides.A):
Masa pentru ferdstrau cu ferdstrau cu disc -1buc.
Disc de ferastrau (montat pe aparat) @315 x@30x 2,8mm (40T) -1 buc.
Pene de despartire (montate pe aparat)-1buc.
Extensie masd din otel- 1buc.
Profile transversale lungi- 2 buc.
Profile transversale scurte - 2 buc.
Suporturi extensie masa- 4 buc.
Furtundeaspirare - 1buc.
Bolt pentrublocadaarhorelui-1buc.
Cheie de montaj-1buc.
Set de suruburi si suruburi de incuietoare cu cap ciuperca-1buc.
Set de surubuirM6x 16in sac-1buc.
Set de piulite M6 insac-1buc.
Setde saibe plate @6insac-1buc.
Setde saibe cuarc @6insac-1buc.
Eclisd pentru ghidajunghiular-1buc.
Picioruge-4buc.
(abludealimentare detasabil -1buc.
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Bara deimpingere -1buc.

Carlig cufilet pentru suspendarea accesoriilor-1buc.

Ghidaj unghiular-1buc.

Carlig pentrususpendarea furtunului de aspirator-1buc.

Sinede ghidaj-2buc.

Suporturi de transport -2 buc.

Racord pentru aspirarea rumegusului-1buc.

(Carcasa discului deferastrau -1buc.

Roti -2buc.

Picioare aplicate din cauciuc -4 buc.

Instructia de folosire - 1 buc.

Carteadegarantie- 1buc.

Verificati dacd in ambalaj se afla toate elementele si dacd nimic nu este
deteriorat. In caz de constatare de accesorii lipsd sau de defectare in
timpul transportului trebuie s luatilegdtura cu distribuitorul.

Asezati piesele nemontate conform cuinstructiunile.

ATENTIE: Ambalajul de folie nu trebuie Idsat la indemdna copiilor.
Pericol desufocare.

Pentruamontamasinasuntnecesare:

-Surubelnitd cruce

-Doud chei ochisauplate 10mm

-Ménuside lucru

m Montareasuportului (vezides.B, pag.2)

Pentru a facilita transportul, aparatul este livrat demontat. Pentru a

montasuportul trebuie sa:

. Asezatimasa ferdstraului cu discul de ferdstrau (1) pe masa de atelier.

. Prindeti picioarele suportului (15) pe blatul mesei cu 16 suruburi
hexagonale M6x 16, 16 saibe plate @36, 16 saibe cu arc @6 5i 16 piulite
Mé. Nu strdngeti suruburile pana ce nu montati toate piesele din
suport.

INDICATIE: Picioarele suportului si locul adecvat de montare al
acestoraau fostindicate cu autocolante culiterele A, B, €, D.

. Conectati picioarele si profilele traversale cu 12 suruburi hexagonale
M6x16, 12 saibe plate @6, 12 saibe cuarc @6 5i 16 piulite M6 conform
cudes.B.

. Asezati picioarele fixate (26) pe partea inferioard a picioarelor,
introducandu-le cu grija.
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® Montajul racordurilor pentru aspirarearumegusului

Prindeti racordurile pentru aspirarea rumegusului pe partea inferioard a
discului de ferdstrau cu patru suruburi M4x10 cu saibe plate conform
des.B.

m Ajustareaferastraului

Dupé ce ati montat suportul si racordurile pentru aspirat rumegus, puteti
aseza ferdstraul in picioare pe o suprafatd plata cu rezistenta
corespunzatoare.

Dupa ce ajustati aparatul trebuie sa indreptati suportul si sa infiletati
toate suruburilesi piulitele cu chei corespunzatoare M10.

= Montaj rotimobile

Montati rotile (25) cu 4 suruburi M6 x 16, 4 saibe plate @36, 4 saibe cu arc
@6, 5i4 piulite M6 conform des.C.

B Montaj comutator pornit/opritalimentare

Montati comutatorul pornit/oprit (28) pe piciorul aparatului, folosind
doud suruburi conform des.D.



m Montaj manere de transport
Infiletati manerele de transport (22) cu 4 suruburi M6 x 16, 4 saibe plate
@6, 4saibe cuarc @6 5i4 piulite M6 conform des.E.

B Montajul/demontajul carcasei discului de ferastrau (vezi des.
F-G)
(arcasa discului de ferdstrau (24) trebuie fixatd pe pana de desprindere
(30) cu surub de inchidere cu cap ciupercé si cu piulite M6. In acest scop
trebuie sd rotiti manivela (29) in directia opusa acelor de ceas, pand la
refuz, pentruaridica discul de ferastrau cu pana de desprindere la pozitia
maximd de lucru (vezi des. F).
Carcasa discului de ferdstrau (24) trebuie asezatd pe pana de desprindere
(30) astfel incat surubul de inchidere sa treacd prin orificiile de montaj
(vezides. G). Infiletati piulita de fixare pe surub.
ATENTIE! Nu strangetiprea tare piulitele — carcasadiscului de
A ferdstrdu trebuie sd se deplaseze usor. Verificati dacd carcasa
disculuinu atinge discul.
Demontarea carcasei se efectueaza in ordine inversa.

m Aspirarea de praf si rumegus intr-o sursa exterioara de
aspirare
In cazul in care in timpul functiondrii uneltei electrice apar pulberi
nocive, inflamabile sau explozive, trebuie sd folositi mijloace
corespunzdtoare de protectie si sd aveti grjid la buna ventilatie a locului
demunda.
Inainte de a incepe s utilizati aparatul trebuie sa atasati aparatul de
aspirare de rumegus si praf. Acest lucru trebuie aranjat astfel incat sa se
porneascd automat in momentul in care porniti aparatul. Montati
furtunul de aspirare (6), care conecteaza capacul ferastraului cu ajutajul
racordului de aspirare arumegusului (23) conform des. H pe pag.4.
ATENTIE! Inainte de a conecta furtunul la ajutajul racordului pentru
aspirat rumequs (23) trebuie s montati cdrligul cu filet (20) pe piciorul
spate dreapta cu doud piulite si sd introducetiin acesta furtunul de aspirare
(vezides.l).
Orificiul de iesire al racordului de aspirare a rumegusului (23) este
prevazut pentru conectarea furtunului cu diametrul de 95 mm pentru
aparatul corespunzator de aspirare.

m (arlig pentru suspendare accesorii

Carligul cu filet pentru suspendarea de accesorii (18) trebuie prins pe

piciorul spate dreapta cu doud piulite (vezi des.l). Acesta este destinat

pentru suspendarea cheii de montaj (8) si a pistonului de impingere

(17).

m Montaj extensie de masa

Montati extensia de masa (2) cu doud suporturi prelungite (5) in spatele

mesei de ferdstrau si profilul traversal cu 7 suruburi hexagonale M6 x 16,

7 saibe plate @6, 7 saibe cu arc @6 si 7 piulite hexagonale M6 conform

des.I.

INDICATIE: Extensiamesei (2) poatefimontatd, de asemenea, siin lateral,

dreptextensie ameseicu doud suporturimaiscurte (5).

m Montajul sinelor de ghidaj

Montati sinele de ghidaj (21) pe partea din fatd si stanga a mesei

conformdes.J ATENTIE! Nustrangetila maximum suruburile de inchidere

M6x25.

m Montajul si ajustarea ghidajului unghiular drept limitator
longitudinal
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Introduceti prinderea ghidajului unghiular Cin sina de ghidaj din partea
frontald a mesei, cum indicd des. K. In cazul in care este necesar
desfiletati putin suruburile de inchidere, astfel incét ghidajul s se poata
deplasaliberde-alungulsinei.

Folositi 2 suruburi cu piulite flansd pentru a prinde eclisa de aluminiu

(14) pe carcasa ghidajului unghiular:

— Edlisa de aluminiu (14) are doud suprafete de ghidaj cu inaltimi
diferite. In functie de grosimea materialelor taiate, eclisa (14) poate fi
utilizatd cu suprafata larga A (pentru materiale mai groase) sau
suprafataingustd B (pentru materiale mai subtiri).

— Introduceti capul ambelor suruburi de fixare in orificiile laterale
corespunzdtoare din eclisa a sau b (vezi des. K). Dupd setarea
adecvatd a ecliseiinfiletati exact piulitele flanga.

Acum puteti migca liber ghidajul. Setati-1 conform cerintelor de lucru si

infiletatipiulita de strangere D i piulitele suruburile deinchidere.

ATENTIE! Atunci cdnd efectuati tdieturi longitudinale
A trebuie sd va asiqurati ¢ ghidajul este setat mereu paralel
fatd de discul ferdstraului.
In alt caz existd pericolul de inclestare a obiectului prelucrat intre discul
ferastrauluisighidaj.
Nu deplasati ghidajul prea aproape de discul de ferdstrdu. Distanta dintre
ghidajsidiscul de ferdistrdu trebuie sdfie de cel putin 2 cm.

®m Montajul si ajustarea ghidajului unghiular drept limitator
traversal
Ghidajul unghiular (19) cu eclisa (14) montata poate fi utilizat pentru
efectuarea de taieturi perpendiculare sau launghi (mac. 60°), sau poate fi
utilizat drept limitator traversal, atunci cand unghiul setat este de 0°.
Inacest scop introduceti montura ghidajului unghiularin sina de ghidare
pe partea dreapta amesei, cum este indicat in des. L. In cazul in care este
necesar trebuie sa desfiletati putin piulitele suruburilor de inchidere,
astfelincat ghidajul sd se poatd misca liber de-alungul sinei.
Desfiletati putin piulita de strangere D a ghidajului unghiular si setati-o
launghiulindicatpe scalaE. Tnfiletati piulita de strangere.

PREGATIRE PENTRULUCRU:
Pentru a evita suprasarcina si functionarea incorectd a ferdstraului
inainte de a incepe utilizarea acestuia trebuie sa verificati starea si
prinderea pieselor mobile (discul de ferastrau si carcasa de protectie).
ATENTIE! Stecherul trebuie sdfie scos din priza de alimentare.
Infiletati manual discul si verificati daca mecanismul de transmisie nu
este blocat sidaca discul este prins corect.
ATENTIE: Inainte de fiecare utilizare a ferdistrdului trebuie sci
& vdasigurati cd toate piesele ferdstrdului sunt montate exact si
cdaparatulestestabi.
In cazul in care lemnul a fost prelucrat anterior trebuie sd aveti grijd la
obiectedin acesta, deex.: cuie, suruburietc.
m Ajustarea setarii ferastraului

ATENTIE! Nu ajustati niciodatd ferdstrdul atunci cind
aparatul estein functiune.

Pentrua ajusta inaltimea ferastraului folositi manivela (29)
dinfataaparatului (vezides.F, pag.3).
Pentru a ajusta valoarea de impingere a ferastraului folositi butoanele
(31) dinfatasi spatele aparatului (vezi des. M, pag.4).



= (onectare alimentare cu curent

Verificati inainte de a conecta masina la curent, dacd datele de pe pldcuta
nominald sunt conforme cu parametriiretelei de alimentare.

Reteaua la care cuplati aparatul trebuie s fie protejatd cu o siguranta 16 A.
Tnainte de a cupla aparatul cu cablul de alimentare detasabil (16) trebuie
sd cuplati comutatorul la prizd, conform des. N.

UTILIZAREAMASINII:

u Pornire/oprire

Butonul pornire/oprire al motorului (28) are urmétoarele functii:
Declansare voluntard: in cazulin care din orice motiv apare o pand de
curent, dupd ce curentul apare din nou, motorul trebuie pornit din
nou, inmod constient.

- Protectie aditionald: capacul de protectie fixat cu balamale G poate fi
inchis cu lacat. Acest capac poate fi utilizat ca intrerupdtor de avarie
usoraccesibil:apasarea acestuia duce declanseaza comutatorul.
Tnainte de a porni aparatul trebuie sa deschideti capacul de protectie.
Ridicati comutatorul rogu de urgentd F si deschideti capacul de
protectie G (vezides.0, pag.5).

Din motive de sigurantd trebuie sa acoperiti capacul de protectie F
dupi ce ati pornit aparatul. Tn aceastd pozitie butonul rosu G de pe
capacul de protectie va functiona drept comutator de urgenta.

Pentru a porni magina trebuie sa apdsati butonul verde de
declansare-1.

« Pentruaoprimasina trebuie sa apasati butonul rosu de oprire- O.

| Indicatiiprivitoarelaoperare

ATENTIE! In cazul tuturor tipurilor de tdieri trebuie i v
A asigurati in prealabil cd discul nu atinge, in nicio etapd de
operare, vreun ghidajsau altd pies a aparatului.

Discurile de ferdstrau trebuie protejate de cazdturi silovituri. Nu supuneti
discurile actiuniifortelor laterale.

Trebuie sd aveti grija ca pana de distantare sd se afle in linie cu discul
ferdstraului.

Nu prelucrati obiecte deformate. Obiectul prelucrat trebuie sd aibd
mereu margine dreapta, pentru a-l putea ageza pe ghidajul paralel.

Nu folositi unealta electrica pentru a face caneluri, rame sau orificii.
Obiectele lungitrebuie sprijinite pe toatd lungimea.

B Pozitia operatorului

ATENTIE! Nu vd asezati in linie cu discul in fata uneltei
A electrice. Trebuie sd vd pozitionati lateral. Astfel vd situati in
afararecululuieventual.
Mainile, degetele si bratele trebuie sa fie pozitionate la o distantd de
sigurantd fatd de discul ferdstraului.
Atunci cand facetiacest lucru trebuie s respectati urmétoarele indicatii:
— Obiectul prelucrat trebuie tinut stabil cu ambele méini si prindeti-I
ferm pe masa ferdstraului, in special atunci cand lucrati fara ghidajul
paralel.
— Atundi cand taiati obiecte inguste trebuie sa folositi pistonul din
dotareastandard (17) (vezides.P).
m Efectuareade taieripe lungime
Tdierea pe lungime consta in tdierea materialului la Idtimea
corespunzatoare pe toatd lungimea acestuia.
« Setatighidajul paralel (19) lalatimea doritd de taiere.
« Asezati obiectul prelucrat pe masa de lucru in fata carcasei de
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protectie.

Ridicati sau coborati discul ferdstraului, rotind manivela (29) astfel
incét dintii de sus ai ferdstraului s iasa cu cca. 5 mm peste suprafata
elementuluiprelucrat.

Porniti ferastraul si ateptati pana ce discul ferastraului atinge turatia
maximd.

Apdsati materialul pe ghidaj (19) si deplasati uniform inspre discul
ferdstraului pand la capdtul penel de distantare (30) (in imediata
apropiere a discului trebuie sé folositi pistonul (17).

2 ATENTIE!

Atunci cand tdiatipiese scurte siinguste de material trebuie sd
« Opritiunealtaelectrica.

folositipistonul (17) de lainceputul tdierii.
« Asezati materialul tdiat pe masa de lucru pana ce discul ferdstraului se
opregste cutotul.
ATENTIE! Obiectele lungi tdiate trebuie protejate la sfarsit impotriva
cdderii! (deex.: cusuportul).

m Efectuareadetaierioblice

ATENTIE: Atunci cdnd efectuati tdieturi oblice trebuie sd folositi mereu

limitatorul longitudinal.

« Desfiletati butoanele care blocheazé setarea oblica (31) (vezi des.M)
sisetatiunghiul dorit.

« Protejati unghiul setatinfiletdnd butoanele de blocare (31).

« Setatighidajul (19) conform cu latimea dorita de taiere.

« Porniti ferdstraul si procedati in continuare ca si in cazul tdierii
perpendiculare pe lungime.

m Efectuareade taieritraversale

Pentrua efectua taieri traversale folositi ghidajul unghiular.

« Montati ghidajul unghiular (19) pe partea stanga a ferastraului si
setati la unghiul dorit (vezi punctul ,Montajul si ajustarea
ghidajuluiunghiular dreptlimitatortraversal”).

« Strangetiferm obiectul prelucrat pe ghidajul unghiular (19).

* Pornitiferastraul.

« Deplasati ghidajul unghiular (19) si obiectul prelucrat in directia
disculuide ferastrau, pentru a efectua tdierea.

ATENTIE: Trebuie sd tineti mereu ferm piesa prelucratd. Nu
A tineti de partea din piesd care va fitdiatd, in cazul in care este
necesarfolositibara deimpingere.
« Ghidajul unghiular (19) trebuie deplasat in fata pana ce elementul
prelucrateste tdiatinintregime.
« Opriti ferastraul. Resturile de lemn trebuie indepartate dupa ce discul
deferastraus-aoprit cu totul.
m Intrerupétortermic
Aparatul este dotat cu intrerupdtor termic care decupleazd automat
ferastraul de la alimentarea cu curent in caz de suprasolicitare si de
incélzire amotorului. In acest caz trebuie s asteptati pand ce aparatul se
rdceste cu totul, iar apoi apdsati intrerupdtorul termic (32) (vezi des. Q).
Astfel aparatul va putea fi pornit din nou i veti putea continuamunca.

MONTAJUL/SCHIMBAREA DISCULUI DE FERASTRAU (vezi des.R-S):
ATENTIE! Inainte de a aplica sau de a schimba discul

A ferdstrdului trebuie sd opriti aparatul §i sd scoateti stecherul
dinprizd.



Discul din dotarea ferastrdului este prevdzut pentru majoritatea
aplicatiilor, totusi pentru lucréri specifice puteti utiliza discuri cu numar
diferitdedinti.

Pentruaschimba discul trebuie s&:

Desfiletatisi datijos carcasa discului de ferastrau (24).

Ridicati discul ferastrauluilamaximumrotind manivela (29).
Desfiletati sase suruburi de fixare cu surubelnita cruce Ph2 i scoateti
extensiameseide lucru (33).

Introduceti boltul in blocada arborelui (7) in orificiul flansei de
centrare (38) sitinand arborele (37) desfiletati piulita de fixare (34) cu
cheia de montaj (8). ATENTIE! Filet cu strdngere pe stdnga. Piulita
trebuiestrdnsdin dreapta conformdirectiei derotire adiscului.
Dati jos flanga de strangere (35) si demontati discul ferdstraului (36)
scotand din arbore.

Curatati bine suprafetele flangelor de prindere si montati noul disc de
ferdsrau, efectuand activitatile descrise in ordinea inversa. Aveti grija
ca dintji ferdstraului sd fie indreptati inspre directia de tdiere (in jos),
iarpanade desprindere sa se potriveasca pe discul ferdstraului.

m Ajustareapenei de despartire
ATENTIE: Pana de despdrtire protejeazd obiectul prelucrat
A impotriva prinderii de cdtre dintii ferdstrdului si aruncarea
acestuiainspre operator. Panatrebuie sd fie montatd mereu in
timpul lucrului. Pana corect ajustatd trebuie sd fie pozitionatd in linie cu
ferdstrdulsila distanta de 2- 5 mm fatd de aceasta.
Pentru a seta in mod corect pana de desprindere (15) trebuie sa
desfaceti piulita de fixare (39) si setati pana la distanta
corespunzdtoarein linie cu discul ferastraului.
Asezati la loc insertia mesei de lucru (33) siinfiletati toate suruburile
deprindere.
Ajustati ferastraul la pozitia de lucru sau montati pe suport conform cu
punctul ,MONTAJUL/SCHIMBAREA DISCULUI DE FERASTRAU".
Dupa montare verificati daca discul se misca liber, rotiti cu atentie cu
mainile.
Cuplati ferdstraul la sursa de alimentare si dupd ce porniti ldsati-| sa
functioneze unminut, pentru a verifica dacé functioneaza corect.

INTRETINERE:
AVERTISMENT! Inainte de a incepe sd intrefinerea si
A ajustarea aparatului trebuie s-I opriti si sd-1 decuplati de la
sursadealimentare.

Mentinerea aparatului i a orificiilor de ventilatie ale motorului curate
v garanteazd operarea corectd siin conditii de sigurantd.

Indeprtati praful si rumegusul cu aspiratorul, aer comprimat sau cu o
perie. Atunci cand curdtatiaparatul folositi ochelari de protectie.
Curétatiin mod regulat toate piesele mobile. Aveti grija ca pe ferastrau
sd nu fie multd rugind si resturi de rasind.

Nu curétati elementele de plastic din masa cu substante chimice. Se
recomandd utilizarea unei lavete umezite cu detergent delicat.
Trebuie sd evitati contactul aparatului cuapa.

Verificati in mod regulat starea téisului. Discul de ferdstrau este un
element consumabil, dupa o perioada mai lunga sau mai intensa de
utilizare se toceste. Inlocuiti discul tocit sau trimiteti-l la ascutit.
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Indepértati in mod requlat resturile de lemn si de rsind din aparat si
dinti precum siindoirile din sistemul deinclinare.

S B

« Eliminati praful acumulat a aspirarea de rumegus.

DEPOZITARE:

Aparatul nefolosit trebuie depozitat intr-un loc uscat, inchis si care nu
estelaindeména copiilor.

Tn cazul in care deporzitati ferastréul o perioadd indelungatd, respectati
urmétoarele reguli, pentru a prelungi durata de viatd a acestuia si
asiguratimentenanta corectd:

— curdtati bine ferastraul;

— elementele mobile trebuie unse cu ulei: utilizati, de exemplu, ulei
pentrumagina de cusut, ulei hidrauliclichid sau uleiin aerosol ecologic.
ATENTIE! Nu folositi niciodatd unsoare!

TRANSPORT:

Ferdstraul trebuie transportat cu discul cobort si cu carcasa coboratd.
Acestlucru previne eventualele defectiuni.

In timpul transportului trebuie s ridicati partea anterioard a aparatului,
folosind manerele de transport (22), si mutati folosind rotile (25).

PICTOGRAME:
ATENTIE! Trebuie s retinefi aceste simboluri si marcajele
Aarestom. Interpretarea corectd a simbolurilor faciliteazd
utilizarea aparatului si asigurd conditii sigure de utilizare
pentru operator.

Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative:

2.5mm
-«

$315mm

$30mm

- max/min diametre ale pdnzei de fierdstrdu - 315 mm
- grosimea penei de divizare - 2,5 mm

- diametrul orificiului fierdstrdului circular -30 mm

A — «Atentie, risc de taierel»

— «ATENTIE! Pericol de recul!»

B> >

;[[Iln= «Inainte de a efectua activitatile de intretinere,

— sauin caz de defectare a cablului de alimentare,
trebuie sa scoateti stecherul din priza de retea.»

@)

_ «Persoanele striine trebuie s stea la o
distantd desiguranta.»



CeIOJ

«nainte de cuplare si de a incepe operarea
trebuiesd cititiprezentainstructiune!»

— «Folositi intotdeauna ochelari de protectie!»

— «Folositi intotdeauna mdsti de praf’»

— «Folositi mijloace de protectie auditivdl»

c € — «Echipament conform cu CE »

PROTECTIA MEDIULUI:

ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii
echipamentelor uzateimpreund cu celelalte deseurimenajere
(sub risc de amendd). Componente periculoase care fac parte
de utilaje electrice si electronice dduneazd mediul natural si
sdndtatea omului.

Fiecare menaj ar trebui sd participd la recuperarea si reciclarea utilajelor
uzate. In Polonia siin Europa se formeaz sau existd deja niste sisteme de

colectare a utilajelor uzate, in cadrul caruia toate punctele de vanzare ale

— «Purtati mdnusi de protectie’»

utilajelor citate sunt obligate s primeasca utilajele uzate inapoi. In plus,
existd si punctele specializate in colectarea asemenea utilajelor.

REZOLVAREA PROBLEMELOR:

PROBLEMA

CAUZA POSIBILA

REZOLVARE

Dupa pornire masina nu
seactiveazd sau se opreste
automat in cazul in care
functioneazéin gol.

1.Lipsd de alimentare, defectare a motorului sau
comutatorului, perii de cdrbune uzate.

1. Verificati daca cablul de alimentare este conectat corect si
controlati sigurantele. In cazul in care unealta electrici nu
functioneazd, cu toate cd este sub tensiune, trebuie sa-I trimitetila
unservicelaadresaindicatdin fisa de garantie.

Tn timpul taierii feréstraul
se opreste.

1. Disc tocit.

1. Schimbati discul sau trimiteti la ascutit.

2. Comutatorul de protectie al motorului s-a pornit.

2. Dupd rdcirea motorului porniti din nou ferastraul.

3. Impingere prea mare.

3. Se lasd motorul sa se raceasca i se continua cu o presiune mai mica

Urme de ardere in locul
de taiere.

1. Ferdstrdul nu este adaptat pentru
materialul prelucrat sau este tocit.

1. Schimbati discul sau trimiteti la ascutit.

Elementul prelucrat se
inclesteaza in timpul
deplasarii.

1. Disc tocit.

1. Tineti ferm elementul prelucrat si opriti imediat motorul,
schimbati discul sau trimitetila ascutit.

2. Ghidajul paralel nu este setat paralel cu planul
ferdstraului.

2. Setatighidajul paralel fata de ferdstrau.

Orificiul de iegire pentru
rumegus este blocat.

1. Aspirarea rumegusului nu este conectatd.

1. Opriti ferdstraul si indepdrtati rumegusul.

2. Puterea apdratului este prea micd pentrua
aspirarumegusul.

2. Curdtati sau schimbati aparatul pentru aspirare.

Iy

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
modificare a specificatiei produsului fara ingtiintarea anterioara. Imaginile indicate in instructiunile de utilizare sunt

doar exemplesise pot diferi putin de aspectul real al dispozitivuluiachizitionat.
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® PROFIX Sp. 2 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa

DT-C2/d_zg/0192/01/09.2014 24.09.2014

DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa
Persoana imputernicitd pentru pregatirea documentatiei tehnice:
Mariusz Rotuski, Centrul de Distribuire si Comert PROFIX, str. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosndw, Polonia
Prin prezenta, confirmam ca produsul (produsele):
Fierdstraul circular cu masa

TRYTON TK2000
T5315/2000A
230 V; 50 Hz; 2000 W; n_: 2950 /min; IP 54; S2 10 min; 48 kg

indeplineste (indeplinesc) cerintele definite de directivele Parlamentului European si a Consiliului Europei:

2006/42/CE din date de 17 mai 2006 referitoare la masini, de modificare a directivei 95/16/WE (JO L 157 din 09.06.2006, pag. 24-86 cu modificdri ult.);
2004/108/CE din 15 decembrie 2004 cu privire |a apropierea legislatiei Statelor Membre referitoare la compatibilitateaelectromagnetica si de abrogare a directivei
89/336/CEE (JO L 390 din 31.12.2004, pag. 24—37 cu mod. ult.);

2011/65/UE din 8 iunie 2011 cu privire la limitarea utilizarii unor substante periculoase in echipamentele electrice si electronice (JO L 174 din 01.07.2011, pag. 88);

si au fost produse conform normelor:

EN 1870-1:2007+A1:2009 EN 60204-1:2006
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-11:2000

Analizd Tip CE : TUV SUD Product Service GmbHZertifizierstellen; RidlerstraRe 65 80339 MUNCHEN, Germany

Unitate Notificatd Nr 0123. Certificat Nr. M6A 10 04 55256 161

M RZ/“J‘( Ar:/\
lariusz Rotuski

g ) 7
5.._/

Prezenta declaratie de conformitate este emisd pe raspunderea exclusivd a producétorului.

[@ Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei
PROFIXSp.zo.0. esteinterzisa.
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PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE SEZNAMTE S TIMTO

@ NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pfipadné dalSi pouziti.
POZOR! Prectéte si vSechny vystrahy tykajici se

& bezpecnosti pouZivani oznacené symbolem !\ a

veskeré pokyny tykajicise bezpecnosti pouzivani.

NedodrZovani uvedenych bezpecnostnich vystrah a bezpecnostnich

pokynti miize byt pficinou zasahu elektrickym proudem, pozéru a/nebo

zdvaznych razdl.

Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se bezpecnosti pro

pripadné poutzitivbudoucnosti.

V niZe uvddénych vystrahdch pojem ,elektrondfadi” znamend

elektrondfadi napdjené z elektrické sité (elektrickym vodicem) nebo

elektrondfadinapdjené baterii (bezdrdtové).
VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

A bezpecného pouzivaninaradi.

Bezpednostna pracovisti:

a) Udrzujte na pracovisti pofadek a zajistéte zde dobré
osvétleni. Neporddek aspatné osvétlenicastozapriciriujinehody.

b) NepouZivejte elektronafadi ve vybusném prostiedi
tvoieném hoflavymi tekutinami, plyny nebo prachem.
Elektrondradivytvdfijiskry, které by mohly zapdlit prach nebo vypary.

) Nepoustéjte déti ani jiné pozorovatelé na mista, kde se
pouziva elektronafadi. Ruseni pozornosti miiZe zpiisobit ztrdtu
kontroly nad elektrondiadim.

VVYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se bezpeéného

pouZivaninaradi.

VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

& bezpeéného pouzivaninafadi.

Elektricka bezpecnost:

a) Zastrcky naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy Zadnym
zpiisobem nepredélavejte zastrcky. V piipadé elektronaradi,
které ma vodi¢ s ochrannym uzemnénim, nepouiivejte
zadné prodluzovacky. Pivodni nepiedéldvané zdstrcky a zdsuvky
snizujiriziko zdsahu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotykani uzemnénych ploch nebo takovych,
které jsou spojené s hmotou, jako jsou trubky, ohfivace,
radiatory ustredniho topeni a chladnicky. V pfipadé dotykdni
takovych ploch apredméti roste riziko zdsahu elektrickym proudem.

) Nevystavujte elektronafadi na piisobeni desté nebo vihka.
Pokud by se do elektrondfadi dostala voda, roste riziko zdsahu
elektrickym proudem.

d) Kabely se nesmi Zadnym zpiisobem namahat. Nikdy
nepouzivejte kabel k noseni, tazeni elektronaradi nebo k
vytahovani zastrcky ze zasuvky. Kabel musi byt umistény
daleko od zdroji tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
Casti. Poskozené nebo propletené kabely zvysuji riziko zdsahu
elektrickym proudem.

e) V pfipadé, Ze se elektronafadi pouziva venki, je tieba
prodluZovat elektrické kabely prodluzovaci urcenymi na

praci venku. PouZivdni prodluzovace urceného do venkovniho
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prostredisniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

f) Pokud je nezbytné pouziti elektronafadi ve vlhkém
prostiedi, je tieba pouZit jako ochranu proudovy chrani¢
(RCD). PoufitiRCD sniZujeriziko zdsahu elektrickym proudem.

f VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpecného pouzivaninaradi.
Osobnibezpecnost:

a) Totozafizeninesmipouzivat osoby (véetné déti) somezenou
fyzickou, smyslovou nebo psychickou schopnosti, nebo
osoby, které nemaji odpovidajici zkusenosti nebo znalosti
zafizeni, leda Ze je pouZivaji s pfislusnym dozorem, nebo v
souladu s navodem na pouzivani zafizeni, ktery jim predaji
osobyzodpovédné zajejich bezpecnost.
Pfi pouzivani elektronafadi je tieba byt predvidavy,
pozorovat, co se déje, a pouzivat zdravy rozum.
Nepouzivejte elektronafadi, pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékii. Chvile nepozornosti pff prdci s
elektrondradim miZezplsobitzdvazné osobnitirazy.
Je tieba pouzivat osobni ochranné prostiedky. Je tieba vidy
pouZivat ochranné bryle. Pouzivdni v pfislusnych podminkdch
takovych ochrannych prostiedkd, jako je protiprachovd respiracni
maska, protiskluzovd obuv, pfilba nebo chrdnice sluchu, snizi
nebezpeciosobnich trazi.
Je tieba se vyhnout neplanovaného spusténi. Pied
pripojenim k elektrickému zdroji a/nebo pred zapojenim
baterie a nez se nafadi zvedne, nebo pienese, je teba se
ujistit, Ze je vypinac elektronaradi v poloze vypnuto.
Prendseni elektrondfadi s prstem na vypinaci nebo pripojeni
elektrondradi do sité se zapojenym vypinacem miZe byt pricinou
nehody.
Pted spusténim elektronafadi je tfeba odstranit vSechny
klice. Ponechdni klice v otdcejici se Cdsti elektrondfadi miize zpisobit
poranéni.
Je zakdzano piilis se naklanét. Po celou dobu musite stat
pevné a udrZovat rovnovahu. UmoZni Vdm to dobre kontrolovat
elektrondfadiprinepfedvidatelnych situacich.
Je tieba mit vhodné obleceni. Pfi praci nenoste volné
obleceni ani biiuterii. Je tfeba zajistit, aby Vase vlasy,
obleceni a rukavice byly v bezpecné vzdalenosti od
pohyblivych casti. Volné obleceni; biZutérie nebo dlouhé viasy se
mohouzachytit do pohyblivych Cdsti.
Pokud je zafizeni piizplisobeno na napojeni k vnéjSimu
odsavani prachu a pohlcovaci prachu, ujistéte se, Ze jsou
piipojeny a fadné se pouzivaji. Pouzitim pohlcovaci prachu
miiZete omezit nebezpecizdvislé na prasnosti.

2 VYSTRAHA! Vieobecné vystrahy tykajici se

bezpedného pouzivaninaradi.
PouZivani elektronaradia péce o né:
a) Elektronafadi se nesmi pietéiovat. Je tieba pouiivat
elektronaradi s vykonem vhodnym pro provadéni urcité
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ZzdtéZi, nakterou bylo naprojektovdno.



b) Elektronafadi, u kterého nefunguje spinac, se nesmi
pouiivat. KaZdé elektrondradi, které nelze zapinat nebo vypinat
spinacem, jenebezpecné ajetrebaje opravit.

Pted provedenim kazdého sefizeni, vymény soucastky nebo
pred skladovanim odpojte zastrcku elektronafadi od zdroje
elektrického proudu a/nebo odpojte baterii. Takovy
bezpecnostni postup omezuje riziko ndhodného spusténi
elektrondradi.

o

k=

Nepouzivané elektronaradi uchovavejte mimo dosah déti a
nedovolte pfistup osobam, které nejsou obeznamené s
elektronafadim nebo s timto navodem na pouzivani
elektronaradi. Flektrondiadi mizZe byt nebezpeiné v rukdch
nevyskolenych uZivatelii.

Elektronafadi je tfeba udriovat. Je tieba kontrolovat
souosost nebo zaseknuti pohyblivych éasti, praskliny
soucasti a veskeré dalsi faktory, které by mohly ovlivnit
Ginnost elektronaradi. Pokud zjistite poskozeni, musite
elektronaradi pred pouzitim opravit. Pricinou mnohych nehod
jeneodborndidrzba elektrondradi.

Rezacinastroje musi byt ostré a cisté. Rddnd tidrzba ostrych hran
fezacich ndstrojii snizuje pravdépodobnost zaseknuti a usnadriuje
obsluhu.

Elektronaradi, vybaveni, pracovni nastroje apod. pouzivejte
v souladu s timto navodem, pii ¢emz zohlediiujte pracovni
podminky a druh provadéné prace. Pouzivdni jinym zptisobem,
pro ktery neni elektrondfadi urceno, miiZe zplisobit nebezpecné
situace.

o

=

L=

=

V nizkych teplotach, nebo pokud se naradi po delsi dobu
nepouZiva, doporucuje se zapnout elektronaradi bez zatéze
po dobu nékolika minut za ucelem fadného promazani
mechanismu pohonu.

K ciSténi elektronafadi pouZivejte mékky, vihky (ne mokry)
hadfik a mydlo. Nepouzivejte benzin, rozpoustédla a dalsi
prostiedky, které by mohly poskoditzafizeni.

Elektronaradi je tieba skladovat / dopravovat aZ potom, co
se ujistite, Ze jsou veskeré jeho pohyblivé soucasti
zablokované a zajiSténé proti odblokovani s pouzitim
piivodnich soucastek urcenych k tomuto ticelu.
Elektronaradi skladujte na suchém misté chranéném proti
prachua prinikuvihkosti.

Doprava elektronafadi by méla probihat v piivodnim obalu
tak, aby bylo chranéné proti mechanickému pouziti.

é VYSTRAHA! Vseobecné vystrahy tykajici se

pouZivaninafadi.
Oprava:

a) Opravy elektronaradi je tfeba objednavat vyhradné u
kvalifikované osoby, vyuZivejte pivodni nahradni
soucastky. Zajistite tim, Ze pouZivdni elektrondfadi bude stdle
bezpecné.

b) Pokud by byl pfivodni kabel zafizeni poSkozeny, je tieba jej
nechat vyménit u vyrobce nebo v odborné opravné, nebo
kvalifikovanou osobou, abyste tak zamezili ohrozeni.

=
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¢) Poutiti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného zafizeni nei je
doporuceno timto navodem, miiZe piedstavovat riziko
zranéni obsluhy.

j VYSTRAHA!
bezpecnosti prace, abyste zamezili vybuchu pozéru, zésahu
elektrickym proudem nebo mechanickému tirazu.
VYSTRAHA!
POKYNY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI PRACE SE STOLNIMI
. 0soby mladsi 18 let nemohou pilu obsluhovat. Tento zikaz se
nevztahuje na middez starsi 16-ti let, pokud vykondvaji prdci v rimci
vyuky profeseas dohledem osoby zodpovédné za bezpecnost.
. Elektrozafizeni pouzivejte vyhradné na materialy, které jsou
Vopacném pfipadémiize dojitk pretizenizarizeni.

3. V zadném piipadé si nesmite stoupat na elektrozafizeni.
Pokud by se elektrozarizeni prevrdtilo, nebo pokud by doslo k
nepldnovanému kontaktu s pilovym kotoucem, mohlo by dojit k

4. Drzaky musi byt vidy suché, cisté a bez zbytkii oleje nebo
maziva. Zamasténé, olejem znecisténé drzdky jsou kluzké a zpiisobuji
ztrdtu kontroly nad ndfadim.

5. Je zakazano pracovat s pilou bez nasazeni spravného krytu.
pohybovat. Ped zahdjenim fezdni musi kryt priléhat ke stolu, a
béhem fezdni k obrdbénému predmétu. V Zddném pripadé nesmite
blokovat krytv oteviené poloze.

6. Nutné osobniochranné prostredky:

- Ochranné bryle prozmenseninebezpeditirazu oci.

- Ochranné masky pro sniZeni nebezpeci vdechovdni skodlivého
prachu.

- Ochranné rukavice pfi manipulaci s pilovymi kotouci a drsnymi
obalech).

- Nadlouhévlasy je trebanasaditsitku naviasy.

7. Pfi fezani dfeva vidy zapojte odsavani prachu. Kontakt nebo
vdechovdni prachu vznikajiciho pii fezdni ohroZuji zdravi uZivatele a
prachem a vypary pouZivejte respirdtor proti prachu a pecujte také o
bezpecnost jinych osob prebyvajicich na pracovisti. Vénujte pozornost
faktoriim, které mohou ovlivnit mnoZstvivznikajiciho prachu, jako:

- druh obrdbéného materidlu (pfi fezdni drevotfisky vznikd vice prachu
- sprdvné nastavenikotoucové pily;

- kontrola, zda je odsdvdni prachu, a také kryty, deflektory a kandly
prislusnénamontované;

-vykon odsdvaciho zafizeniby mél byt minimdiné 20 m/s.

odstranit kovové ¢asti (hiebikyapod.).

9. Pred poutzitim elektrozafizeni odstraiite z pracovni plochy

vSechny nastroje na nastavovani, tfisky apod., kromé

obrabéného predmétu. Malé kousky dieva nebo jiné predméty,

Pri préci s elektronafadim vzdy dodrzujte zakladni pravidla
uvedeny v kapitole tykajici se pouZivani v souladu s uréenim.
zdvaznému Urazu.

Ujistéte se, Ze kryt spravné funguje a Ze se miize volné
- Klapky na usiprosniZeninebezpeciposkozenisluchu.
materidly (pokud je to mozné, je tfeba pilové kotouce premistovat v
pripadné jinjch nachdzejicich se pobliz osob. Pro ochranu pred
nezpifezdnidreva);
8. 1 materiali urcenych k fezani je tieba bezpodmineéné
které prijdou do styku s otdcejicim se pilovym kotoucem, by mohly byt



odmrsténés velkou rychlostive sméru obsluhy.

10. Pro zastaveni zpracovavaného predmétu, odstranéni tiisek
nebo z jinych diivodii nevkladejte nikdy ruce za kotouc.
Odstup mezi rukou obsluhy a otdcejicim se pilovym kotoucem by v tom
pripadé byl prlis maly.

. Pravidelné cistéte podlahu z dievénych tiisek a zbytki
obrabéného materidlu. Zamezi se tak nebezpeci uklouznuti nebo
zakopnuti.

. Pouzivejte vidy pilové kotouce spravné velikosti a se
spravnym vnitinim prdmérem (napf. ve tvaru kosoctverce
nebo kulatym). Pilové kotouce, které nevyhovuji pro tento typ pily,
nezajistipresny krouZivy pohyb, cehoZ diisledkem byvd ztrdta kontroly
nadstrojem.

. Pfed poutitim pily zkontrolujte, zda je pilovy kotouc fadné
namontovan a otacise spravnym smérem.

VYSTRAHA! Pouzivejte pouze pilové kotouce doporu-cené

A vyrobcem, odpovidajicinormé EN 847-1. NepouZivejte Zidné

pilové kotouce s jinymi rozméry, nez je uvedeno v tomto
ndvodu na obsluhu. PouZivejte vyhradné pilové kotouce prislusného
priméruatloustky.
NepouZzivejte pilové kotouce, jejichz rychlost otdcek oznacend na
kotoucise rovnd rychlostiotdcek vietena pily nebo jemensi.

14. Nepouzivejte pilové kotouce z vysokolegované rychlorezné
oceli HSS. Je tfeba pouZivat pilové kotouce, u nichZje rychlost otdcek
oznacend na kotouci minimdlné stejnd, jako je rychlost otdcek vietena
pily. NepouZivejte pilové kotouces nizsirychlosti.

15. Nepouzivejte brusné ani diamantové kotouce. Dbejte na to,
aby se zvoleny pilovy kotouchodil na material, ktery se bude
fezat. NefeZte jiné materidly, neZ urcené vyrobcem pily.

16. NepouZivejte tupé, poskozené nebo deformované pilové
kotouce. Pilové kotouce s tupymi zuby nebo nesprdvnym pilovym
rozvodem mohou — v disledku pfilis tizkého pilového rozvodu —
zplisobitzvysenétieni; zaseknutikotoucev materidlu azpétny rdz.

17. Nikdy nepouizivejte k pFipevnéni pilového kotouce
poskozené nebo nespravné podlozky pod Srouby. Podlozky a
Srouby upeviiujici pilovy kotouc byly navrZeny specidlné pro pily, aby
zajistovaly optimdlnifungovdniabezpecnost pouzivdni.

18. Béhem chodu stroje udrzujte ruce vzdalené od oblastifezu a
od pilového kotouce. Kontakt s otdcejicim pilovym kotoucem miize
zplisobitzdvaznd poranéni.

19. Pii posunovani obrabéného prvku vedle pilového kotouce
poutivejte na posunovani a pitlaceni prislusné pomticky.
Doporucuje se, aby pomiicka na posunovdni a vedeni byla vZdy
skladovdna spolecnéss pilou.

20. Je potieba vidy vyuzivat rovnobéiné nebo uhlové vedeni.
OvlivnitozvySeni pfesnostifezu aomezuje moZnost zaseknutikotouce.

21. Je tteba najednou fezat pouze jeden obrabény predmét.
0Obrdbéné piedméty umisténé jeden na druhém nebo vedle sebe
mohou zplsobit zablokovdni pilového kotouce, nebo se mohou béhem
fezdniposunout.

22. Ipracovavany predmét prilozte vyhradné k pohybujicimu se
pilovému kotoudi. Zahajte fez, kdyz kotou¢ dosahne svoji
maximalni rychlost. V opacném piipadé se miize pilovy kotou¢
zaseknout v obrdbéném predmétu azplisobit zpétny rdz.

23. Pokud by se pilovy kotou¢ zasekl v materidlu, je tfeba stroj
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vypnout a pevné pridrovat obrabény predmét az se kotouc
zastavi. Pro zamezeni zpétnému razu nepohybujte
obrabénym predmétem dfive, nez se kotouc zcela zastavi.
Pred opétovnym spusténim elektrozarizeni je treba zjistit divod
zaseknutikotouce.

24. Pouzivejte prislusny rozpérny klin pfizpisobeny pouZivané
rozestavenizubii pily.

25. Béhem prace stroje musi byt rozpérny klin namontovany v
prislusné poloze. Jetiebanastavit rozpérny klin v souladu s popisem
uvedenymvtomtondvodu naobsluhu.

26. Neobsluhujte pilu, pokud rozpérny klin je ohnuty. Nesprdvné
nastaveni, Spatnd poloha, nastaveni mimo linii miZe zpisobit
neicinnost rozpérného klinu pfiochrané protizpétnému rdzu.

27.K nytovani a pokosovani drazek je tieba elektronaradi
pouZivat vyhradné spolu s piisluSnym ochrannym zafizenim
(napf. tunelovykryt).

28. Elektronatadise nesmi pouzivat k provadéni drazek a Zlabkii
ukoncenych ve zpracovavaném materialu.

29. Nikdy se nepokousejte rychle zastavit kotoucovou pilu
prilozenim ke kotouci néjakého naradi nebo jiného
predmétu. Vyhnetese timnebezpecizavazného urazu.

30. Nedotykejte se pilového kotouce po skonceni fezani, pokud

nezchladne. Zaprovozu se kotouc velmi zahrivd.

Je zakdzané pouiivat elektrozafizeni s poskozenym

kabelem napajeni. Je zakazané dotykat se poskozeného

kabelu; v pripadé poskozeni vodice pii praci je tieba
vytahnout zastrcku ze zasuvky. Poskozené vodice zvysuji
nebezpecizdsahu elektrickym proudem.

. Pravidelné kontrolujte vodic a v pripadé jeho poskozeni
povéite jeho opravou autorizovany servis firmy PROFIX.
Poskozené prodluZovace vymérite za nové. Pouze takto Ize zajistit
bezpecnost elektrozarizeni.

. Nenechavejte stroj bez dozoru, dokud se zcela zastavi.

Pohybujici se ze setrvacnosti pracovni ndstroj miiZe zpdsobit zdvaZny

lraz.

Nepouzivany stroj skladujte na bezpecném misté. Misto

skladovani musi byt suché a uzamykatelné klicem. Pouze takto

Ize zajistit, Ze zarizeninebude poskozené nebo Ze se nedostane do rukou

nezkusenyich osob.

URCENIZARIZENI:

Stolni pila je stabilni zafizeni urcené vyhradné k podéInému a pficnému

fezani (pouze s pfi¢nym vedenim) kazdého druhu dfeva a drevitych

materiall, hodnych podle velikosti zafizeni. Neni vhodna k provadéni
fezli pooblouku.

Neni vhodna k fezani kulatych materialii (kulatina, trubky

apod.) bez pfislusnych pfipravk.

Jezakdazano pouzivat pilu kfezani, brouseni kovu nebo kamene.

Zatizeni neni urené k profesnimu femesinému nebo

priimyslovému pouZiti. Zaruéni smlouva pozbyva platnost,

pokud bylo zafizeni pouZivano v femeslnych dilnach, primyslu
nebokobdobnym cinnostem.

Nepouzivejte pilu vrozporu s jejim urcenim. Vyuziti pily k jingm

ticelim nei se predpoklada, miize vést k nebezpecnym

situacim.

31.
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K provozovani zafizeni v souladu s jeho uréenim patfi také dodrzovani
vyrobcem uvedenych provoznich podminek, udrzby, skladovéni,
dopravy a oprav a také dodrZovani uvddénych v névodu na obsluhu
bezpecnostnich pokynd.

Kromé toho je tieba co nejdiikladnéji dodrzovat platné a relevantni pro
provoz stroje predpisy BPOZ a také jiné vSeobecné uznévané pravidla na
ochranuzdraviabezpecnost prace.

Kazdé pouziti pily, které neniv souladuss jejim vyse uvedenym uréenim je
zakdzano, v jeho disledku je zneplatnénd zéruka a vyrobce nezodpovida
zavzniklé Skody.

Jakékoliv Upravy zafizeni provadéné uZivatelem osvobozuji vyrobce od
zodpovédnostiza poskozeniaskody zplisobené uZivateli a okoli.

Pilu by mély pouZivat, obsluhovat a opravovat vyhradné osoby
seznamené podrobné s jejimi charakteristikami a sezndmené s pravidly
postupuv bezpecnostni oblasti.

Pila se miize opravovat vyhradné v servisnich opravnach urcenych
vyrobcem. Pilu napdjenou ze sité by mély opravovat vyhradné
opravnéné osoby.

| Ostatnirizika

I'v pfipadé pouzivani v souladu s urcenim nelze vidy zcela eliminovat
urcité zbytkové riziko. Z hlediska konstrukce a stavby stroje se mohou
vyskytnout nasledujicirizika:

Dotek kotouce pily vnekrytém misté pily.

Sdhnutinarotujicikotou¢ (fezné rana).

Odmrsténi zpracovdvaného predmétu nebo Cdsti zpracovavaného
predmétu.

Moznost zranéni odmrsténymi kousky obrabéného predmétu.
Prasknutia odmrsténi kouskd pily.

Dotek ¢asti zafizeni, které jsou pod napétim, v pfipadé otevieni
elektrickéinstalace.

Poskozenisluchuv pfipadech nepouZivani nezbytné ochrany sluchu.
Emise zdravi Skodlivého dfevéného prachu béhem provozovani bez
odsdvani.

Navic, i pfes dodrZeni veskerych zajistujicich krokdi, mohou existovat jind
nepredvidatelna rizika.

m (éstizafizeni
Cislovdn cdsti zafizeni se vztahuje k zobrazeni umisténému na strankdch
2-5ndvodunaobsluhu:
Obr.A: 1. Pilovystill s kotoucovou pilou
2.Prodlouzenistolu
3. Pficné dlouhé profily
4.Piicné kratké profily
5.Podpéry prodlouzenistolu
6. Hadice odsdvani
7.Tmblokovanivietena
8. Montazniklic
9. Sada vrutdi azdmkovych Sroubi s plilkulatou hlavou
10. Sada Sroubdi M6x 16
11.Sada matic M6
12. Sada plochych podlozek @6
13.Sadapruznych podlozek @6
14.Nésadka na tihlové vedeni
15. Nozicky

16. 0dpojitelny kabel napéjeni
17.Posunovacitycka
18. Hak se zavitem nazavéseni pfislusenstvi
19. Uhlové vedeni
20. Hakkzavéseni odsévaci hadice
21.Vodicikolejnice
22.Dopravnidrzaky
23. Pipojovaci koncovka na odsavani pilin
24, Kryt pilového kotouce
25.Kola
26. Nasazovaci pryZové patky
Obr.B: 27.Koncovka na pipojenihadice odsavani
Obr.D: 28.Vypinac
Obr.F: 29.Klika nazvedéaniaspusténipilového kotouce
Obr.G: 30.Rozpérnyklin
Obr.P: 31.0vladacikoleckona urcenithlu sklonu pilového kotouce
Obr.Q: 32.Termicky vypina¢
Obr.R: 33.Vlozkapracovnihostolu
Obr.S: 34.Upeviiujicimatice
35. Pitlacnd manzeta
36. Pilovy kotou¢
37. Viieteno
38. Centrujici manzeta
39. Upeviiujici matice

TECHNICKE UDAJE:
Jmenovité napéti 230V
Jmenovity kmitocet 50 Hz
Jmenovity vykon 2000W
Rychlost otécek bez zétéze n, 2950/min
Max. priimér pilového kotouce 315mm
Priimér otvoru pilového kotouce 30 mm
Tloustka zubd pilového kotouce / Tloustka klinu| 2,8 mm /2,5 mm
Max. tloustka fezu 0°/45° 87 mm /50 mm
Rozsah pokosovani 0° ~45°
Rozméry hlavniho stolu 800 x 555 mm
Rozméry prodlouzeni stolu 800 x 400 mm
Trida zafizeni |
Stupeni ochrany IP IP 54
Pracovni cyklus 5210 min*
Hmotnost 48kg

*52 10 min - pracadorywcza, nominalny czas pracy 10 min.
UWAGA! Po 10 min pracy ze statym obcigzeniem nalezy przerwac prace do
catkowitego wystudzenia urzqdzenia.

= Hodnotaemise hluku

Hodnoty méfeni hluku urcené v souladu s normou EN 61029. Tolerance
méfeni K=4dB (A).

Hladina akustického tlaku (LpA)

bez zétéde / se zétéd 78 dB(R)/98 dB(A)

Hladina akustického vykonu (LwA)

bez ztéde / se zateii 93 dB(A)/109 dB(A)




Uvedené hodnoty jsou hodnoty emisni, tedy nemusi odpovidat
skutecnym hodnotdm na pracovisti. Pfes existenci zavislosti mezi
Grovnémi emisi a imisi nelze na zékladé téchto dajii divéryhodnym
zplisobem urcit, zdajsou nezbytné dalsi preventivnikroky.

Existuji dalsi faktory, které mohou mit vliv na skutecnou Groveii imisi na
pracovisti, a Ize k nim zapocitat dobu trvani pisobeni, specifika
pracovisté, jiné zdroje hluku (napf. pocet strojii anebo jiné prace
provédéné v sousedstvi) apod. Pfipustné pracovni hodnoty mohou byt
riizné v zavislosti od zemé pouzivani. Zde uvedené informace maji
uzivateli pomahat prolepsivyhodnoceniexistujicich ohrozeniarizik.

i t VYSTRAHA!

Poutivejte prostredky naochranusluchu.

Piisobeni hluku miZezpisobit ztrdtu sluchu.
MONTAZZARIZENI:

VYSTRAHA: Pro minimalizaci rizika zranéni musite pred
A namontovdnim nebo odmontovdnim prislusenstvinebo pfed

sefizovdnim nebo opravami vypnout pilu a vytdhnout
elektrickou zdstrcku ze sitové zdsuvky.

B Rozbalenistroje
VYSTRAHA:
A Béhem piremistovdni stroje vyuZijte pomoc druhé osoby. Pro
Jjednoho clovékamiize byt pila prilis tézkd.
Stolni pila se dodavd v obalu ¢astecné zmontovand. Po rozbaleni opatrné
vyjméte stroj a veskeré prvky z krabicky. Pred piistoupenim k montdzi
pily je tfeba kontrolovat, zda byly dodané veskeré nasledujici prvky (viz
obr.A):
« Pilovystilskotoucovou pilou -1ks.
« Kotoucova pila (namontovana na zafizeni) @ 315 x @ 30 x 2,8 mm
(40T)-1ks.
Rozpérny klin (namontovany nazaiizeni)-1ks.
Ocelové prodlouzenistolu- 1ks.
Pricné dlouhé profily- 2 ks.
Pricné krétké profily - 2 k.
Podpéry prodlouzZenistolu -4ks.
Hadice odsavani - Tks.
Tmblokovdnivietena -1ks.
Montazniklic-1ks.
Sada vruti azdmkovych $roubi s pllkulatou hlavou -1ks.
SadasroubiM6x 16 vsacku-1ks.
SadamaticM6vsacku-1ks.
Sada plochych podlozek @6 v sécku-1ks.
Sada pruznych podlozek @6 v sacku-1ks.
Nésadka na Ghlové vedeni-1ks.
Nozicky - 4 ks.
Odpojitelny kabel napdjeni-1ks.
Posunovacitycka-1ks.
Hakzgwintem do zawieszania akcesoriow -1ks.
Prowadnicakatowa-1ks.
Hék se zavitem nazavé3eni pfislusenstvi-1ks.
Vodicikolejnice-2ks.
Dopravnidrzaky -2ks.
Pripojovacikoncovka na odsévani pilin-1ks.
Kryt pilového kotouce-1ks.
Kola-2ks.
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« Nasazovacipryzové patky-4ks.

« Navodnaobsluhu-1ks.

o Zarucnilist-Tks.

Zkontrolujte, zda jsou v obalu veskeré prvky a zda nic neni poskozené. V
piipadé zjisténi chybéjicho pfislusenstvi nebo poskozeni béhem
dopravy jetfeba se obratit na distributora.

Nasadte nezmontované prvky vsouladu s ndvodem.

POZOR: Foliové obaly umistéte do bezpecné vzddlenosti od déti.
Existuje nebezpeciuduseni.

Kezmontovanistrojejsou potieba:

- Kfizovy Sroubovak

- Dva klice néstréné nebo ploché 10 mm

- Pracovni rukavice

m Montovanizaklady (vizobr.B, str.3)

Zdopravnich dtivoda se stroj doddva vrozmontovaném stavu. Za tcelem

smontovanizakladny je teba:

. Poloit stil pily s pilovym kotoucem (1) na dilensky ponk.

. Pipevnit nohy zdkladny (15) k desce stolu s pouzitim 16
Sestihrannych Sroubti M6 x 16, 16 plochych podlozek @6, 16 pruznych
podloZek @6 a 16 matic M6. Neutahuijte Srouby do chvile upevnéni
vech castizékladny.

POKYN: Nohy zdkladny a mista urcend k jejich upevnén byly oznacené
ndlepkamis pismenyA, B, G, D.

. Spojit nohy a pficné profily dohromady s pouzitim 12 Sestihrannych
Sroubti M6 x 16, 12 plochych podlozek @6, 12 pruznych podlozek @6 a
16maticM6vsouladusobr.B.

. Nasunout nasazovaci patky (26) na spodni ¢ast nohou tak, Ze je
opatrné narazite.

~o—
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m Namontovani pfipojky na odsavani pilin

Pripevnéte pfipojku na odsavani pilin k doInimu krytu pilového kotouce s
pouZzitim ¢tyf vrutli M4x10s plochymi podlozkami v souladu s obr. B.

= Nastavenipily

Ponamontovanizakladny a pfipojky na odsavani pilin Ize pilu postavit na
nohy narovném podkladuss pfislusnou vydrzi.

Po umisténi je tfeba zakladnu vyrovnat a utahnout vsechny Srouby a
matices pouitim vhodnych klici M10.

m Namontovani pojezdovych kolecek

Namontovat kolecka (25) s pouzitim 4 Sroubd M6 x 16, 4 plochych
podlozek @6, 4 pruznych podlozek @6, a4 matic M6 v souladu's obr. C.

= Namontovanivypinace napajeni

Namontovat vypinac (28) nanoze stroje, s pouZitim dvou vrutii v souladu
sobr.D.

= Namontovani dopravnich drZaki

Prisroubujte dopravni drzdky (22) s pouzitim 4 Sroubld M6 x 16, 4
plochych podlozek @6, 4 pruznych podlozek @6 a4 matic M6 v souladu s
obr.E.

m Namontovani/odmontovani krytu pilového kotouce (viz obr.
F-G)

Kryt kotouce pily (24) musi byt pipevnén k rozpérnému Klinu (30) s
pouZitim zdmkového Sroubu s polokulatou hlavou a matice M6. Za timto
(icelemje tfeba, prozvednutipilového kotouce spolu s rozpérnym klinem
do maximalni pracovni polohy, otacet klikou (29) v protisméru pohybu
hodinovych rucicek az nadoraz (vizobr. F).



Kryt pilového kotouce (24) nasadte na rozpinaci klin (30) tak, aby
zémkovy Sroub prodel montaznimi otvory (viz obr. G). Nasroubujte
upeviiujicimaticina Sroub.

POZOR! Matice neutahujte piilis silné — kryt pilového kotouce
A se musi svobodné pohybovat. Zkontrolujte, zda se kryt

nedotykds kotoucem.
Odmontovanikrytdi probihd v obraceném poradi.
m Odsavani prachu a tfisek do vnéjsiho odsavajiciho zdroje
Pokud béhem provozu elektrozafizeni vznikd zdravi Skodlivy, hoflavy
nebo vybusny prach, je tieba pouzivat prislusné ochranné prostiedky a
zajistitFadné vétrani pracovisté.
Pfed zahdjenim pouZivani stroje je tfeba k nému pfipojit zafizeni na
odsavani pilin a prachu. Mélo by byt tak napojené, aby se automaticky
spoustélo ve chvili spusténi stroje. Namontuijte odsévaci hadici (6), ktera
spojuje kryt pily s koncovkou pfipojky na odsévani pilin (23) v souladu s
obr.Hnastr.4.
POZOR! Pred napojenim hadice ke koncovce pripojky na odsdvdni pilin
(23) jetieba na pravé zadni noze namontovat s pouZitim dvou matic hdk se
zdvitem (20) azavést donéjhadiciodsdvdni(patrzrys.1).
Vystupni otvor piipojky na odsdvani pilin (23) je urceny k pfipojeni
prislusného odsavaciho zafizeni hadici s primérem 95 mm.
m Haknazavésenipfislusenstvi
Hék se zavitem na zavéeni pfisludenstvi (18) pfipevnéte k pravé zadni
noze s pouzitim dvou matic (viz obr. 1). Je urceny na zavéseni montdzniho
klice (8)aposunovacitycky (17).
m Namontovani prodlouzenistolu
Namontujte prodlouzeni stolu (2) se dvéma podpérami prodlouzeni (5)
ze zadni strany pilového stolu a pficného profilu s pouzitim 7
Sestihrannych Sroub M6 x 16, 7 plochych podlozek @6, 7 pruznych
podlozek @6 a7 Sestihrannych maticM6 v souladussobr.1.
POKYN: ProdlouZeni'stolu (2) Ize také namontovat ze strany, jako rozsiteni
stolus pouZitim dvou kratsich podpér (5).
= Namontovanivodicich kolejnic
Namontujte vodici kolejnice (21) na pfednia levé strané stolu vsouladu s
obr.J.
POZOR! Neutahujte zdmkové Srouby s pilkulatou hlavou M6x25.

® Namontovani a nastaveni ihlového vedeni jako podélného
omezovace

Vlozte upevnéni thlového vedeni C do kolejnice vedouci zepfedu stolu,

jak je zobrazeno na obr. K. V pfipadé potieby je tfeba mimé povolit

matice zamkovych Sroubii, aby se vedeni volné posunovalo podél
kolejnice.

S pouzitim 2 Sroubi s kfidlovymi maticemi upevnéte hlinikovou nasadku

(14) nakorpus tihlového vedeni:

— Hiinikova nasadka (14) mé dvé vodici plochy v riznych vyskach. V
zvislosti na tloustce fezanych materidld se nasadka (14) pouziva
Sirokou plochou A (na silnéjsi materily) nebo tzkou plochu B (na
tencimateridly).

— Vlozte hlavy obou upeviujicich $roubt do prislusnych bocnich otvori
nasadky anebo b (vizobr. K). Po pfislusném nastaveni nasadky fadné
utdhnéte kfidlové matice.

Nyni miizeme vedeni libovolné posunovat. Nastavte je podle pracovnich

pozadavkiia utahnéte upinaci matici D a matice zimkovych Sroubd.
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POZOR! PfipodéIném fezu je tieba se ujistit, Ze vedenije vZdy

& nastaveno rovnobézné k pilovému kotouci, nebo Ze odstup
mezikotoucem avedenim sezezadu zvétsuje.

V jiném piipadé existuje nebezpeci zaseknuti zpracovdvaného predmeétu

mezipilovym kotoucem avedenim.

Neposunujte vedeni piilis blizko k pilovému kotouci. Vzddlenost mezi

vedenim apilovym kotoucem by méla byt minimdiné 2 cm.

m Namontovani a nastaveni thlového vedeni jako pficného

omezovace

Uhlové vedeni (19) s namontovanou néasadkou (14) Ize vyuzit na

provadéni svislych fez v Ghlu (max. 60°), nebo je pouzivejte jako pficny

omezovacsnastavenim Ghlu0°.

Za timto icelem zavedte upevnéni Ghlového vedeni do vodici kolejnice

na levé strané stolu tak, jak je zobrazeno na obr. L. V piipadé potfeby

jemné povolte matice zamkovych Sroubdl, aby se vedeni volné

posunovalo podél kolejnice.

Povolte upinaci matici D thlového vedeni a nastavte je na pozadovany

tihel, urceny podle méfitka E. Utdhnéte upinaci matici.

PRIPRAVANA PRACI:

Aby nedochézelo k pretizeni a nespravné praci pily je tieba pred

zahdjenim pouzivani zkontrolovat stav a upevnit pohyblivé prvky

(pilového kotouce a ochranného krytu). POZOR! Zdstrcku je tieba

vytdhnoutze zdsuvky.

Manudlnim otacenim kotoucem zkontrolujte, zda neni zablokovany

mechanismus piedavani pohonu a jestli je kotou¢ spravné namontovany.
POZOR: Pred kazdym poutzitim pily se presvédcte, Ze jsou

& vSechny soucdsti pily fddné upevnény a Ze je elektrozafizeni
stabilni.

Pri prdci se dievem, které jiz bylo zpracovdvané, vénujte pozornost

moznému vyskytu cizich téles, napf.: hebikd, vrutd atd.

m Regulovaninastaveni pily

POZOR!
& Nikdy neregulujte nastavenipily béhem prdce stroje.

K nastaveni vysky pily je uréend Klika (29) zepfedu stroje.
(vizobr.F,str.3).
Pro nastaveni hodnoty sklonu pily jsou urcend ovladaci kolecka (31)
zepieduazezadustroje (vizobr. M, str.4).
m Pripojeninapajeni
Pred zapnutim stroje zkontrolujte, zda Udaje na firemnim Stitku
odpovidaji parametriim elektroinstalace. PouZivejte prodluzovaci
kabely, které jsou v souladu s platnymi bezpecnostnimi predpisy. Sit, do
nizje pilazapojend, musibytjisténd jisticem 16 A.
Pred zapojenim stroje je tfeba odpojitelny kabel napéjeni (16) pfipojit do
zdstrcky vypinacezobr. N.

POUZIVANISTROJE:

u Zapinani/Vypinani

Poutity vypina¢ motoru (28) md ndsledujici funkce:

- Odpojeni pii vypnuti proudu: pokud by byla z néjakého divodu
prerusena dodavka elektrického proudu, po jejim obnoveni je nutné
vypinacopétzapnout.

Ochrana navic: na pantu upevnény zajistujici kryt G ze uzaviit visacim



zdmkem zapnutym do oka krytu. Tento kryt je také pouZivén jako
snadno dosazitelny havarijni vypinac: jeho stlaceni zplsobi spusténi
vypinaciho tlacitka.
Pred zapnutim stroje je tfeba oteviit zajistujici kryt. Za timto (celem
posuiite Cerveny havarijni vypina¢ F smérem nahoru a oteviete
bezpecnostnikryt G (vizobr.0,str.5).
7 bezpetnostnich diivodu je teba po zapnuti prikryt bezpe¢nostni
kryt F. V této poloze mizeme pouzivat cervené tlacitko G na
zajistujicim krytu jako havarijnivypinac.

« Prozapnutistroje stlacte zelené tlacitko zapindni-1.

« Provypnutistrojestlacte Cervené tlacitko vypinani- O.

m Pokyny tykajicise prace

POZOR!V pripadeé viech typii fezii je tieba se nejdFive ujistit,
A zda se kotou¢ v Zddné pracovni fdzi nedotykd nékterého
vedeninebo néjakéjiné cdstizarizeni.
Pilové kotouce je teba chranit proti spadnuti a uderu. Nesmi se dovolit,
abynané piisobil bocnitlak.
Je tieba vénovat pozornost tomu, aby se rozpinaci klin nachézel v jedné
linii s pilovym kotoucem.
Nezpracovévejte zkfivené piedméty. Rezany predmét musi mit vidy
rovny okraj, aby jej bylo mozné priloZit k rovnobéznému vedeni.
NepouZivejte elektrozafizeni k vyrobé zaoblenych bocnich Zeber, ani k
vyfezavani tenkych nebo $irich drézek. Obrdbéné dlouhé predméty je
treba podepfitpojejich celé délce.

m Polohaobsluhy

POZOR! Obsluha se nesmi postavit v jedné linii s kotoucem z

A predni strany elektrozarizeni. Je treba vZdy pamatovat na

postoj mirné posunuty do strany. Takto je télo mimo zdsah pfi
pripadném odmrsténi materidlu.

Zachovavejte bezpetnou vzdalenost rukou, prstli a pazi od rotujictho

pilového kotouce.

Dodrzujte pfi tom nésledujici pokyny:

— Rezany predmét je tfeba stabilné drzet dvéma rukama a pritlaovat
jej silné k pilovému stolu, piedevsim pfi praci bez rovnobézného
vedeni.

— Béhem fezani Gzkych predmétli je tieba pouzivat pfipojenou k
vybaveni standardni posunovaci pomticku (17) (viz obr. P).

m Provadénipodélnychiezi

Podélny Fez spociva v profiznuti materidlu na piislusnou 3itku po jeho

celédélce.

« Nastavte rovnobézné vedeni (19) na pfislusnou itkurezu.

« Polozte obrabény predmét na pracovnistiil pred ochranny kryt.

« Zvednéte nebo spustte kotoucovou pilu otacenim kliky (29) tak, aby
hornizuby pily tréely o cca5 mm nad povrch obrabéného prvku.

« Spustte pilu a vyckejte, dokud kotoucova pila nedosdhne maximalni
rychlostiotacek.

« Pfitlatte materidl k vedeni (19) a rovnomérné jej posunujte ve sméru
kotouce pily do konce rozpinaciho klinu (30) (v bezprostiedni blizkosti
pily poutzijte pom{icku na posunovani (22).

A POZOR!

Béhem Fezdni krdtkych a tizkych predmétii je treba pomiicku
naposunovdni (22) pouzivat od zacdtku fezdni.
« Vypnéte elektrozafizeni.
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 Odrezany materidl ponechte na pracovnim stole do chvile, az se
kotoucovd pilazcelazastavi.
POZOR! Zajistéte prefezdvané dlouhé predméty na konci proti spadnuti!
(napf. s pouZitim stojanu).
m Provadénipokosovychiezii
UWAGA: Béhem provddeéni pokosového fezu vZdy pouZivejte podélny
omezovac.
« Povolte ovlddaci kolecka jistici nastaveni skoseni (31) (viz obr. M) a
nastavte pozadovany Ghlovy rozmér.
« Zajistéte nastaveny Ghel utaZenimijisticiho ovlddaciho kolecka (31).
« Nastavte vedeni(19) podle predpokladané Sitky fezu.
« Spustte pilua postupujte dél obdobné, jak u podéIného kolméhofezu.
m Provadénipicnychezi
Provadéni pficnych ezl probihd s pomoci thlového vedeni.
Namontujte Ghlové vedeni (19) na levé strané pilového stolu a
nastavte v pozadovaném Ghlu (viz bod ,Montaz a regulovani
tihlového vedenijako piicného omezovace”).
Silné pfitlacte zpracovavany predmétk dhlovému vedeni(19).
Spustte pilu.
Presurite Uhlové vedeni (19) a fezany pfedmét ve sméru brusného
kotouce pro provedenifezu.
POZOR: Je tieba vZdy silné drZet zpracovdvany prvek. Je
f j E zakdzdno chytat za ¢dst predmétu, kterd bude odfezand, v
pripadé potieby pouZijte posunovac.
« Uhlové vedeni (19) posunujte dopfedu pouze do chvile Gpného
pirefezanizpracovavaného prvku.
« Vypnéte pilu. Dfevéné odpady odstrarite teprve po plném zastaveni
pilového kotouce.
m Termicky vypinac
Stroj je vybaven termickym vypinacem, ktery automaticky vypina
napajeni stroje pfi nadmérné z&téZi a pfehfati elektromotoru. Pokud k
tomu dojde, je tfeba pockat na GpIné vychladnuti zafizeni a nésledné

stlacit tlacitko termického vypinace (32) (viz obr. Q). Timto zplsobem
bude stroj pfipraven knovému spusténiak pokracovaniv praci.

MONTAZ/VYMENA KOTOUCOVEPILY (vizobr.R-S):
POZOR!
A Pred nasazenim nebo vyménou pilovych kotouc je tieba
vZdyvypinatstrojavytdhnout zdstrcku ze zdsuvky.
Pilovy kotouc, ktery je soucasti vybaveni pily, je vhodny pro vétsinu
poufiti, avak pro specifické prace |ze pouzivat pily s jinym poctem zubd.
Provyménu pilového kotouce:
0dsroubujte asundejte krytz pilového kotouce (24).
Otacenim klikou (29) maximalné zvednéte pilovy kotou¢.
Odsroubujte Sest upeviiujicich vrutli s pouZitim kiizového Sroubovaki
Ph2a odstraiite viozku pracovnihostolu (33).
Vlozte trn na zajiténi vietena (7) do otvoru centrujici manzety (38) a
pridrzte vieteno (37) odsroubujte upeviujici matici (34) s pouZitim
montdzniho klice (8). POZOR! Levotodivy zdvit. Matici je treba
otdcet dopravav souladu sesmérem otdcek kotouce.
Sundejte pfitlacnou manZetu (35) a odmontujte pilovy kotou¢ (36)
tak, Ze jej sesunete z vietena.
Peclivé oistéte povrchy upeviiujicich manZet a namontujte novy
pilovy kotouc tak, Ze provedete popsané cinnosti v opacném pofadi.



Dohlédnéte, aby byly zuby pily otocené ve sméru fezu (dolu), aaby byl
rozpérny klin klin pfizptisobeny pilovému kotoudi.
m Nastaveni rozpérného klinu
POZOR: Rozpérny klin zajistuje zpracovdvany predmét proti
A zachycenim zuby pily a jeho odhozeni smérem k obsluhujici
osobé. Klin musi byt vidy béhem prdce namontovany.
Sprdvné nastaveny klin by se mél nachdzet v jedné linii s pilovym fetézem a
bytvevzddlenosti2-5mmodného.
Pro spravné nastaveni rozpémého klinu (15) je tfeba povolit
upeviujici matici (39) a nastavit klin na vhodnou vzdélenost v jedné
linii s pilovym kotoucem.
Nasadte zpét vlozku pracovniho stolu (33) a utdhnete veskeré
upeviujicivruty.
Namontovat kryt pilového kotouce v souladu s bodem
»Namontovéni/odmontovanikrytu pilového kotouce”.
Po namontovani zkontrolujte, zda se kotou¢ volné pohybuje tak, Ze jej
budete opatrné otdcet rukama.
Zapojte pilu k napdjeni a zapnuti ji ponechte v chodu jednu minutu,
abyste i ovéfili, ze spravné funguje.

UDRZBA:

VVSTRAHA!
Pred zahdjenim tdrzby nebo nastavenim zafizeni je tfeba je

vypnout aodpajit od napdjeni.
Udrzovéni Cistého zafizeni a ventilacnich Stérbin motoru zarucuje
spravnou abezpecnou praci.
Odstranujte prach a piliny s pouZitim vysavace, stlaceného vzduchu
nebo kartace. Béhem ¢isténizafizeni pouZivejte ochranné bryle.
Pravidelné Cistéte vSechny pohyblivé Easti. Pecujte o to, aby na
pilovém kotouci nebylareza zbytky pryskyfice.
Necistéte plastové prvky stolu s pouZitim agresivnich chemickych
prostfedkii. Doporucuje se pouziti hadiiku napusténého jemnou
avivazi. Je tfeba se vyhnout kontaktu zafizeni's vodou.
Pravidelné kontrolujte stav bfitu. Pilovy kotou¢ je prvek, ktery se
opotfebovava, po del3im nebo ¢astém pouzivani se otupi. Otupenou
piluvyméiite nebo objednejte jejinaostfeni.
Udrzujte povrch stoluvolny od pryskyfice.
Pravidelné odstranuj zbytky dreva a piliny z interiéru zafizeni a ze
zubadek akoutdi systému odkloriovani.
Odstranujte pfipadny prach shromazdény pfi odsavani pilin.

UCHOVAVANI:

Nepouzivané zafizeni uchovavejte na suchém, uzavieném a détem
nedostupném misté.

Pred delSim skladovanim pilového kotouce dodrzujte nasledujici
pravidla, abyste tak prodlouili jeho Zivotnost a zajistili jednoduchou
obsluhu:

— diikladné piluvycistéte;

— namazte pohyblivé prvky olejem: pouZijte, napfiklad, olej na mazani
Sicich strojti, tekuty hydraulicky olej nebo pratelsky vici Zivotnimu
prostrediolejve spreji.

POZOR! Nikdy nepouZivejte maziva!

DOPRAVA:
Pilu je tieba dopravovat se spusténym pilovym kotoucem a spusténym
krytem. Chrénito proti pfipadnym poskozenim.

w
w

Béhem dopravovani je tfeba zvednou predni ¢ast stroje, s pouZitim
dopravnich drzaki (22) a premistit ji s pouzitim pojezdovych kolecek
(25).

PIKTOGRAMY:
POZOR! Je treba si zapamatovat tyto symboly a jejich
A vyznam. Spravnd interpretace symbolti usnadni uZivateli lepsi
abezpecnéjsipouzivdnizarizeni.
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkdch nazafizeni:

2.5mm | - max/min priméry pilového
r— v
kotouce-315mm

~ tloustka rozpérného klinu -

E 2,5mm
2 — priimér otvoru kotoucové
hs pily-30mm
$30mm
—

A — «Pozor, riziko porezdnil»

— «POZOR! Nebezpeci zpétného rdzu!»

P>[>

«Pred pristoupenim k udribé nebo v pripadé
poskozeni kabelu napdjeni vytdhnéte zdstrcku
zesitovézdsuvky»

@l
%i

«Dbejte, aby postranni osoby byly v bezpecné
vzddlenosti.»

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu»

R A

«Vidy pouiivejte ochranné bryle»

«Poutzivejte ochranu hornich dychacich cest»

«PoutZivejte prostredky na ochranu sluchu»

«PouZivejte ochranné rukavice!»

®-
o

«Zafizeniv souladu s ES»

N
M



OCHRANAZIVOTNIHO PROSTREDI:

POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace zarizeni dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se vztahuje pokuta). Nebezpecné

slozky, které se nachazejiv elektrickém a elektrotechnickém vybaveni maji negativnivliv na zivotni prosttedia lidské zdravi.

Domécnosti by se mély zapojit do ziskavanizpét a opétovného (recyklace) starych elektrospotfebicd. V Polsku a v Evropé se tvofinebo uz

existuje systém shéru elektroodpadu, v ramci kterého maji viechna prodejni mista elektrospotfebicii povinnost prijimat elektroodpad. Kromé
toho existuji shérnd mista pro elektroodpad.

PRIPADNE PROBLEMY A JEJICH RESENI:

PROBLEM

MOZNA PRICINA

RESENI PROBLEMU

Stroj po zapnuti nestartuje nebo se
samocinné vypina pfi volnobéhu.

1.Chybi napéjeni, elektromotor nebo
vypinac je poskozeny, opotiebované
uhlikové kartace.

1. Zkontrolujte, zda je vodic napajeni spravné zapojeny a zkontrolujte
pojistky. Pokud elektronafadi nefunguije, i pres to Ze je napajeno, je
tiebaje odeslat do servisu na adresu uvedenou nazarucnim listu.

Béhem fezéni se pila nezastavuje.

-

. Ztupena pila.

1. Vyméiite pilu nebo doporucte jeji nabrouseni.

2. Zafungoval vypinac ochrany motoru.

2. Po vychladnuti elektromotoru opét zapnéte pilu.

w

Pilis velky posun.

3. Po vychladnuti motoru obnovit prace, s pouzitim mensieho tlaku

Stopy popaleni na mistech fezu.

1. Pila neni vhodnd pro zpracovavany
materidl nebo je tupa.

1. Vyméiite pilu nebo doporucte jeji nabrouseni.

Ipracovavany prvek se zasekne
béhem posunu.

-

. Ztupend pila.

1. Pfidrz silné zpracovavany prvek a okamzité vypnéte motor, pilovy
kotou¢vyménte nebo jej dejte nabrousit.

N

. Rovnobézné vedeni neni nastavené
rovnobé&zné k plose pily.

2. Nastavte rovnobézné vedenirovnobéznék plode pily.

Ucpand koncovka odsavani pilin.

=y

. Neni zapojeno odsavani pilin.

1. Vypni pilu a odstran piliny.

2. Pfilis slaby vykon zafizeni na
odsavani pilin.

2. (distéte nebo zméiite zafizeni na odsavani pilin.

Iy

lisitod skute¢néhovzhledu zakoupeného zafizeni.
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Politika firmy PROFIX je politikou pribéiného zdokonalovani vyrobki, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze priklady a mohou se




® PROFIX Sp. 2 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa

DT-C2/d_zg/0192/05.2014 28.05.2014

ES PROHLASENI O SHODE

PROFIX s.r.0. ul. Marywilska 34 03-228 Varsava, Polsko
Osoba opravnéna pfipravit technickou dokumentaci:
Mariusz Rotuski, Distribuéné-obchodni centrum PROFIX, ul. Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw
Timto potvrzujeme, Ze vyrobek:
Stolni pila

TRYTON TK2000
TS315/2000A
230 V; 50 Hz; 2000 W; n,: 2950/min; IP 54; S2 10 min; 48 kg
splfiuje pozadavky obsazené ve smérnicich Evropského parlamentu a Rady:

2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 pro strojni zafizeni, ménici smérnici 95/16/ES (Sb. zék. EU L 157 z 09.06.20086, str. 24 véetné pozd. zm.);

2004/108/ES ze dne 15. prosince 2004 ve véci sblizeni zdkonodarstvi élenskych statd vztahujicich se k elektromagnetické kompatibilité a rusici smérnici 89/336/EHS
(Sb. zak. L 390 ze dne 31.12.2004, str. 24—37 véetné pozd. zm.);

2011/65/EU ze dne 8. ervna 2011 ve véci omezeni pouzivani nékterych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich (Sb. zék. L 174 z 01.07.2011,
str. 88);

a byl vyrobeny v souladu s normami:

EN 1870-1:2007+A1:2009 EN 60204-1:2006
EN 55014-1:2006+A1:2009 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-11:2000

Zkouska Typu ES:  TUV SUD Product Service GmbHZertifizierstellen; RidlerstraRe 65 80339 MUNCHEN, Germany
Notifikovana osoba ¢.0123. Certifikat ¢.M6A 10 04 55256 161

Mariusz R%ﬁsﬂlﬂ 7
=

Toto prohlaseni bylo vydano s vyhradni odpovédnosti vyrobce.

@ Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéni bez pisemného souhlasu spolecnosti
PROFIX s.r.0. je zakazané.
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PRIES RADEDANT DARBA SUSIPAZINKITE SU
INSTRUKCLJA.

I$saugokite instrukcija, nes gali bati reikalinga
véliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti visus jspéjimus dél

A saugaus naudojimo paZymétus simboliais 21 bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.

Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei saugos nuorody
nesilaikymas gali bati elektros smigio, gaisro ir/arba sunkiy kiino
suzalojimy prieZastimi.

I3saugokite visus jspéjimus ir visas saugos nuorodas, kad véliau
bity galimajais pasinaudoti.

Jemiau pateiktuose jspéjimuose squoka ,elektros prietaisas” apibudina
elektros prietaisq maitinamaq elektros energija is elektros tinklo (maitinimo
laidas) arba elektros prietaisg maitinamq akumuliatoriumi (belaidis).

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Sauga darbo vietoje:

a) Darbo vietoje turi bati Svaru, tvarkinga bei geras
apsvietimas. Netvarka bei netinkamas darbo vietos apsvietimas gali
batinelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nenaudoti elektros prietaiso sprogioje aplinkoje, kurioje yra
degils skysciai, degios dujos arba dulkeés. Elektros prietaiso darbo
metu susidaro elektros kibirkstis, todé! gali uZsidegti esantis aplinkoje
garai.

) Darbo vietoje negali buti vaikai bei pasaliniai. Démesio
nukreipimas gali biti elektros prietaiso valdymo praradimo prieZastimi.

JSPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.
Elektros sauga:

a) Elektros prietaisy kiStukai turi atitikti elektros lizdo tipui.
Jokiu biidu negalima keisti kistuko. Jeigu elektros prietaisas
turi jzeminima, negalima naudoti ilgintuvo. Originaliy kistuky
beilizdy naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

b) Venkite kiino kontakto su jzemintais pavirsiais, tokias kaip
vamzdziai, Sildytuvai, centrinio Sildymo radiatoriai bei
Saldytuvais. Kontaktas su jZemintais pavirsiais didina elektros
smagiopavojy.

) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drégmés. Jeigu vanduo
patenkajelektros prietaisq, padidéja elektros smilgio rizika.

d) Nenaudokite laidy ne pagal paskirtj. Neneskite jrenginio
paéme uz laido, netraukite u jo norédami isjungti kistuka i$
elektros lizdo. Laida klokite taip, kad jo neveikty karstis, jis
neissitepty alyva ir jo nepaieisty astrios detalés ar judancios
prietaiso dalys. PaZeistas laidas gali tapti elektros smigio
priezastimi.

e) Jeigu elektros prietaisas yra naudojamas lauke, laido
prailginimui naudokite tik specialiai tam skirtus
prailgintuvus. Prailgintuvy skirty darbui lauke naudojimas
sumazina elektros smigio rizikg.

f) Jeigu negalima iSvengti elektros prietaiso naudojimo
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
STALINIS DISKINIS PYUKLAS TK2000
Originalios instrukcijos vertimas

drégnoje aplinkoje, naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio
naudojimas sumazina elektros smigio rizikq.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
naudojimo.

a) Prietaisu negali naudotis asmenys (tame tarpe vaikai)
turintis fizinius, jutimo arba psichinius negalavimus, taip
pat asmenys neturintis darbo patirties arba nesusipazing su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta stebint specialistui
arba pagal prietaiso naudojimo instrukcija, kurj buvo
perduotaasmeniu atsakingu uzsauga.

Bukite atidus, sutelkite démesj j tai, ka Jus darote ir,
dirbdami su elektros prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge arba vartojote
narkotikus, alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti rimty suZalojimy
prieZastimi.

Dévékite tinkama apranga. Nesiokite apsauginius akinius.
Apsauginés aprangos, tokios kaip dulkiy kauké, neslystantis
apsauginiai batai, Salmas, asinés, naudojimas sumazina suZalojimy
grésme.

Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso atsitiktinai. Pries
jjungiant kiStuka j elektros lizda ir/arba pries
akumuliatoriaus jjungima bei pries paimant arba pernesant
prietaisa jsitikinkite, kad prietaisas yra iSjungtas. Prietaiso
pernesimas su pirstu ant jungiklio arba prietaiso jjungimas j
maitinimo tinklg galitaptinelaimingo atsitikimo prieZastimi.

Prie$ jjungdami prietaisa pasalinkite raktus. Prietaiso
besisukancioje dalyje esantis jrankis ar raktas gali tapti suZalojimy
prieZastimi.

Nepasilenkite pernelyg j priekj. Dirbdami atsistokite
patikimai ir visada iSlaikykite pusiausvyra. Patikima stovésena
ir tinkama kiino laikysena leis geriau kontroliuoti prietaisq netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy drabuziy ir
papuosaly. Saugokite plaukus, drabuZius ir pirstines nuo
besisukanciy prietaiso daliy. Laisvus drabuZius, papuosalus bei
ilgus plaukus galijtraukti besisukancios prietaiso dalys.

Jeigu jrenginiai yra pritaikyti prijungimui prie dulkiy
nusiurbimoir dulkiy surinkéjo, jsitikinkite, kad Sie jrenginiai
tinkamai prijungti ir panaudoti pagal paskirtj. Dulkiy
surinkéjy panaudojimas sumazina dulkiy poveikio pasekmes.

|SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Anaudojimo.
Rupestinga elektros prietaisy prieZiiirair naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudojamo prietaiso galingumas
turi atitikti atliekamam darbui. Tinkamai parinktas elektros
prietaisas leis atlikti darbq geraiir saugiai.

b) Nenaudokite elektros prietaiso su sugedusiu jungikliu.
Elektros prietaisas, kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
irjjreikiaremontuoti.
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) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami darbo jrankius arba
pries sandéliavima iStraukite kiStuka i$ elektroslizdoir/arba
atjunkite akumuliatoriy. Si saugumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto prietaisojsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis arba nesusipaZinusiems su
instrukcija asmenims neprieinamoje vietoje. Flektriniai

jrankiaiyrapavojingi, kaijuos naudojanepatyre asmenys.

e) Rupestingai priziurékite prietaisa. Patikrinkite, ar
besisukancios prietaiso dalys tinkamai veikia ir niekur
neklidva, ar néra suliiZusiy ar Siaip pazeisty daliy, kurios
jtakoty elektros prietaiso veikima. Jeigu yra gedimai
suremontuokite prietaisa. Daugelio nelaimingy atsitikimy
prieZastis yra blogai priZiarimielektros prietaisai.

f) Pjovimo jrankiai turi buti astras ir Svaris. Ripestingai priZidréti
elektros prietaisai su astriais pjovimo jrankiais yra lengviau valdomi ir
juos geriau kontroliuoti.

g) Elektros prietaisa, papildomus jrankius, darbo jrankius ir t.t.
naudokite tik pagal instrukcija, turédami omeny darbo
salygas bei atliekamo darbo pobudj. Elektros prietaiso
naudojimas nepagal paskirtjgali sukelti pavojingas situacijas.

h) Jeigu prietaisas nebuvo naudojamas ilgesnj laika arba yra

naudojamas Zemos temperatiros salygose, jjunkite jj

kelioms minutéms be apkrovos tam, kad tepalas tinkamai
pasiskirstyty pavaros mechanizme.

Elektros prietaisus valykite minkStu, drégnu (ne Slapiu)

skuduru ir muilu. Nenaudokite benzino, tirpikliy bei kity

priemoniy galinciy paZeisti prietaisa.

Elektros prietaisa laikykite/transportuokite tik po to, kai

isitikinsite, kad jo visos besisukandios dalis yra uzblokuotosir

saugomos originaliomis, specialiai tam skirtomis detalémis.

k) Elektros prietaisa laikykite sausoje, apsaugotoje nuo dulkiy
beidrégmésvietoje.

1) Elektros prietaisa transportuokite originalioje pakuotéje,
saugancioje nuo mechaniniy pazeidimy.

f |SPEJIMAS! Bendri jspéjimai dél saugaus jrankio
Remontas:

naudojimo.

a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas specialistas,
naudojantis tik originalias atsargines dalis. Tik tokiu atveju
elektros prietaiso naudojimas bus saugus.

b) Jeigu sugedo elektros prietaiso laidas, jj pakeisti galima pas
gamintoja, specializuotame remonto punkte arba gali tai
atlikti specialistas tam, kad iSvengtuméte pavojaus.

¢) Naudokite tik Sioje instrukcijoje nurodytus priedus, kitaip
yrasuzalojimo pavojus.

é JSPEJIMAS!
STALINIS DISKINIS PJUKLAS, DARBY SAUGOS

Darbo su elektros prietaisu metu laikykités pagrindiniy
A NUORODOS:

saugaus darbo nuorody. Tokiu bidu iSvengsite gaisro,
1. Pjaklo operatorius turi biiti apmokytas ir Zinoti viska apie

elektros smgio bei mechaniniy susizalojimy pavojaus.
|SPEJIMAS!
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pjuklonaudojimairreguliavima. Asmenysiki 18 mety negali
dirbti su pjaklu. Sis draudimas netaikomas jaunimui virs 16 mety,
jei darbas atliekamas profesinio apmokymo metu bei darbq priziari
atsakingas asmuo.

. Elektrinj jrankj naudokite tik skyriuje ,naudojimas ir

paskirtis” skyrelyje nurodytoms medziagoms apdoroti. Kitu
atveju elektrinjjrank;veiks per didele apkrova.

. Draudziama atsistoti ant jrankio. Jei elektrinis jrankis apsiversty

arba Jis netycia prisilestuméte prie pjiklo disko, galite sunkiai
susiZaloti.

. Rankenos turi buti sausos, Svarios, ir neriebaluotos. Tepalu ar

alyvaisteptos rankenos yraslidZios, todél galite nesuvaldytijrankio.

. DraudZiama naudoti pjukla be apsauginio gaubto.

Isitikinkite, kad gaubtas veikia tinkamai ir juda laisvai. Pries
pjovimq gaubtas turi priglusti prie stalo, o pjovimo metu — prie
ruosinio. Jokiu biidu negalim blokuoti gaubto atdaroje padétyje.

. Naudokite tinkamas asmeninés apsaugos priemones:

- Klausos apsaugos priemones, saugancias klausos organus.

- Apsaginius akinius, saugancius akis.

- Apsaugines kaukes, saugancias nuo kenksmingy dulkiy.

- Pirstines skirtas darbui su pjovimo diskais ir abraziviniais pavirsiais
(diskus pernestibatina specialiuose rémeliuose).

- llgus plaukus pridenkite specialiu paluku tinkleliu.

. Pjaunant medieng visada naudokite dulkiy nusiurbimo

irenginius. Kontaktas su dulkémis (jy jkvépimas), susidaranciomis

pjovimo metu, yra pavojingas dirbanciojo bei netoliese esanciy

Zmoniy sveikatai. Apsaugai nuo dulkiy ir gary dévékite dulkiy kauke

bei pasirdpinkite kity, darbo vietoje esanciy, Zmoniy sauga.

Atkreipkite démesjjveiksnius turincius poveikj dulkiy kiekiui, pav.:

- apdorojamos medZiagos tipas (pjaunant fanera susidaro daugiau
dulkiy nequ medienos pjovimo metu);

- tinkamas pjovimo disko nustatymas;

- patikrinkite ar dulkiy nusiurbimo jrenginys, skydai, ortakiai yra

tinkamai uzmontuoti.

- dulkiy siurbimo jrenginio nasumas — maziausiai 20 m/s.

. Medziagoje negali buti metaliniy elementy (viniy ir pan.).
. Prie§ pradedant darba nuo darbo stalo pasalinti visus

nereikalingus daiktus, pjuvenas, palikti tik apdorojamaja
medziaga. MaZus medienos gabaliukus pjovimo diskas gali atmesti
sudidelejégairsuZalotidirbantjasmenj.

. Jokiu badu nekaisioti ranky uz disko tam, kad prilaikyti

ruosinj, pasalinti pjuvenas, arba dél kity priezasciy. Atstumas
tarp dirbanciojo rankos ir besisukancio disko tokiu atveju bus per
mazas.

. Reguliariai valykite grindis nuo pjuveny bei kity medziagy

likudiy. Priesingu atveju, antjy galite paslystiar uzjy uzkliati.

. Naudokite tik tinkamo didZio pjiklo diskus ir su tinkama

tvirtinimo kiauryme (pav. rombo formos arba apvalios
formos). Pjiklo diskai, kurie neatitinka pjiklo tvirtinamyjy daliy
formos, sukasiekscentriskai, todél kyla pavojus nesuvaldyti jrankio.

.Prie3 darba patikrinkite ar pjuklo diskas yra tinkamai

pritvirtintasirsukasi tinkamakryptimi.

ISPEJIMAS! Naudokite tik gamintojo rekomenduojamus
pjklo diskus, aptinkancius EN 847-1 normg. Naudokite tik
nurodyty instrukcijoje didZiy, tinkamo diametro bei storio



diskus.

Nenaudokite pjovimy disky, kuriy storis yra didesnis arba kuriy dantys yra

plonesninegu pleistas.

Naudokite pjovimo diskus, kuriy apsukimy greitis yra toks pat kaip pjiklo

pasukimy greitis. DraudZiama naudoti diskus, kuriy greitis yra maZesnis.

14.Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty is didelio
atsparumo greitapjovio plieno HSS. Tokie diskai gali greitai
sulizti. Naudokite tik tokius diskinius pjaklus, kuriy maksimalus,
lestinas konkreciai medZiagai, apsuky skaicius néra maZesnis nei
jrankio veleno apsuky skaicius.

15. Nenaudokite Slifavimo arba deimantiniy disky. Atkreipkite
ypatinga démesj, kad diskas atitikty apdorojamos
medZiagos tipa. DraudZiama pjauti kitas medziagas nei nurodytas
gamintoju.

16. Nenaudokite neastriy, jtriikusiy arba deformuoty pjovimo
disky. Neastris arba netinkamai praskésti pjaklo dantis palieka
siauresnj pjovimo takg, todél atsiranda per didelé trintis, diskas stringa
arbasukelia atatrankg.

17. Niekada nenaudokite be tinkamos jstatomosios plokstelés
arba sriegiy. /statomosios plokstelés ir sriegiai yra specialiai
suprojektuotipjukluitam, kad uZtikrinti optimaly darbq beisaugumg.

18. Darbo metu nelaikykite ranky pjovimo disko darbo
plotméje. Kontaktas su besisukanciy pjiklo disky gali bati
suZalojimo prieZastimi.

19. Naudokite stamiklius arba prispaudiklius ruoSiniui
pastumti. Rekomenduojama stamiklius bei medZioklius laikyti kartu
supjiklu.

.Visada naudokite lygiagretujj kreipiklj arba kampine
kreipiamaja atrama. Tai padidina pjovimo tikslumgq ir maZina disko
uzstrigimo tikimybe.

. Vienu metu galima pjauti tik viena ruosinj. Dedami vienas ant

kito arba vienas Salia kito ruosiniai gali uzblokuoti pjovimo diskq arba

tiesiog galipajudetipjovimo metu.

Ruosinj pridekite tik prie besisukancio pjaklo disko. Pjovima

pradékite kai diskas pasiekia maksimaly greitj. Priesingu

atveju, pjiklo diskas galijstrigti ruosinyjeir sukelti atatrankg.

. Jiepjuklo diskas uzstringa, iSjunkite elektrinj jrankj ir ramiai
uzlaikykite ruosinj, kol pjuklo diskas visiskai sustos. Kad
iSvengtuméte atatrankos, ruosinj judinkite tik pjiklo diskui
visiSkai sustojus. Pries vél jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
pjiklo disko uZstrigimo prieZastj.

.Naudokite tinkama skélimo pleiSta, atitinkanti
naudojamam pjuklui. Skélimo pleistas turi batistoresnis nei pjiklo
korpusas, bet siauresnis neitarpaitarp pjiklo danty.

. Darbo metu skélimo pleistas turi bati tinkamoje padétyje.
Skélimo pleistq nustatykite pagal aprasymq pateiktq Sioje
instrukcijoje.

26. Nenaudokite pjuklo, jei skélimo pleiStas yra iSimtas.
Netinkamai nustatytas arba esantis blogoje padétyje skélimo pleistas
neatliekasavo funkcijos ir galibati atatrankos prieZastimi.

27. Kniedijima ir sklembima galima atlikti tik naudojant
tinkamus apsauginius jtaisus (pvz. tunelinj gaubta).

28. Elektrinio jrankio negalima naudoti grioveliams bei
ipjovoms atlikti.

29. Niekada negalima stabdyti pjuklo pridedant kokj nors jrankj
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arba kita daikta. Kitaip galite sunkiai susiZaloti.

30. Neprisilieskite prie pjovimo disko, kol jis visiSkai neatauso.
Pjovimo metu diskas labaijkaista.

. Niekada nedirbkite su elektriniy jrankiy, jeigu jo maitinimo
laidas yra pazeistas. Jeigu darbo metu bus pazeistas ar
nutriks maitinimo laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka iS elektros tinklo lizdo. PaZeisti laidai
padidina elektros smagiorizika.

. Reguliariai tikrinkite laida, o dél pazeisto laido remonto

kreipkités j jgaliotas PROFIX elektriniy jrankiy remonto

punktus. Pakeiskite pazeista ilginamajj laida. Taip bus
uztikrinama, jog elektrinis jrankis isliks saugus.

Niekada nepalikite elektros jrankio be priefiuros, kol jis

visiSkai nesustojo. /5 inercijos besisukantys darbo jrankiai gali

suzeisti.

34. Elektrinj jrankj laikykite saugioje vietoje. Saugojimo vieta

turi bati rakinama. Tai garantuoja, kad elektrinis jrankis nebus
paZeistas arbanepakliusjnepatyrusiy asmeny rankas.
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IRENGINIOPASKIRTIS:

Stalinis diskinis pjiklas — tai stacionarus prietaisas skirtas medienos ir
panasiy medziagy iSilginiam bei skersiniam pjovimui (tik su skersiniu
kreipikliu). Pjuklas skirtas tik tiesiam pjovimui atlikti.

DraudZiama pjauti apvalius ruoSinius (rastai, vamzdziai ir pan.)
be tinkamy jrankiy.

DraudZiama naudoti pjukla metalo arba akmens pjovimui bei
Slifavimui.

|renginys néra skirtas profesionaliam naudojimui dirbtuvése
arba pramonéje. Garantija prarandama jeigu prietaisas buvo
naudojamas pramoninése dirbtuvése arba panasiems darbams.
Draudiiama naudoti pjukla ne pagal paskirtj. Pjuklo
naudojimas ne pagal paskirtj gali sukelti pavojingas situacijas.
Naudojimas pagal paskirtj taip pat apima gamintoju nurodyty
eksploatavimo, prieidiros, laikymo, transportavimo ir remonto taisykliy
laikymasi beiSioje instrukcijoje nurodyty saugos nuorody laikymasi.

Be to biitina laikytis atitinkamy darbo saugos nuorody bei higienos
reikalavimy.

Kiekvienas pjklo panaudojimas ne pagal paskirtj yra draudziamas bei
sukelia garantijos paradima. Gamintojas neatsako uZ tokiu atveju
patirtaszalas.

Gamintojas neatsako uZ suZzalojimus ir patirtas Zalas dél prietaiso
pakeitimy, jvesty naudotoju.

Pjukla naudoti, aptarnauti bei remontuoti gali tik asmenys susipaZine su
prietaiso charakteristikomis bei saugos nuorodomis.

Pjuklo remontus galima atlikti tik gamintojo patvirtintuose techninés
prieZidros centruose. Pjiikla, kuris varomas elektros tinklo energija, gali
remontuotitik jgalioti asmenys.

m Kitarizika

Nepaisant naudojimo pagal paskirtj egzistuoja tam tikririzikos faktoriai.
Dél prietaiso konstrukcijos bei paskirties yra tokios grésmes:

« Prisilietimas prie diskinio pjuklo neapsaugotoje pjuklo dalyje.

« Susilietus suveikianciu disku (pjautiné zaizda).

« Pjaunamos medziagos arba pjaunamos medziagos dalies atmetimas.
* Suzalojimoruosinio atplaiSomis rizika.

« Pjovimo diskoluzimasirjo fragmenty atmetimo rizika.



« Kontakto su elementais po jtampa rizika, jei elementai, esantis po
jtampayraatidengti.
« Klausos pazeidimas nesilaikant batinyjy apsaugos priemoniy.
« Pavojingy sveikatai medienos dulkiy emisija, jei néra naudojami
nusiurbimojrenginiai.
Nepaisant to, kad buvo laikomasi visy saugos nuorody, lieka kity
nenuspéjamy pavojyrizika.
| |renginiodalys
Prietaiso elementy numeracija atitinka grafiniams pieiniams 2-5
instrukcijos puslapiuose:
Pav.A: 1.Pjovimostalassu pjovimo disku
2. Stalo pratesimas
3. Skersiniai profiliai, ilgi
4. Skersiniai profiliai, trumpi
5. Stalo pratesimo atramos
6. Nusiurbimo Zarna
7. Veleno fiksavimo strypas
8. Montavimo raktas
9. Uzrakto varzty ir sraigty rinkinys su grybo formos galvute
10. Varzty M6 x 16 rinkinys
11. Verzliy M6 rinkinys
12. Ploksciy poverzliy @6 rinkinys
13. Spyruokliniy poverZliy @6 rinkinys
14. Kampinés kreipiamosios atramos antdéklas
15. Kojelés
16. Atjungiamas maitinimo laidas
17. Stimiklis
18. Kablys su sriegiu priedams kabinti
19. Kampiné kreipiamoji atrama
20. Kablys nusiurbimo Zarnos pakabinimui
21. Kreipiamieji bégiai
22. Transportavimo rankenos
23, Drozliy nusiurbimo jungtis
24. Pjovimo disko gaubtas
25. Ratai
26. UZmaunami guminiai padai
Pav.B: 27. Jungtis nusiurbimo vamzdZiui prijungti
Pav.D: 28. Jungiklis jjungti/iSjungti
Pav.F: 29. Pjovimo disko pakélimo ir nuleidimo rankena
Pav.G: 30. Skélimo pleistas
Pav.P: 31. Pjovimo disko pasvyrimo kampo nustatymo rankenélé
Pav.Q: 32. Siluminis jungiklis
Pav.R: 33. Darbinio stalo jdéklas
Pav.S: 34.Tvirtinimo varztas
35. UzverZimo jvoré
36. Pjovimo diskas
37. Velenas
38. Centravimo jvoré
39. Tvirtinimo verzlé

TECHNINIAI DUOMENYS:

Nominali jtampa 230V
Nominalus daznis 50 Hz
Sunaudojamas pajégumas 2000W
Stkiy daznis be apkrovos n, 2950/min
Maks. pjovimo disko skersmuo 315mm
Pjovimo disko angos skersmuo 30 mm

Diskinio pjuklo danty storis / Skaldymo pleiSto storis | 2,8mm/2,5mm

Maksimalus pjovimo gylis 0°/45° 87 mm/50 mm
Nusklembimo diapazonas 0°~ 45°
Pagrindinio stalo matmenys 800 x 555 mm
Stalo pratesimo elemento matmenys 800 x 400 mm
Prietaiso klasé |

Elektriniy prietaisy apsaugos klasés IP54

Darbinis ciklas $210 min*
Svoris 48kg

*52 10 min — nepastovus darbas, vardinis darbo laikas 10 min.
ISPEJIMAS! Po 10 minuciy darbo, esant pastoviai apkrovai, bitina
nutrauktidarbqir palauktikol jrenginys visiskai atves.

m TriukSmolygiovertés

TriukSmo matavimo vertés nustatytos pagal EN 61029 standarta.
Matavimo paklaida K=4dB (A)

Akustinio slégio lygis (LpA)

be apkrovos/su apkrova 78 dB(A)/98 dB(A)

Akustinio pajégumo lygis (LwA)

be apkrovos/su apkrova 93 dB(AY109 dBI(A)

Pateikiamos vertés - tai emisinés vertés ir todél gali nevisai atitikti
faktines, esanios darbo vietoje vertes. Nepaisant esamo santykio tarp
emisiniy verciy ir emisijos Sie duomenys negali biti laikomi tvirtinimu ar
yrabatinumas naudoti papildomas atsargumo priemones.

Yra papildomy veiksniy, kurie gali turéti jtakos faktinés emisijos lygiui
darbo vietoje. Prie tokiy veiksniy galima priskirti triukimo poveikio
trukme, darbo patalpos specifika, kitus triukSmo Saltinius (pvz. prietaisy
kiekj arba kitus darbus atliekamus netoliese) ir pan. Leistinos darbinés
vertés priklauso taip pat nuo 3alyje taikomy reikalavimy. Sioje
instrukcijoje pateikiama informacija turi padéti dirbanciajam jvertinti
pavojyirrizikoslygj.

DEMESIO!

Naudokite klausos apsaugos priemones.

Triuksmo poveikis galisukeltiklausos praradimg.
IRENGINIO MONTAVIMAS:

DEMESIO: SPEJIMAS: Suzalojimo rizikq galite sumazinti

jeigu pries remontq, reguliavimq arba jrangos keitimq

isjungsite pjuklq irjo kistukq iStrauksite S elektros tinklo lizdo.
| |renginioiSpakavimas

ISPEJIMAS:
Perkeliant jrenginj paprasykite kity asmeny pagalbos.
Vienam Zmoguipakeltijrenginjyra per sunku.

Stalinis pjuklas pristatomas pakuotéje dalinai sumontuotas. ISpakuokite



ir iSimkite visas dalis. Prie3 pradedami pjuklo montavima,
patikrinkite, aryra Zemiau iSvardyti elementai (Zidr. pav. A):

Pjovimo stalas su pjovimo disku -1vnt.

Diskinis pjiklas (uZmontuota ant prietaiso) @ 315 x @ 30 x 2,8 mm
(40T)-Tvnt.

Skélimo pleitas (uzmontuotas ant prietaiso)-1vnt.
Plieninis stalo pratesimas-1vnt.

Skersiniai profiliai, ilgi-2 vnt.

Skersiniai profiliai, trumpi-2 vnt.

Stalo pratesimoatramos-4vnt.

NusiurbimoZarna - vnt.

Veleno fiksavimosstrypas -1vnt.

Montavimo raktas-1vnt.

Uzrakto varztyir sraigty rinkinys su grybo formos galvute-1vnt.
Varzty M6x 16 rinkinys maiselyje-1vnt.

Verzliy M6 rinkinys maiselyje-1vnt.

Ploksciy poverzliy @6 rinkinys maiselyje-1vnt.

Spyruokliniy poverZliy @6 rinkinys maiselyje-1vnt.

Kampinés kreipiamosios atramos antdéklas-1vnt.

Kojelés-4vnt.

Atjungiamas maitinimo laidas-1vnt.

Stamiklis-1vnt.

Kablys su sriegiu priedams kabinti-1vnt.

Kampiné kreipiamoji atrama-1vnt.

Kablys nusiurbimo Zarnos pakabinimui-1vnt.

Kreipiamieji bégiai-2 vnt.

Transportavimorankenos-2vnt.

Drozliy nusiurbimojungtis-1vnt.

Pjovimo disko gaubtas-1vnt.

Ratai-2vnt.

UZmaunami guminiai padai- 4 vnt.

Aptarnavimoiinstrukcija- 1vnt.

Garantinislapas-Tvnt.

Isitikinkite, kad pakuotéje yra visos dalys, patikrinkite ar jos néra
apgadintos. Jei triksta kokiy nors priedy, arba jie buvo apgadinti
transportavimo metu, kreipkités | platintoja.

Nesumontuotus elementus uzdékite pagal instrukcijoje pateikiamus
nurodymus.

ISPEJIMAS: |pakavimo folijq laikykite atokiau nuo vaiky, nes yra
uZdusimo pavojus.

Prietaiso montavimuireikalingiSie jrankiai:

- KryZminis atsuktuvas

- Du kilpiniai arba atvyrieji raktai 10 mm

- Apsauginés pirstinés

= Pagrindo montavimas (Zidr.pav.B,3p.)

Prietaisas yra pristatomas iSmontuotas. Montuojant prietaiso pagrinda

atlikite Siuos veiksmus:

1. Pjovimo stala su diskiniy pjukly (1) padékite ant darbinio stalo.

2. Pagrindo kojas (15) pritvirtinkite prie stalo virSaus; naudokite: 16
SeSiakampiy varzty M6 x 16, 16 ploksciy poverzliy @6, 16
spyruokliniy poverzliy @6 ir 16 verzliy M6. Neuzverzkite varzty, kol
néra pritvirtintos visos pagrindo dalys.

PASTABA: Pagrindo kojos ir jy tvirtinimo vietos yra paZymétos
lipdukais suraidémisA, B, G, D.
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. Sujunkite pagrindo kojas ir skersinius profilius; naudokite: 12
SeSiakampiy varzty M6 x 16, 12 ploksciy poverzliy @6, 12
spyruokliniy poverzliy @6ir 16 verzliy M6, kaip nurodyta pav. B.

4. Antapatinéskojy dalies uzdékite uzmaunamus padus (26).

m Droiliynusiurbimo jungties montavimas

DroZliy nusiurbimo jungtj pritvirtinkite prie apatinio pjuklo gaubto
keturiais M4x10 varZtais su plokS¢iomis poverzlémis, kaip parodyta pav.
B.

m Pjiklonustatymai

Uzmontavus pagrindg ir drozliy nusiurbimo jungtj, pjukla galima
pastatytiantkojy lygiame, atitinkamo tvirtumo, pavirsiuje.

IStiesinkite pagrindg ir uzverzkite visus varztus ir verzles atitinkamais
M10raktais.

= Ratuky montavimas
UzZmontuokite ratukus (25) keturiais M6 x 16 varZtais, taip pat naudokite
plok3cias poverzles @6, 4 spyruoklines poverZles @6, ir 4 verzles M6, kaip
parodyta pav. C.
= Maitinimo jungiklio jjungti/iSjungtimontavimas
Jungiklj jjungti/ijungti (28) uzmontuokite ant kojos, naudokite $iam
tikslui duvarztus, kaip parodyta pav. D.
m Transportavimo rankeny montavimas
Priverzkite transportavimo rankenas (22) 4 varztais M6 x 16, 4
plokciomis poverzlémis @6, 4 spyruoklinémis poverzlémis @6 ir 4
verzlémis M6, kaip parodyta pav. E.
m Pjovimo disko uzdéjimas/nuémimas (Zitr. pav. F-G)
Pjovimo disko gaubtas (24) turi biti tvirtinamas prie skélimo pleisto
(30) uzrakto varztu su grybo formos galvute ir verzle M6. Siam tikslui
butina sukti rankena (29) pries laikrodZio rodykles iki galo, kad pakelti
pjovimo diska kartu su skélimo pleistu iki auk3¢iausios darbinés padéties
(ziar.pav. F).
Pjovimo disko gaubta (24) uzdékite ant skélimo pleisto (30) taip, kad
uzrakto varZtas jeity j montavimo angas (Zir. pav. G). Ant varzto
uzsukitetvirtinimo verzle.

[SPEJIMAS! Neuzverzkite verzlés per stipriai — pjovimo disko
A gaubtas turi laisvai judéti. Patikrinkite ar disko gaubtas
nesiliecia prie disko.
Gaubto nuémimas atliekamas atvirktine tvarka.
m [3orinio dulkiy ir drozliy nusiurbimo Saltinio naudojimas
Jeigu darbo metu susidaro kenksmingos, degios ar sprogstamosios
dulkés, butina uztikrinti tinkamas apsaugos priemones bei gera darbo
vietos ventiliacija.
Pries pradédami naudotis prietaisu, prijunkite drozliy ir dulkiy
nusiurbimo jrenginius. Nusiurbimo jrenginiai turéty bati jrengti taip, kad
automatiskai jsijungty prietaiso jjungimo metu. Prijunkite nusiurbimo
7amg (6), jungiancia pjovimo disko gaubt3 su drozliy nusiurbimo
jungtimi (23), kaip parodyta pav. H4p.
DEMESIO! Pries prijungdami Zamq prie droZliy nusiurbimo jungties (23),
ant desiniosios uzpakalinés kojos dviem verZlémis pritvirtinkite kablj su
sriegiu (20) ir jjjjveskite nusiurbimo Zarng (Zidr. pav.).
Prie drozliy nusiurbimo jungties (23) i3éjimo angos galima prijungti
nusiurbimo jrenginj, kuris turi 95 mm skersmens zarna.
m Kablyssusriegiu priedams kabinti
Kablj su sriegiu priedams kabinti (18) pritvirtinkite prie desiniosios



uzpakalinés kojos dviem varztais (zidr. pav. ). Kablys yra skirtas kabinti

montavimo rakta (8)irstamiklj (17) kabinimui.

m Stalo pratesimo elementy montavimas

UZmontuokite stalo pratesima (2) su dviem atramomis (5) pjovimo stalo

bei skersinio profilio uzpakalinéje dalyje 7 SeSiakampiais varztais M6 x

16, 7 ploksciomis poverzlémis @6, 7 spyruoklinémis poverzlémis @6 ir 7

Sesiakampémis verzlémis M6, kaip parodyta pav. |. PASTABA: Stalo

pratesimq (2) galima taip pat uzmontuoti i§ Sono, naudojant dvi

trumpesnes atramas (5).

m Kreipianciyjy bégiy montavimas

UZmontuokite kreipianiuosius bégius (21) prekinéje ir kairiojoje stalo

pusése, kaip parodyta pav.J.

PASTABA! NeuZverZkite per stipriai uZrakto varzty M6x25.

m Kampinés kreipiamosios atramos kaip isilginio ribotuvo
montavimasirreguliavimas

|dékite kampinés kreipiamosios atramos C tvirtinimo jtaisg j bégj stalo

priekyje, kaip parodyta pav. K. Jei reikia, atlaisvinkite uzrakto varzty

verzles, kad kreipiklis galéty laisvai judéti bégyje.

2 varztais su verzlémis pritvirtinkite aliuminio antdékla (14) prie

kampinés kreipiamosios atramos korpuso:

— Aliuminio antdéklas (14) turi du skirtingo aukscio kreipiamuosius
pavirsius. Priklausomai nuo ruosinio storio galima naudoti antdéklo
(14) platesnj pavirsiy A (storos medZiagoms) arba siauresnj pavirsiy
B (siauros medziagoms).

— Abiejy tvirtinimo varzty galvutes jdékite j atitinkamas Sonines a arba
b antdéklo angas (Zidr. pav. K). Po to, kai antdéklas tinkamai
nustatytas, uzverzkite sparnuotsias verzles.

Dabar galite laisvai keisti kreipiklio padétj. Nustatykite jj pagal atliekamo

pjovimo reikalavimusir uzverzkite verzle Dir uzraktovarzty verzles.

DEMESIO! Pries atlikdami iSilginj pjovimg, patikrinkite ar
& kreipiklis yra lygiagretus pjovimo diskui, arba kad atstumas
tarp pjovimo disko ir kreipiklio didéja galo link.
Kitu atveju yra ruosinio uZstrigimo tarp kreipiklio ir pjovimo disko pavojus.
Nepriartinkite kreipiklio per arti prie pjovimo disko. Atstumas tarp
kreipiklioir pjovimo disko negali biitimaZesnis nei 2 cm.
m Kampinés kreipiamosios atramos kaip skersinio ribotuvo
montavimasirreguliavimas
Kampine kreipiamaja atramg (19) su antdéklu (14) galima naudoti
statmeniems pjaviams atlikti, maksimaliai 60° kampu, arba naudoti kaip
skersinj kreipiklj, kai nustatytas yra 0°’kampas.
|dékite kampinés kreipiamosios atramos tvirtinimo jtaisa j bégj stalo
kairéje puséje, kaip parodyta pav. L. Jei reikia, atlaisvinkite uzrakto
varzty verzles, kad kreipiklis galéty laisvai judétibégyje.
Atlaisvinkite kampinés kreipiamosios atramos uzverzimo verzle D,
nustatantja reikiamu kampu, nurodytu mastelyje E. Uzverzkite verzlg.

PARUOSIMAS DARBUI:

Siekiant iSvengti pjaklo perkrovos ir gedimo prie$ naudojima batina
patikrinti judanciy elementy (pjovimo disko ir apsauginio gaubto) biikle
bei tvirtinima. JSPEJIMAS! Maitinimo laido kistukas turi biti itrauktas i§
elektros lizdo.

Ranka pasukite diska bei patikrinkite, ar neuZsiblokavo pavaros
perdavimo mechanizmas, beiar diskas yra tinkamai pritvirtintas.
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DEMESIO: Pries pradedant darbq jsitikinkite, kad visi pjiiklo
A elementai yra gerai ir tvirtai pritvirtinti ir, kad jrenginys yra

stabilus.
Jeigu dirbate sujau naudotamediena, atkreipkite démesj ar nérajoje viniy,
sriegiyirpan.
u Pjuklo nustatymy reguliavimas

DEMESIO! Niekada neatlikite pjiiklo requliavimo darbo
A metu.

Aukstis nustatomas rankena (29) prietaiso priekyje (Zidr.
pav.F,3p.).
Pasvyrimo kampas nustatomas rankenélémis (31) prietaiso priekyje ir
gale (Zidr. pav. M, 4p.).
m Maitinimo laido prijungimas
Prie$ jjungdami jrenginj j elektros tinklo lizda jsitikinkite, kad duomenys
prietaiso informacinéje lenteléje atitinka elektros tinklo parametrus.
Naudojami kabeliai turi atitikti galiojancias taisykles. Elektros tinklas turi
bti apsaugotas 16 Asaugikliu.
Pried jjungdami prietais3, jo maitinimo laida (16) prijunkite prie
jungiklio, kaip parodyta pav. N.

IRENGINIONAUDOJIMAS:

| Jjungimas/isjungimas
Var|k||01ung|kllsuungt|/|SJungt|(28)gal|at||kt|5|asfunkc|]as

Avarinis iSjungimas: jeigu iSnyko elektros maitinimas, tai po to vél
btina jjungti$jjungiklj.

Papildoma apsauga: pritvirtintas ant vyrio apsauginis gaubtas G gali
bti rakinama. Gaubtas taip pat gali buti naudojamas kaip avarinis
jungiklis: jj paspaudus jsijungiaisjungimo mygtukas.

Prie$ jjungdami prietaisa, atidarykite apsauginj gaubta. Norédami tai
padaryti, raudong avarinj mygtuka F pastumkite j viry ir atidarykite
apsauginjdangtj G (Zidr. pav.0,5p.).

Jjungus prietaisa, saugumo sumetimais, apsauginj dangtj F batina
uzdaryti. Sioje padétyje raudonas mygtukas G apsauginiame
dangtyje atlieka avarinio jungiklio funkdija.

Norédami jjungti jrenginj, paspauskite jjungimo mygtuka-1.
Norédami iSjungti jrenginj, paspauskite raudong iSjungimo
mygtuka- O.

m Darbonuorodos

DEMESIO! Prie3 pradedant bet kokj pjovimg jsitikinkite, kad
A pjuklo diskas visose darbo etapuose nesiliecia su vedziokliais
arbakitais jrenginio elementais.
Saugokite pjovimo diska nuo nukritimu ir smagiu. Disky taip pat negali
veiktiSoninésjégos.
Atkreipkite démesj j tai, kad pleiStas ir pjovimo diskas turi bti vienoje
linijoje.
Negalima pjautiislenkty, deformuoty ruosiniy. Ruosinio krastas turi bti
lygus, kad galima biity padétjjjj lygiagretj vedzioklj.
Draudziama naudoti jrenginj Spanty droZimui, grioveliy drozimui ir pan.
ligiems ruosiniams bitina naudoti papildomas atramas visameilgyje.
| Operatoriauskiino padétys

DEMESIO! Draudziama stovéti pjovimo disko linijoje
jrenginio priekyje. Stenkités atsistoti Soninéje padétyje disko
atvilgiu. Tokiu bidu kiinas néra atatrankos zonoje.



Rankas, pirstusir pecius laikykite saugiame atstume nuo disko.

Laikykités Siy nurodymy:

— Ruosinj laikykite abejomis rankomis, stabiliai ir prispauskite jj prie
stalo, ypac dirbant su lygiagreciu medziokliu.

— Pjaunantsiaurus ruoinius, naudokite stamiklj (17) (Ziar. pav. P).

| [Silginis pjovimas

I3ilginis pjovimas — ruosinio pjovimas per visa lgj.

« Nustatykitelygiagretj vedzioklj (19) reikiamu plocio.

« Padékiteruosinjantstalo pries apsauginj gaubta.

« Sukdami rankeng (29), pakelkite arba nuleiskite pjovimo diska taip,
kad jovirSutiniai dantisiseity u ruosinjmazdaug 5 mm.

« Jjunkite pjukla ir palaukite, kol diskinis pjuklas pasiekia maksimaly
apsukimy greitj.

« Prispauskite ruosinj prie vedzioklio (19) ir tolygiai stumkite pjovimo
disko link ki pleiSto galo (30) (arciau pjuklo naudokite stamiklj (17).

é DEMESIO!

Pjaunant trumpus bei siaurius ruosinius stamikij (17)
« [jukite elektrinj prietaisa.

naudokite nuo pradZios.

< Ruosinius palikite ant stalo, kol pjovimo diskas visiskai sustos.

DEMESIO! Piaunant ilgus ruosinius saugokite juos nuo nukritimo! (pav.:

naudokitestovq).

W |striZinis pjovimas

DEMESIO: Atlikdamikampinj pjovimq visadanaudokite iilginj kreipikl.

« Atlaisvinkite pasvyrimo kampo fiksavimo rankenéles (31) (Zidr. pav.
M) ir nustatykite riekiama kampa.

« Rankenélémis (31) uzfiksuokite nustatyta kampa.

« Kreipiklj (19) nustatykite pagal pjovimo plotj.

« Jjunkite pjukl3 rtoliau dirbkite kaip iSilginio pjovimo atveju.

m Skersinis pjovimas

Skersiniy pjuviy atlikimas galimas tik naudojant kampine kreipiamaja

atrama.

« UZmontuokite kampine kreipiamaja atrama (19) kairioje stalo puséje
ir nustatykite reikiama kampa (Ziorékite punkta ,Kampinés
kreipiamosios atramos kaip skersinio ribotuvo montavimas ir
reguliavimas”).

« Stipriai prispauskite ruosinj prie kampinés kreipianciosios atramos
(19).

* Jjunkite pjukla.

« Pastumkite kamping kreipianciaja atrama (19) ir ruosinj pjovimo
diskolink tam, kad atlikti pjovima.

ISPEIIMAS:

Visada stipriai laikykite ruosinj. Negalima griebti uZ atpjauto
« Kampine kreipianciaja atrama (19) stumkite j priekj tik tol, kol ruosinis
bus perpjautas.

« [Sjunkite pjukla. Medienos likuius pasalinkite tik po to, kai pjovimo
diskas visiskai sustoja.

u Siluminisjungiklis

Prietaisas turi Siluminj jungiklj, kuris dél per didelés apkrovos arba
variklii perkaitus automatiskai atjungia prietaiso maitinimg. Siuo
atveju batina palaukti, kol prietaisas atvés ir po to paspausti Siluminio
jungiklio mygtuka (32) (Ziar. pav. Q). Po to prietaisa galima vél jjungti ir
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testidarba.
PIOVIMODISKO UZDEJIMAS/KEITIMAS (zidr. pav.R-S):

DEMESIO!
A Pries keisdami arba uZdedami pjovimo diskq visada iSjunkite
prietaiso kistukq is elektros lizdo.
Diskinis pjuklas pristatomas kartu su pjiklu tinka daugeliui
panaudojimu, taciau specifinéms darbams atlikti galima naudoti
pjovimo diskus, turincius kitokj danty skaiciy.
Disko keitimui atliktie Siuos veiksmus:
Atsukiteirnuimkite pjovimo disko gaubta (24).
Sukdamirankeng (29) maksimaliai pakelkite pjovimo diska.
Atsukite Sesis tvirtinimo varztus kryZminiu suktuvu Ph2 ir pasalinkite
darbiniostalojdékla (33).
Veleno fiksavimo strypa (7) jdékite j centravimo jvorés (38) anga ir
prilaikydami velena (37) montavimo raktu (8) uzverzkite tvirtinimo
verzle (34). PASTABA! Kairysis sriegis. Verzle batina suktij desine
disko sukimosikrypties ativilgiu.
Nuimkite uzverzimo jvore (35) ir pjovimo diska (36), nustumiant jj
nuoveleno.
I3valykite jvoriy pavirsius ir uzdeékite nauja diskinj pjikla. Aprasytus
veiksmus atlikyte atvirkstine eiga. Pjiiklo danty kryptis turi sutapti su
pjovimo kryptimi (japacia), o skélimo pleiStas turi bti pritaikytas prie
pjovimodisko.

m Skélimo pleistonustatymas

SPEJIMAS: Skélimo pleistas saugo ruosinj nuo sugriebimo
A Dpjovimo disko dantimis bei atatrankos dirbanciojo link. Darbo
metu visada naudokite pleistq. Tinkamai nustatytas pleistas
turibatitiesioje linijoje su pjiklo disku bei 2-5 mm atstume nuo disko.
Skélimo pleidtas (15) nustatomas atlaisvinant tvirtinimo verzle (39) ir
nustatantjj tinkamu atstumu vienoje linijoje su pjovimo disku.
Vél jdékite darbinio stalo jdékla (33) ir uzverzkite visus tvirtinimo
varztus.
Uzdékite pjovimo disko gaubta, Zidrékite punkta ,PJOVIMO DISKO
UZDEJIMAS/KEITIMAS”.
Uzmontavus patikrinkite, ar diskas juda laisvai, atsargiai sukdami
rankomis diska.
Prijunkite pjukla prie maitinimo 3altinio ir jjungus palikite dirbti vieng
minute tusia eiga, kad patikrintivariklio darba.

PRIEZIURA:

DEMESIO!

A Pries atlikdami prieZidros darbus arba reguliavimq prietaisq
atjunkite nuo elektros maitinimo.

Svarus jrenginys bei Svarios jo variklio ventiliacinés angos uztikrina

gera beisaugy darba.

Dulkesir droZlius 3alinkite siurbliu, naudokite suslégta ora arba Sepetj.

Valymo metu dévékite apsauginius akinius.

Reguliariai valykite visas judancias dalis. Pasiripinkite tuo, kad ant

disky nebaty rudziy arba dervos likuciy.

Plastikiniy stalo elementy valymui nenaudokite stipriy cheminiy

valikliy. Rekomenduojama $ias dalis valyti skuduréliu su Svelniu

valikliu. Saugokite jrankj nuo kontakto suvandeniu.

Reguliariai tikrinkite aSmenis. Pjiklas susidévi ir po tam tikro laiko

disko dantys tampa neastrus. Buka diska pakeiskite arba i3galaskite.



« Darhostalavalykite nuodervy.

« Reguliariai pasalinkite medienos likucius ir drozlius i$ jrenginio
vidaus, disko dantyir atlenkimo sistemos.

« Salinkite susikaupusias dulkes prie drozliy nusiurbimo angos.

LAIKYMAS:

Prietaisa laikykite sausoje, uzdaroje, vaikams nepasiekiamoje patalpoje.
Prie$ padedami prietaisa ilgesniam laikymui laikykités iy taisykliy:

— kruop3ciaiisvalykite pjukla;

— judancius elementus patepkite alyva: naudokite, pvz. alyva skirta
siuvimo masinoms, skysta hidrauling alyva arba ekologiska purskiamaja
alyva.

DEMESI0! Niekada nenaudokite tepaly!

TRANSPORTAVIMAS:

Pjaklas turi biti transportuojamas su nuleistu pjovimo disku ir gaubtu.
Taiapsaugonuo gedimy.

Transportavimo metu batina pakelti prietaiso priekj, keliant uz
transportavimorankenas (22), ir stumiant prietaisa ant ratuky (25).

PIKTOGRAMAI:
ISPEJIMAS! siminkitesiuos simbolius beijy reiksme. Teisinga
A simboliu interpretacija padés dirbanciajam geriau ir saugiau
naudotis prietaisu.

Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

2.5mm
-

¢$315mm

$30mm

- didziausias /maZiausias pjiklo disko skersmuo - 315 mm
- skélimo pleisto storis - 2,5 mm
- pjiklo disko angos skersmuo -30 mm

A — «Atsargiai, pjovimo pavojus!»

é — CATSARGIAI! Atatrankos pavojush

«Pries atlikdami bet kokius prieZitros darbus arba
— maitinimo laido paZeidimo atveju, istraukite
kistukqis elektros lizdo.»

— «Darbo vietoje negali buti pasaliniy asmeny.»

_ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijgh»

— «Visada dévékite apsauginius akinius!»
gﬂ — «Naudokite dulkiy kauke!»
— «Naudokite klausos apsaugos priemones’»

— «Bitina mivéti apsaugines pirstines!»

— «Prietaisas atitinka EB reikalavimus.»

N
m

APLINKOS APSAUGA:

DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudZiama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
paZeidimq gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi
neigiama poveikj aplinkaiir zmoniy sveikatai.

Namy akis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yrakuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti panaudota
jranga. Be toyraspecialiis panaudotos jrangos priémimo taskai.

=

I]g PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

prietaiso.

Siinstrukcijayra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z 0.0. leidimo rastu draudziamas.



TIPISKI GEDIMAI IR JY SALINIMAS:

PROBLEMA GALIMA PRIEZASTIS PROBLEMOS SPRENDIMAS

1. Patikrinkite ar maitinimo laidas tinkamai prijungtas, patikrinkite
saugiklius. Jei elektrinis jrankis neveikia, nepaisant to, kad yra
maitinimas, batina jj idsiysti j techninio aptarnavimo centra
garantiniame lape nurodytu adresu.

18jungus jrankis nejsijungiaarba [ 1.Néra maitinimo, variklio arba
i$sijungia automatiskai veikiant jungiklio gedimas, susidévéjo anglies
tusciaja eiga. Sepediai.

1. AtSipes pjuklas. 1. Pakeiskite pjovimo diska arba iSgalaskite jj.
Pjovimo metu diskas sustoja. 2. Suradijo variklio apsauginis jungiklis.| 2. Kai variklis atvés, jjunkite pjukla.
3. Per didelis pastumos greitis. 3. Kai variklis atvés, paleiskite veikima, naudojant maziau spaudimo.

Nudegimo démés pjovimo vietoje. | 1. Pjiklas nepritaikytas ruosiniui arba | 1. Pakeiskite pjovimo diska arba i3galaskite jj.
yra atipes.

1. AtSipes pjklas. 1. Prilaikykite ruosinj ir nedelsiant isjunkite variklj, pakeiskite pjovimo

Ruosinis uzstringa stdmimo metu. diskq arba Sgalaskitej

2. Lygiagretus kreipiklis néranustatytas | 2. Lygiagrety kreipiklj nustatykite lygiagreciai pjovimo diskui.
lygiagreciai pjovimo diskui.

1. Neprijungtas drozliy nusiurbimas. | 1. ISjunkite pjukla ir pasalinkite droZles.

Uzsiblokavo drozliy iSéjimoanga. | 2, proliy nusiurbimo jrenginys per | 2. Iivalykite arba pakeikite drozliy nusiurbimo jrenginj.

silpnas.
® PROFIX Sp. Z 0.0.
ul. Marywilska 34  03-228 Warszawa
Pagal: Zurnalo numeris: DT/d_zg/0192/01/09.2014 24.09.2014

EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

PROFIX Sp. z 0.0. ul. Marywilska 34, 03-228 Warszawa, Lenkija
Asmuo jgaliotas parengti techning dokumentacija:
Mariusz Rotuski, Tiekimo prekybos centras PROFIX, Dobra 3, tomna Las, 05-152 Czosnéw, Lenkija
Paliudijame, kad produktas:
Stalinis diskinis pjaklas

TRYTON TK2000
TS315/2000A

230 V; 50 Hz; 2000 W; n,: 2950 /min; IP 54; 210 min; 48 kg

atitinka Europos Parlamento bei Europos Tarybos direktyvy reikalavimus:

2006/42/EB dél masiny 2006 m geguzés 17 d., i§ dalies keicianti Direktyva 95/16/EB (OL L157, 2006.06.09, p. 24 su pakeitimais);

2004/108/EB 2004 m. gruodzio 15 d. dél valstybiy nariy jstatymuy, susijusiy su elektromagnetiniu suderinamumu, suderinimo, panaikinanti Direktyva 89/336/EEB
(OL L 390,2004.12.31 p. 24—37 su pakeitimais);

2011/65/ES 2011 m. birzelio 8 d. dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo (OL L 174 z 1.7.2011.07.01, p. 88);

bei yra pagamintas pagal normas:

EN 1870-1:2007+A1:2009 EN 60204-1:2006
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011 EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008 EN 61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009 EN 61000-3-11:2000

Tyrimy tipasEB: TUV SUD Product Service GmbHZertifizierstellen; RidlerstraRe 65 80339 MUNCHEN, Germany
Paskelbtoji (notifikuota) jstaiga Nr 0123. Sertifikatas NrM6A 10 04 55256 161

";/M%

Si atitikimo deklaracija yra isduota tik gamintojo atsakomybe.
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MEPEQ HAYAJIOM 3KCMIYATALUKM HEOBXOAMMO
03HAKOMMTCA CHACTOALLEN MHCTPYKLIUEN.
XpaHUTb MHCTPYKUMIO ANA BO3MOMNHOTIO
npumeHeHus B 6yaywem.

NPEAYNPEXJEHUE! Heobxoaumo 03HaKOMUTbCA
€0 BCeMU MpeAynpexaeHnamMM, Kacaowmmmuca
6e3onacHocTM npu 3Kcnnyatauun, o6o3Ha-
uennbimu camsonom /1N 1 Beemn yKa3aHuAMu no
TexHuKe 6esonacHocTy.
HecobniofeHre yka3aHHbIX Hike MpepynpexpeHuii, Kacalowmxca
6€30MacHOCTI M yKa3aHWii N0 TeXHIKE 6e30MacHOCTY MOXET NPUBECTUK
MOPaXeHNio INEKTPUYECKUM TOKOM, MoXapy W/unu CepbéHbiM
TpaBMamTena.
Heo6xoaumo XpaHuTb Bce MpepynpexpeHus U yKasaHus,
Kacawlmecs TexHUku GesonacHoctu, ytobbl MoxHO Gbino
BOCMONb30BaTLCA HUMU B Oy AyLem.
B yKa3aHHbIx HuXe npedynpexoerusx C1060 ,3MekmpouHcmpymerm”
03Hayaem 3/1eKMpPOUHCMPYMeHM ¢ numaruem om cemu (nocpedcmeom
leKkmpuYecko20 Kabens) unu >nekmpouxcmpymenm, numaemoid om
)

3,

pa (6ecnp ).

NPEAYNPEXXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacawowueca 6esonacHocTn npu dKcnnyatauum
MHCTPYMeHTa.

Texnuka 6esonacHocty Hapaboyem mecte:

a) Heo6xopumo noppepxuBaTh MOPAAOK W Xopolwee
ocBeljeHne Ha pabouem mecre. becnopsdok u nioxoe
0cBeLLeHue ABNFHOMCA NPUYUHOL HECYACMHBIX Uy Yaes.

6) Ha cnepyet Mcnonb3oBaTb 3NeKTPOUHCTPYMEHT BO
B3pbiBOONacHOW cpepe, obpa3yloueinca nerko-
BOCMNAMEHSIOLMMUCS KUAKOCTAMU, Fa3amu WK NbIbIO.
mekmpourcmpymMeHm co30aém Uckpbl, Komopble Mo2ym npuecmu
KBOCI/IAMEHeHU0 NbIU UL UucnapeHudl.

8) He ponyckaTb Aeteit n HabnopaTeneil B Mecta, B KOTOPbIX
NPUMEHSAIOTCA INEKTPOUHCTPYMEHTDI. OmeJieyeHue BHUMAHUSA
Moxem npusecmu K nomepe KOHMPOAA HA0 37ekmpo-
UHCMpPYMeHMoM.

NPEAYNPEXXAEHNE! 06wue npepynpexpaenus,
Kacalowmeca 6e30macHoCT MpyW dKcnayaTauum
MHCTPYMeHTa.

IneKTpo6e3onacHoCTb:

IlirencenbHble BUNKM AOMKHbI COOTBETCTBOBATb CETEBbIM
poseTkam. Hu B Koem ciyyae He mepepenbiBaTb KakuMm-
nu6o o6pasom wrencenbHyio BUNKY. He npumMeHATb Kakux-
nu6o yanuHuTeneit 3neKTponuTaHUA B ciayyae
MCNONb30BaHNA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOB, UMeloLUX NPOBOA
3NeKTPONUTAHUA C 3AWMUTHLIM 3a3eMAAWUM
npoBoaHuKom. Omcymcmaue nepedesiok wmencesbHoix po3emok
U cemesbiX po3emok CHUXaem 0NACHOCMb NOPAXeHUS
IeKMPUYECKUM MOKOM.

AaKKym,
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Heo6xogumo us6eratb NPUKOCHOBEHNA K MOBEPXHOCTH
3a3eMIEHHbIX UK 3aKOPOYEHHbIX Ha Maccy 3/1IEMEHTOB,
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WHCTPYKLIA MO IKCINYATALUK
HACTO/TbHAA LIUPKYNAPHAA NMUATK2000
TlepeBoa OpUrMHaNbHOI MHCTPYKLMK

TaKuX KaK Tpy6bl, HarpeBaTeny, paauaTopbl LeHTpanbHoro
OTONNEHNA U XONOAMNbHbIe arperatbl. B cryyae
NPUKOCHOBEHUSA 3a3eMEHHO20 UIU 3aKOPOYEHHO20 HA Maccy
/leMeHma yBesu4u8aemcs 0nacHoCMb NOPAXeHUS SeKMmpuYeckum
MOoKoM.
8) HenopBepraTb 3NeKTPOMHCTPYMEHTbI BO3AEICTBUIO AOKAA
AN BRAXHBIX YCNOBUWIA. B ciyyae nonadanusa 6
31eKMPOUHCMpPYMeHm 800bl y8enuYyusaemca onacHocmb
NOPaXeHUSA S1eKkMPUYecKUM MOKOM.
He co3paBaThb onacHoCTM noBpexpeHus kabens
anekTponuTauuA. Hu B Koem cnyyae He ucnonb3oBath
Kabena 3NeKTponuTaHuA, YTo6bl NEPeHOCUTb WK TAHYTbL
INeKTPOUHCTPYMEHT AN ANA W3BNEYEHNA LITencenbHol
BUNKM U3 po3eTku. Kabenb dnekTponutaHus [oMmKeH
HaXoAUTCA BAANM OT UCTOYHUKOB Tenna, macei, oCTpbIX
Kpa&B 1 ABIKYLLMXCA YacTeil. [108pex0éHHble L 3anymarHsle
Kabenu 371ekmponumaHus ysenuyusam onacHocme NOPAXeHus
IeKMpUYecKUM MOKOM.
4) Ecn 3neKTpOMHCTPYMEHT JKCMNyaTMpyeTcA Ha (Bexem
BO3AyXe, ClefyeT WCMONb30BaTb YAAUHWTENU Kabens
JNeKTPONUTaHNA, NpefiHa3HaueHHble AnA paboTbl BHe
nomeuieHunii. Mcnonvsosanue yonuHumena kabens
3/1eKMpoNUManus, npedHasHayeHHozo 0nA pabomesl 8He
nomelyexut, CHUXaem onacHocmb NOPAXeHus Mekmpuyeckum
MoKoM.
Ecm 3KcnnyaTauua aneKTPOMHCTPYMEHTa BO BMAXKHON
cpefe HeusbexHa, B KauecTBe 3alUUTbl OT HanpsKeHus
NUTaHUA Heo6X0AMMO NCNONB30BaTh 3aLLUTHOE YCTPOIICTBO
no pasHoctHomy ToKy (RCD). [lpumenenue 3awumnoeo
ycmpoiicmea no pasHoCMHOMY MOKY CHUXaem ONACHOCMb
NOPAXeHUA 31eKMPUYeCKUM MOKOM.

NPEAYNPEXXAEHWE! O6wme npepynpexpenus,
Kacawwueca 6e3onacHoCcTM npu SKcnyaTauuu
MHCTPYMeHTa.

WHauBuayanbHas 6e3onacHocTb:
Hactoswee obopynoBaHue He npepHasHauyeHo Ans
3KcnnyaTauumu nuuamu (BKnioyas aeteil) ¢ pusndeckumu,
CEHCOPHBLIMI MNU YMCTBEHHbIMU OTPAHUYEHUAMU UIU
NMUaMK, He MMEINUMN OMbITa UAN He 3HaKWUMK
060pyA0BaHNA, pa3Be YTO 3TO OCYL|ECTBAAETCA MOA
Haf30pOM UNU B COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMeid no
JKcnnyaTauuu 060pyAoBaHMA, MepefaHHON nuLamu,
0TBeYaloLMMI 3 UX 6e30NacHOCTb.
Heo6xopumo 6bITb NpepycMoOTPUTENbHBIM, HabnioAaTh 3a
paboToii U PyKOBOACTBOBATb(A 3APaBbIM CMbICIOM BO
BpeMsA JKCnnyaTauum 3neKTpouHcrpymenta. He ciepyer
3KCNNYaTUPOBATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT B COCTOAHUM
nepeyTomMneHus UNM HAXOAACL MoA AeilcTBUEM
HapKOTUKOB, anKorons MAW nekapcTB. MexoseHue
HeBHUMAHUSA 80 B8PeMs SKCNyamayuu 3/eKmpouHcmpymeHma
MOXem Gbimb NPUYUHOU MPasmbl N0b308amens.
B) Heo6xoanmo nNpuMeHATb CpeAcTBA NUYHOI 3aWUTDI.
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Heo6xoaumo o6sa3aTenbHo paboraTb ¢ 3awWMUTHbIMU
oYKaMu. [TpumeHerue 8 COOMBeMCMBYIOUUX YCI08UAX (pedcme
JUYHOU 3aujumel, MAakux KaK npomueonbiibHbIl pecnupamop,
npomuBoCKoNb3ALas 06ysb, Kacka Uy (pedcmea 3auumel ciyxa
CHU3UM PUCK NOTYYeHUA Mpagmbl.

Heo6xopumo wu3zberatb cryvaitHoro 3amycka B pabory.
Mpexpe yem BCTaBUTb BUNKY KaGena anekTponuTaHua B
ceTeBYI0 PO3eTKY MNK NOAKNIOYUTL AKKYMYNATOP, a TaKKe
nepea Tem, Kak NOAHATb MAN NepeHecTH
3NEeKTPOMHCTPYMEHT, Heobxopumo ybeautca, uto
BKNloYaTeNnb 3NEeKTPOMHCTPYMEHTa HaXxoAuTca B
TNONOXKEHUN <BbIKMIOYEHO. [lepeHoC 31eKmpouHcmpyMesma
nanbyem Ha vikmYamene unu nookAKYeHue 3nekmpo-
UHCMpYMeHma Kk cemu NUMAHUSA NpU BKIIOYEHHOM BblK/TIoYamene
MOXem npugecmu K HeCHacmHoMy G1y4aro.

Mpexpe, Yem 3anycTUTb NEKTPOUHCTPYMEHT B paboty,
Heo6XoaMMO ycTpaHUTbL Bce KMmiouu. Koy, ocmasuuiica 60
spawjarouelics yacmu 71ekmpouHCMpyMerma, Moxem npugecmu
Kkmpasmenonb30eamens.

He cnepyet amwKkom cunbHO HaknoHATbcA. Heo6xopumo
BCE BpeMA COXpaHATb YCTOYMBOCTb U paBHOBecue. mo
no3sosisiem Jiyyule KOHMPOAUPOBAMb MeKMPOUHCMPYMeEHM 8
HeOXUOGHHbIX CUMYayUAX.

Heo6xopumo umetb cooTBeTcTBylOWYy opexay. He
pa6otatb B BOGOAHOIN opexpe unu ¢ Guxyrepueit.
Heo6xoaumo, 4to6bl BONOCHI NONb30BaTENS, €r0 OAeKAA U
PyKaBULIbI HAXOAUANCH BAANY OT ABUMYLNXCA IEMEHTOB.
(80600Has 00exda, GUxymepus uu ONUHHbIe B00C6l MO2ym Gbimb
3ayensieHbl 08LUXYWUMUCT YaCMAMU.
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Ecm o6opyoBanue npucnoco6neqo ana npucoefuHeHus
BHeWHEro nbineoTBoAa (nbineynaBnuBaiowero
YCTPOiicTBa) M NOrNOTUTENSA NbINK, Heo6XoAuMoO y6eauTca,
YTO OHM MPUCOEAUHEHbI W MPaBUNbHO MPUMEHSAIOTCA.
pumenenue noznomumenel NbiAu Moxem yMeHbWUMb
0NACHOCMb, CBA3AHHYI0 C3aNbITEHHOCMbIO.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wme npepynpexpenus,
Kacalowmeca GesonacHocTM npu dKcnnyaTtauum
MHCTPYMeHTa.

JKcnnyaTauua v yxon 3a MMeKTPOUHCTPYMEHTOM:

He ponyckaTb meperpysku 3neKTPOMHCTPYMeHTa.
MpumeHATb INEKTPOMHCTPYMEHT C MOWHOCTBIO,
C00TBETCTBYIOLLEIi BbiNoNHAemoil pabote. Hadnexawuii
/1eKmpOUHCMpYMeHm no38oaum Jy4uie U Geonackee pabomame
Npu HA2pY3Ke, HAKOMOPYIO OH PacCyUMaH.

He cnepyer npumeHATb 3NEKTPOMHCTPYMEHT, eciu ero
BK/IloYaTeNb He BKMIOYATCA M He BbiKMoyaeTca. Kaxdobili
/eKMPOUHCMPYMeEHM, KOMOPbIL He Moxem BKKYAMbCA UM
BbIK/TIOYAMbCA BbIKTIYAMeNEM, NPedcmasgem onacHocme U
0OosmxeH ObiMmb Nepedar Ha pemoHm.

Heo6xoaumo oTCOEAMHUTb WITENCeNbHYI0 BUAKY OT
MCTOYHNKA NMUTAHUA dNEKTPOUHCTPYMEHTa u/unm
0TCOGAVHUTL AKKYMYNATOP Mpexpe Yem BbIMONHUTD
KaKyio-n1160 yCTaHOBKY, 3aMeHy YacTil Un CKnafiupoBaHue
ycTpoiictBa. Takue npedynpedumesibHole Mepel GeonacHocmu
CHUXalom PUcK C1y4atino20 3anycka MekmpouHcmpymenma
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patbomy.

1) Hencnonb3yemblii INeKTPOMHCTPYMEHT ClelyeT XpaHuTb B
HeI0CTYNHOM JNIA fieTeii MecTe U He paspelaTthb Tem, KTo
He3HAKOM C 3MeKTPOMHCTPYMEHTOM UAN HacToAwlei
MHCTPYKUMell, NONb30BaTbCA 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.
JdNeKmpouHcmpyMeHm onaceH 8 pyKax HeobyyeHHolx
nosb308amenetl.

A) CnepyeT BbINONHATb TeXHUYeCKMit yxop 3a
3neKTpouHcTpymeHtom. Heobxoaumo nposeputb
COOCHOCTb MAW OTCYTCTBME 3aeflaHuA (3awemneHus)
NOABINKHBIX dNEMEHTOB, TPeWMH YacTeil, a TaKKe Bce
Apyrue ¢GakTopbl, morywue BAUATL Ha paboTty
3NeKTPOUHCTpYMeHTa. B cnyyae o6HapyxeHnus
HeUCnpaBHOCTH, HEO6XOANMO BbINONHWUTL PEMOHT
3NeKTPONHCTPYMEHTA. [TpUyLHOU MHOUX HeCHacmHbIX C1y4aes
ABNAEMCA HeNpoGeccuoHanbHblli nocob 6binoaHeHusA
MexHUYecK020 yxo0a.

€) Pexywmit MHCTPYMEHT loMmKeH GbITb OCTPBIM U YUCTBIM.
Coomeemcmeyioujee codepxaHue u yxod 3a OCMpsIMU KPOMKaMU
Pexyuje20 UHCMPYMeHMaA CHUXaem 6epoSMHOCMb 3aUeMeHUs U
ynpowjaem o6cryxusarue.

) INEKTPOUHCTPYMEHT, OCHalLeHue, paboune MHCTPYMEHTbI U

T. . He06X0AMMO NPUMEHATD B COOTBETCTBUM C HACTOALL el

MHCTPYKUKell, yuuTbiBas pabouue ycnoBua u BuA

BbINONHAEMOIi PaboTbl. /IpumeHeHue 3eKmpouHcmpyMeHmaxe

N0 HA3HAYEHUI0 MOXem NPUBeCMU K ONacHbIM CUmyayuam.

Mpu Hu3Koit TemnepaType unn nocne ANUTENbHOro

nepepbiBa B JKCNAyaTauuu peKoMeHAyeTcA BKMlOYeHne

JNEKTPOMHCTPYMeHTa 6€3 Harpy3Kku Ha HeCKONbKO MUHYT C

Lenblo pacnpefieneHna cMasku B MexaHu3me npuBoja.

) InA YNCTKM INEKTPOMHCTPYMEHTa NPUMEHATb MATKYI0,
BNaXHyl0 (He MOKpyio) TpANKY U mbino. He nmpumeHATb
6eH3uHa, pacTBopuTeneii M APYruX CPeAcTB, MOFYLUX
NoBpeAuTb YCTPOICTBO.

/1) INEKTPOMHCTPYMEHT ClefiyeT XpaHUTb/ TPaHCMOPTUPOBATD,
y6eauBIWINCb, YTO BCe ero MOABWMHbIE dNeMeHTbl
3a6noKupoBaHbl U 3aliieHbl OT Pa3bnoKUpoBKu npu
NOMOLLY OPUTMHANBHBIX 3NEeMEHTOB, MpeAHa3HAueHHbIX
ANA3TON Lienu.

K) INEeKTPOMHCTPYMEHT AOMKEH XPaHUTbCA B CyXoM MecTe 1
6bITb 3aLMLEHHBIM OT NbINM U NPOHNKAHWA BRATK.

n) TpaHCNOpTMPOBKY 3NeKTPOUHCTPYMeHTa Heob6xoaumo
BbIMONHATD B OPUTMHANBHOI YNaKoBKe, 3alLuLaloLei o7
MeXaHNyecKuX NoBpeX/AeHNil.

NPEAYNPEXAEHUE! 06wue npepynpexpenuns,
Kacalowmeca GesonacHoCTM Mpu dKcnayaTaumuu
MHCTPYMeHTa.

PemoHT:

a) PeMOHT 3NeKTpOMHCTPyMeHTa HeobXoAuMoO mopy4aTb
MUCKNIOYUTEeNbHO KBanupuuupoBaHHOMY nuuy,
MCnonb3yloLeMy TONbKO OpUrMHaNbHbIe 3anacHble YacTu.
3mo eapaHmupyem Ge3onacHocme OanbHediwel kcnayamayuu
/1eKmpouHCMpymMeHma.

60) Ecnu HeoTcoeguHAeMblil Kabenb 3NeKTPONUTaHUA
NOBpPEXAEH, OH A0MKeH GbITb 3aMeHEH Ha npeANpUATUN-
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M3roTOBUTENE UAW CMEeLNanu3upoBaHHOM PEMOHTHOM
npeanpuATAM, NU60 KBaNUGUUUPOBAHHBIM NULIOM, YTO
no3BONMUT U36exaTb onacHoCTH.

) MpumeHeHne NpUHAANEXHOCTEId UAN APYTUX AONONHEHMUI,
OT/IMYAIOLLUXCA OT PeKOMEHAYEMbIX B 3TOM WHCTPYKLMH,
MOXKET NPUBECTU K PUCKY PaHeHUA.

NPEAYNPEXXAEHWE!

Bo BpemA pa6oTbl C NEKTPOMHCTPYMEHTOM CleyeT

06A3aTenbHO C00MI0AATL OCHOBHbIE Mepbl Ge3onacHocT
npu pabote, uTobbl M36exaTb B3pbiBa, Moxapa, MopaxeHus
IMEKTPUYECKUM TOKOM, W1 MEXaHYECKO TPaBMbI.

NPEAYNPEXAEHUE!
YKA3AHUA 110 TEXHUKE BE30MACHOCTU PABOTbI C
HACTO/IbHbIMU LIMPKYIAPHBIMU TUTIAMU:

. Nnua B Bo3pacte HKe B 18 NeT He AOMKHBI 06CNYKUBATD
LUPKYNAPHbIE MUAbL. Jmom 3anpem He Kacaemca Mosodexu
8billie 16-20 200 Xu3Hu, e paGomy OHU BbINOHAIM HA 0CHOBE
npogeccuoHansHol n0d20mosKu U Nod HAdCMompom Juyd,
Komopoe omeeyaem 3a Ge3onacHocme.

. INeKTPOMHCTPYMEHT Heo6X0AMMO NPUMEHATD TONbKO ANs

MaTepuanoB, yKasaHHbIX B pa3jene, Kacaiouwemcs

NpUMeHeHUs B COOTBETCTBUM C NMpepHa3HaueHuem. B

NpOMUBHOM CTy4de MOXem UMemb Mecmo nepepy3Ka ekmpo-

UHCMpYMeHma.

KaTeropuuecku 3anpeiieHo CTaHOBUTbCA Ha 3NeKTpo-

VHCTPYMEHT. B a1yude onpoKudbIBaHUs 31eKmpouHcmpymeHma

Unu HenpeoHamepeHHo20 KOHMAKMa Yeso8exa ¢ NUbHbIM OUCKOM

Mo2ym umems Mecmo cepbEsHole mpagmbl.

4. [lepxatenu BomKHbl 6bITb BCEraa Cyxumu, UNCTbIMU, He
3arpA3HEHHbIE MAcnoM MAM CMasKoi. 3axuperHole,
302PA3HEHHbIE MACTIOM Oepamenu ABNSIOMCA CKOMb3KUMU, U Npu
MoM mepAemcs KOHMPOb HAD ITeKMPOUHCMPYMEHMOM.

. 3anpewaertca pa6otatb C UUPKYNAPHbIM CTaHKoM Ge3

YCTaHOBNEHHBIX WCMPaBHbIX 3aWUTHBIX YCTPOICTB.

Heo6xoanmo y6eAnTbCA, YTO 3ALLUTHDIN KOXKYX NPAaBUAbHO

(GYHKUMOHUPYET U MOXeT (BOGOAHO NepemeLwjaTbCa.

[pexade, yem Hayamo pesky, cnedyem nposepume, npusezaem au

3aWUMHBIG KOXYX K CMoJTy, a npu peske — K o6pabameieaemomy

npedmemy. Kamezopuyecku 3anpeujeHo uKcuposamp 3auumHblli

KOXYX 8 OMKPLIMOM NOMIOXeEHUU.

Heo6xoaumo NpUMeHATb COOTBETCTBYIOWME CPeACTBA

MHAVBUAYaNbHOM 3aLMTbI:

- 3aUWUmHble HayWHUKU C4esblo CHUXEHUA PUckanomepu aryxa.

- 3aUUmHble 0YKU C YETTbIO CHUXKEHUS PUCKA N0BPEXOeHUS 2/1a3.

- 3awumHsle pecnupamopsl ¢ Yesbio CHUXeHUS Pucka B0bIXAHUS

8pedHolinbiu.

- Pykasuypl 0ns pabomel ¢ nunbHeiMu Ouckamu (no 803MoXHOCMU

ducku credyem nepexocums 8 onpase) U Wepoxo8ameimu

mamepuanamu.

- Ha dnunHele 80s10cul redyem Haknadsieame cemky 015 80/10C.

Mpu pacnunoBke ApeBecuHbl 06A3aTeNbHO NPUCOCAMHATD

nibinecoc. KoHmakm wiu 80bIXaHue NbIU, BO3HUKaKoWell 80 BpeMA

nuneHus, yepoxaem 300p08blo N0b30BAMENA U BOIMOXHO OpyUX

Haxo0Awuxca 86nu3u modedl. [na oxpaHel om nelau u napos

cniedyem 3aknadvlame Nbife3awumHylo Macky, a makxe
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no3abomeca o Ge3onacHocmu Opy2ux 1uY, HAXO0AUUXCA Ha Mecme
pabomel. Cnedyem 06pamume 8HUMAHUE HA pa3/uYHble (hakmopel,
B/IUAIOUYUE HA KOUYECMB0 00pa3ytouyedica neiu:
- 8ud o6pabameigaemozo mamepuana (npu pacnunoske JCI1
06pasyemca Gonbuie NbIU, Yem Npu pacnusiosKe OpesecuHs);
-NPABLTbHAS YCMAHOBKA NUMbHOZ20 OUCKA;
- Npoeepumb, NPAsubHO AU YCMAHOBMEH NbIECOC, d MaKx)e
HaNbUTbHUKU, OeieKmOopbi U KaHAbI.
- Npou3so0UMenbHOCML 8bIMAXH020 ycmpolicmea 00/XHA
cocmasniame He meree 20 m/c.
8. W3 matepuanos, npeaHasHaueHHbIX ANA NUNEHNA, ClefiyeT
063aTeNbHO CHATb MeTanAMyeckne yacT (rBO3AU M T.N.).
9. Mepep 3KcnnyaTaumeil INeKTPOMHCTPYMeHTa, cnepyet
ycTpanuTb U3 paboueii nnockoct (o6nactu) BcE, Kpome
obpab6aTbiBaemoro npegmeta, — BCe PerynuMpoBoYHble
MHCTPYMEHTDI, CTPYIKKY U T. . HeGostbwiue Kycku OpegecuHsl
uu dpyzue npedmemsl, Komopbie CONPUKOCHYMCA ¢ BPALYAUUMCA
nunbHeIM Ouckom, moym ¢ Gombuwol ckopocmoto Gbimb
omGpoerb! 8 HANPassIeHuUU onepamopa.

10. Hukorpa He BKNaAbIBaTh PYKM 3a ANCK, 4T06bI NpUAEpKaTh
o6pa6aTbiBaeMblit NpeAMET ANA CHATUA CTPYKKN UAK NO
ApPYrum npuuuHam. flpomexymok mexdy pykol
obcnyxusarowez0 uya U 6p A OUCKOM YUPKYAAPKU
Gydem 6 3mom Cy4ae 0080/1bHO MATTbIM.

.TMon Heo6xoAMMo perynApHo ouMwaTb OT APeBecHoi
CTPYXKN M ocTaTKOB o6paGaTbiBaemoro matepuana.
/Imeemca onacHocmb NOCKOTb3HYMbCA UMY CNOMKHYMbCA.

12. Cnepyet Mcnonb3oBaThb TONbKO AUCKN COOTBETCTBYIOLLETO
pasmepa 1 C COOTBETCTBYIOWMM BHYTPEHHUM AMAMeTPOM
(Hanp. B gopme pomba unu Kpyrnoit ¢popmbi). /lunbHsle
ducku, Hecoomgemcmeylowue OGHHOMY muny nunel, He
obecnequsaiom mo4Ho20 BpaaMeNbHO20 0BUXEHUS U ABATIOMCA
NpuYuHoLi NOMepuU KOHMPOAIA HA0 1EKMPOUHCMPYMEHMOM.

. TMpex e yem NPUCTYNUTD K SKCANYaTaLyu NUAbI, ciefyet
npoBepuUTb NPaBUNLHOCTb YCTAHOBKM NMUABHOTO ANCKA U,
BPaLLAeTCA NN OH B HajNIeXKalleM HanpasneHun.

NPEAYNPEXAEHUE! [Ipumenams ucknoyumensHo
nunbHele OUCKU, pekoMeHOyemble Npou3sodumesnem,
coomeemcmeyiowjue cmanoapmy EN 847-1. He npume-

HAMb KaKux-nu6o NusbHeIX OUCKOS, UMEIOWUX Opyeue pa3mepbl, yem

YKa3aHo 8 HacmoAweli uHCmpyKyuu no 06CTyKueaHuI0. [TpumeHamos

MOIbKO NUTbHbIe OUCKU C00mBemcmaykoujeeo duamempa u mosujuHl.

He ucnob308ame nubHbIX OUCKo8, MOAUWUHA Komopbix Gonbuue unu

3y0bA KOMOPLIX MOHbUIE, YeM PaCUenNIAUUT KUH.

Heobxodumo ucnonb308ame nunbHele QUCKU, eUTU YKA3GHHAS Ha ducke

4acmoma epaujeHus He MebLue Yacmombl 6paujeHus WNUHOEA nusbl.

3anpewero npumenams nusbHele OUCKU ¢ MeHbuel yacmomoil
8paujeHus.

14.3anpeleHo NpUMEHATb MUNbHble RUCKU U3 GblicTpo-

pexylueii BbicokonernpoBanHoi cranu HSS. Jucku u3 smoii
cmanu mozym Jsieeko C10MamecA. [Tpumersmes mosibko makue
nunbHole OUCKU, 018 KOMOPLIX MAKCUMAnbHas, 0onycmumas
yacmoma epawjerus 018 0GHHO20 Mamepuana He 6ydem meHbule,
Yem MaKcUManbHas 4acmoma pawjeHus WnuHOens YupKynapHol
nuel.

15. He ucnonb3oBatb wnnposanbHble UAN anmasHble Kpyru.
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Cneputb, 4T06bl BbIGPAHHDII NUNbHBII ANCK COOTBETCTBO-
Ban paspesaemomy martepuany. 3anpewjeHa peska
Mamepuano opy2ux, YeM yKa3aHHele npou38ooUmeneM nubl.

17. Hu B Koem c1yyae He NPUMEHATD ANA KPenneHuA NUAbHOTo

AUCKa MOBpPeXAEHHbIE UAKU HECOOTBETCTBYWUINE

NOAKNAAKU WNU BUHTbI. [lo0KNaoku U BUHMBI, KpenAujue

NubHBIL QUCK, CNEYUATbHO 3anpoekMUpoBatyl 0718 NPUMeHeHUs 8

nuse, ymoBbl obecneyums onmumansHyko pabomy u eonacHocmo

N0/b30BAHUA.

[lepXaTb pyKu BAANM OT 30HbI Pe3KU M NUNIbHOTO AUCKa BO

Bpems pa6oTbl ycTpoiicTBa. (0npuKoCHOBeHUe ¢ BpaLanIYUMCA

NUTbHbIM OUCKOM MOXem NpuBecmU K CepbE3HbIM MPasmam.

19.CnepyeT NpUMeHATb TONKaTenn M MpUXBaTbl Npu
nepemeuienun obpabaTbiBaemoro anemeHTa MUMO
NUAbHOTO AUCKA. PexomeHOyemcd, ymoGbl moskamens u
Hanpaenskowue, K020a OHU He UCNOL3YIOMCA, 8Ce20a XPAHUMUCH
8mecme cnunol.

. (nepyeT BCeraa NpUMeHATb NapannenbHyo WK YrnoByio
HanpaBnALLYI0. IM0 MoXem 0Kaamb e/UAHUE HA yBesUYeHue
MOYHOCMU Pe3aHUS U COKPAMUIM BO3MOXHOCMb GIOKUPOBKU OUCKA.

. BbINONHATL pacnunoBKy ToNbKO 0AHOT0 MPeAMETa 3a OfNH
pas. fo o6pabameisaemble npedmemei, ynoxeHHole 00UH HA
Opy2oM unu 00uH 80371e 0py2020, MO Moxem npusecmu K
06710KUpO8Ke NUbHO20 OUCKA LU OHU MO2YM NepeMecmumbcs 80
8pemApacnuosKu.

22. MpuknapbiBaTb 06pabaTbiBaemblii npepmeT cnepyer
TONbKO K HaX0AALLEMYCA B ABIKEHUN AUCKY LMPKYNAPKM.
Hayatb pesaHue TonbKo TOrga, KOrAa AUCK AOCTUTHET
CBOeil MaKCUManbHON CKOPOCTU. BnpomusononoxHom cydae
OUCK YUPKYNAPKU Moxem 3akAuHUmb 8 06pabameieaeMom
npedmeme U b136amb 0moayy.

.B ciyvae 3awemnenns nunbHOro AUCKa B Matepuane,

Heo6X0AMMO BbIKNIOUUTD NEKTPOUHCTPYMEHT U Kpenko

npupepxmBatb obpabaTbiBaeMblil NpeAMeT, NoKa AUCK

NONHOCTbIO He OCTaHOBUTCA. YTo6bl M36exaTb ABNEHUA

0T6poca, 06pabaTbiBaemblii npeAMET MOXKHO NepemMeLyaTh

TONbKO MOCe NONHOIN OCTAaHOBKW BpalLaloLeroc Ancka.

[lpexde, yem NOBMOPHO 3anycmume /1eKMpOUHCMpPyMeHm 8

pabomy, HeobXxo0uMo yCMAHOBUMb U YCMPAHUMs NPUYUHY

3aujemeHus oucka.

(nepyeT NpUMeHATb COOTBETCTBYIOLMIA paciennALmil

KNWH, NPUCNOCOGNEHHbIN ANA NPUMeHAeMOi MUAbI.

Pacwennsrowuli kuH domxer Gbime mostye Kopnyca (nosomua)

NUTTbI, HO MOHbLLIE WUPUHBI Pa3800a3yBbes Nubl.

Mpu paboTe MalMHbI paciiennAOLWMIA KNMH ROMKEH 6bITb

YyCTaHOBNEH B COOTBETCTBYIOUEM MONOXKEHUN.

Ompezynuposame pacwennawull KIuH 8 coomsemcmeuu ¢

onucaruem, Co0epXawumca 8 Hacmoawel UHCMPYKYUU no

06CyXUBaHUI.

He 3kcnnyaTupoBaThb LMPKYNAPHYI0 NUAY C U3OTHYTbIM

pacwennsiowWmm KiuHoM. B pesynbTate HenpaBuibHoi

YCTAHOBKM, NNOXOi MO3ULMN, OTCYTCTBUA YCTaHOBKM MO NAHMN

pacLLennAWNA KIMH MOXKET 0Ka3aTbeA HeI(GEKTUBHBIM AnA

npesoTBpaLLeHIs 06paTHOr0 yAapa nubl.

27.ina BbINONHeHMA nponunoB U Ana obpa6otku dacok

18.
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25.

26.
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npuTBopoB (panbLoBKK) INEKTPOUHCTPYMEHT [OMKEH
JKCMNYaTUPOBATbCA UCKNIOYUTENBHO BMeCTe ¢ CO0TBETCT-
BYIOLUM 3aLUMTHBIM YCTPOACTBOM (Hanp., TyHHenbHas
3awura).

. INEKTPOMHCTPYMEHTbI HeNb3A NPUMEHATb ANA BbINONHe-
HUA NA30BbIX YTNy6NeHuii 1 BXOAHbIX OTBEPCTHiA, OKOHYEH-
HbIX B 06pabaTbiBaemom MaTepuane.

. Hu B Koem cyyae He NbITaTbCA 0CTAHOBUTD AUCKOBYHO MUY
nyTéM NPUNOMXeHUsA K Heil Kakoro-nn6o nHCTpymeHTa unn
ApPYroronpeameTa. 3moHecém onacHoCMb (epbE3Hol mpasmbl.

HA3HAYEHUE YCTPOUCTBA:

HacTonbHblll LMpKYNApHas nuna ABNAETCA CTalMOHAPHBIM
YCTPOACTBOM U NPeHa3HaYaETCA UCKMIOYMTENbHO AANA NPOAONLHOTO U
nonepeyHoro pesanua (ToNbko C nomepeyHoil HanpasAlLLeil)
KaXAOr0 BUAA APeBECUHbI M APEBECHbIX NAACTUKOB, COrMAcHo
BefMuNHe yCTpoilcTBa. He npuroaHa Ans BbINOHEHUA KPUBOAMHEIA-
Horo pesa.

He nossonAerca nuauTb Kpyrnble matepuanbl (Kpyrnaku,
Tpy6bINT.N.) 6e3 C00TBETCTBYIOLLEI OCHACTKM.

3anpelieHo NPUMEHATb LUMPKYNAPHYI NUAY ANA Pe3Ku,
WANGOBKY MeTanNa um KamHs.

YcTpoiicTBO He npeAiHasHaueHo AnA npodeccMoHanbHoro,
pemMecNeHHOT0 MAN MPOMBIWAEHHOTO MPpUMEHeHus.
TapaHTHilHbIil [OrOBOP He AEMCTBUTENEH, €N YCTPOICTBO
NPUMEHANOCb Ha peMecIeHHbIX, NPOMbIWAEHHbIX npea-
NPUATUAX UM NPEANPUATUAX CNOA06HOI AeATENbHOCTBIO.

He npumeHATb NUAbI HeCOrnacHo npepaHasHa4yeHuio.
MpumeHeHne UMPKYNApPHON MUMbI ANA MHBIX pabot, yem
npeaycMOTPEHO, MOXET NPUBECTH K BOSHUKHOBEHMIO ONacHbIX
cuTyaumii.

K noHaTiio dKcnnyataumum, COOTBETCTBYlOLei — MpefHa3HaueHMlo,
OTHOCUTCA Takxe COOMIOAeHNe NpefCTaBNeHHbIX Mpou3BOAUTENeM
YON0BUIA IKCNyaTaumn, TeXHUYeCKOro YXoAa, CKNajupoBaHus,
TPAHCMOPTUPOBKM 1 PEMOHTOB, Kak U Takxe cobniojeHne
npeACTaBneHHbIX B MHCTPYKLMY N0 IKCMyaTaLui yKa3aHWii no TexHuke
6e3onacHocTu.

Kpome Toro, npu SKcnnyaTaLuy MalumHbl, CeyeT Kak MOXHO ToYHee
cobniopaTb 00A3bIBalOLME U penieBaHTHble MpaBuna no TexHuKe
6e30MacHoCTI, TaKkxke Kak 1 Apyrue obuienpu3HakHble npaBuna no
OXpaHe Tpyfa.

Kaxaoe npumexeHune LMPKYNAPHOA Munbl, HECOOTBETCTBYlLLee
YKa3aHHOMY BbIlUe Ha3HaueHuio, 3anpelueHo U BeAeT K notepe
rapaHTUn 1 OTCYTCTBUIO OTBETCTBEHHOCTU MPOM3BOAUTENA 3a
BO3HUKLLWI1 B pe3ynbTate3ToroyLuep6.

Kakue-nu6o moandukauun yctpoicta, BbIMONHEHHbIE
nonb30BaTenem, 0CBO6OK/AIOT NPOU3BOAUTENA OT OTBETCTBEHHOCTH
33 MOBPeXAeHUA W yuiepl, NpuYMHEHHbI nonb3oBaTento U
OKpyXatoLLeii cpege.

Muny moryT obcnyxuBaTb U KCNAyaTUpoBaThb TOABKO NNL3,
npoLuezLLe COOTBETCTBYlolLee 06yyeHue nuHCTpykTaxno NTb.
PeMOHT mubl MOXeT BbIMONHATLCA TONbKO B YKa3aHHbIX
NpoM3BOANTENEM MyHKTaX CepPBUCHOTO 06CNYXUBAHMA. PeMOHT
INEKTPUYECKUX MUN JOMKEH BbIMONHATLCA UCKMIOUMTENbHO JINLAaMK,
MEIOLLVIMU COOTBETCTBYIOLLMI OMYCK.
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B 0CTaToOuHbI PUCK

Jlaxe npumeHAa yCTPOACTBO NO Ha3HaYeHMio, HeNb3A MOMHOCTbIO
UCKNIOUNTD OnpefienéHHbIX $akTopoB ocTaTouHoro pucka. C yuétom
KOHCTPYKLMY MaLUIMHbI MOTYT UMETb MeCTO ClielytoLLie OMacHOCT:
[IpUKoCHOBeHME K MUIbHOMY AUCKY B He3aluLLEHHO obnactn
LMPKYNAPHOI NUNbI.

[onazaHue Ha BpaLLIOLLMACA MUNbHBII AUCK (pe3aHan paHa).
(076pacbiBaHue 06pabaTbiBaeMOro NpeMeTa Ui ero Yactu.
Bo3MoxHOCTb paHeHIA BCeACTBIe BO3AICTBINA BbIGPACbIBaeMbIX
(parmeHToB 06pabaTbiBaeMoro npeamera.

Pa3pbIB 1 BbI6pacbiBaHie 0610MKOB AncKa.

TIpUKOCHOBEHME K YaCTAM, KOTOPbIe HAXOAATCA NOA HAMPAXEHNEM,
B UTy4ae OTKPbITA IMEKTPUYECKIX OJIY3TI0B.

Yxynwexue ciyxa B pesynbTaTe HenpuMeHeHUs Tpebyembix
CPeACTB 3aLUNTbI CTyXa.

Bbiaenenve BpegHoil AnA 3[0poBbA ApeBECHON Mbinu npu
3JKCnnyaTawun 6e3 nbineotcoca.

Kpome Toro, HecMoTpA Ha NPUHATHE BCeX NPeAOXPaHAIOLLYX AeACTBMI,
MOTYT CyLLIeCTBOBATb U APyrite HenpeaycMOTPEHHbIE PUCKN.

B JneMeHTbI yCTpoiicTBa
Hymepayus 3nemenmos ycmpoiicmea coomeemcmeyem PUCYHKAM,
UMeRUWUMCT HA CMPAHUYAX 2 — 5 UHCMpyKYUU N0 00CTyKUBaHUI0:
Puc.A: 1.CneunanbHbiii CTon AnA LMpKyNApKM
2.YpnnHeHve cTona
3.TlonepeyHble AnnHHbIE npoduIn
4.TlonepeyHble KOpoTKue npounn
5.0nopbl yanuHeHA crona
6. 0TCacbIBAOLLWIA LUNAHT
7.WUtndt ana bnokagsl wWnunpena
8. MoHTaXHbIN Ktoy
9. KomnneKT BIHTOB 11 3aMKOBbIX 60NTTOB C rpU6KOBOIA
Lankoi
10. KomnnexT 6onToB M6 X 16
11. KomnnexT raek M6
12. KomnneKT nnockux waitb @6
13. KomnnexT ynpyrux waii6 @6
14. Haknazika Ha yrnoByio HanpasnstoLLyio
15. Hoxku
16. 0TcoeAMHACMbI NPOBOA NUTaHMA
17. Tonkatowwas WwraHra
18. Kptok c pe3b6oii AnA noABeCKM NPUHaANEXHOCTei
19.Yrnosad HanpasnatoLan
20. Kptok AnA NOABECKI 0TCACHIBAIOLLETO LUAHTA
21.Bepywue peiikn
22. TpaHCnopTUPOBOYHbIE pyUKil
23. CoepnHuTeNb ANA 0TCACHIBAHNA ONUMOK
24. Koxyx Ancka LupKynapku
25. XonoBble Konecuki
26. HaknagbiBaemble pe3nHOBbIE ONOPHbIe NATbI
Puc. B: 27.Tatpy6ok And npucoeAnHEHUA 0TCACbIBAIOLLETO WNAHTa
Puc. D: 28. Bkniouatens/Bbikniouatenb
Puc.F: 29.PykoaTka AnA noAHMMaHWA W ONYCKaHUA AUCKA
LMpPKynApKM
Puc. G: 30. PaciennsioLumil Knu
Puc.P: 31.M0BOpOTHbIA perynAaTop AnA YCTaHOBKW Yrna HakoHa

ANCKA LMPKYNAPKI
Puc. Q: 32. Tepmuyeckuii Bbikniouatenb
Puc.R: 33.Bknagbiw pabouero crona
Puc.S: 34.Kpenéxnad raiika

35. 3axuMmHoli pnaHeyy

36. [Inck LMpKynapku

37. WnuHpenb

38. LleHTpupytowuii dnaxew

39. KpenéxHas raiika

TEXHWYECKWE TAPAMETPbI:

HanpaxeHue nuTaHna HoMiHanbHoe 2308
YacToTa nuTaHUA HOMUHaNbHaA 50Ty
MolLHOCTb HoMUHaNbHasA 2000 Br
Yncno 06opotoB, 6e3 Harpyski n, 2950 06/MuH
Makc. aameTp nuAbHOTO Ancka 315Mm
[JlnameTp nocagouHoro 0TBEPCTUA AUCKA 30 Mm
TonwmHa 3y6bes aucka / TonwwmMHa kNuHa 2,8MM/2,5Mm

Makc. TonwmHa papesaemoro Matepuana 0°/45°| 87 mm / 50 mm

[lnanasoH yrna ckoca 0° ~ 45°
Pa3mepbl rnaBHoro crona 800 x 555 Mm
Pa3mepbl yanuHenus crona 800 x 400 Mmm
Knacc obopyaosanua 1

Knacc 3awmtbl IP54

Linkn pabotbl $210 Mun*
Bec 48 kr

$2 10 MMH: KpaTKOBPeMeHHDbIii pexum pa6oTbl, HOMUHaNbHOe
Bpems paboTbl 10 MuH.

BHUMAHME! [1o ucmeyeruu 10 MuH. pabomel cnocmosHHoU Hazpy3Kod,
Heobxo0umo npekpamume paéomy u 000aMbCA NOTHOZ0 OXNIAXOEHUS
CMAHKA 0NA Pe3KU.

B 3HayeHna IMNCCm wyma

/13MepuTenbHble 3HaueHUA Wyma onpefeneHbl COrMacHo CTaHAApTy
EN61029. MorpewwHoctb u3mepenus K=4 ab(A)

YpoBeHb 38yKoBoro AaBnenus (LpA)

6e3 Harpy3Ku/noa Harpy3Koit 78 dB(A)/98 dB(A)

YpoBeHb 38yKoBOIi MoLLHOCTH (LwA)

6€3 Harpy3Ku/nog Harpy3koit 93 dB(A)/109 dB(A)

MpeacTaBnenHble 3HaueHna ABNAKTCA IMUCCUOHHBIMU 3HAUEHUAMY,
TeM CamblM OHM MOTYT He COOTBETCTBOBaTb AeMCTBUTENbHbIM
3HaueHuAM Ha pabouem Mmecte. HecmoTpa Ha cyllecTBoBaHue
3aBUCAMOCTU MEXAY YPOBHAMI IMUCCUM U UMICCUM, HeNb3A Ha
OCHOBAHUW 3TUX JaHHbIX JOCTOBEPHbIM 00pa3om caenatb BbiBOf,
ABNAKTCA 11 HEOOXOAMMBIMM AONONHUTENbHbIE NPeAYNpeANTeNbHble
neicTeus.

CyLecTByIoT AONONHUTENbHbIE GAKTOPbI, KOTOPbIE MOTYT 0Ka3blBaTb
BNINAHME Ha J1efiCTBUTENbHDIA YDOBEHb UMUCCUY Ha pabouem MecTe, K
KOTOPbIM MOXHO 3auMCIUTb BpPeMA NPOJOIKUTENbHOCTH
BO3€iICTBUA, CneunduKy pabouero nomelLeHna, pyrie UCTOUHNKN
3BYyKa (Hanp., KONMYECTBO MaLLMH 1 ipyruie paboTbl, BbiNoNHAEMble N0
coceactBy) u T.n. [Jlonycumble paboune 3HaueHUa MoryT ObiTb



pasHbiMU B 3aBUCUMOCTM OT CTpaHbl. [lpeacTaBneHHas 3aech
UHGOPMALMA JOMKHA CIYXUTb NONb30BATENIO MOMOLLbIO B NlyuLIEM
OLIEHMBAHIM CYLLIECTBYIOLLUX YTPO3 U PUCKa.

MPEAYNPEXJEHNE!

Mpumenams cpedcmeazawumel cyxa.

BrusHue wymamoxem npusecmu K nomepe ayxa.

MOHTAX YCTPOIICTBA:
PEAYMPEXAEHNE: Ymobbl caecmu k MuHUMYMy onac-
HOCMb Mpasm, neped ycmaroeKol unu cHAMuUeM npuHao-
JiexHocmedl 1u6o neped BbINOTHEHUEM pe2ynupoeKu unu
PemoHma, cedyem 8bIK/IOYUMb NUIY U U36/1EYb BUTKY U3 PO3EMKU.

B PacnakoBKa MallMHbI
NMPEAYNPEXAEHNE: [lpu nepemeuwjeHuu mawuHel
' o1edyem 80CN0/Tb306aMbCA NOMOWbI0 Opy2020 uya. [na
- 00H020 nep MaWUuHb! Moxem 6bime
0YeHb MAXeNbIM.

HactonbHas unpkynapHas nuna 4OCTaBAAETCA B yNakoBKe B YaCTUYHO

CMOHTVPOBAHHOM COCTOAHMUM. [locne pacnakoBKM OCTOPOXKHO BbIHYTb

MaLLVHY 1 BCe INeMeHTbI U3 Kopobku. llepes Tem, Kak NpUCTYNUTb K

MOHTaXy UMPKYNAPKY, CeyeT NPOKOHTPONNPOBATh, NPoU3BeeHa i

[I0CTaBKa BCEX HIXeYKa3aHHbIX neMeHTOB (cM. puc.A):

« [lUNbHbIIA CTO CLUPKYNAPHOIA MNOIA -1 T,

« TunbHblit AUCK (ycTaHoBAEH Ha ycTpoiicTBe) @ 315X @30x 2,8 mm

(40T)-Twr.

Pactennaiowwyii KnuH (yCTaHoBNEH Ha ycTpoiicTBe)-1 .

(TanbHoe yanuHeHue crona- 1 wr.

[lnuHHble nonepeyHble npouay - 2 wr.

KopoTkue nonepeuHble npodunm-2 wr.

Onopbl yAnuHeHnA crona -4wr.

OTcacbIBatOUAN WAAHT - T1WT.

LWtudT Ana 6nokapbl wnuxpens -1wr.

MoHTaXHbIiA Kntoy -1 wwT.

KomnneKT BUHTOB 11 3aMKOBbIX 601TOB C rPUOKOBOI FONIOBKOI -1 WT.

Komnnekr 6ontoB M6 x 16 B MeLuouke -1 .

KomnnekTraek M6 B mewwouke-1wur.

KomnnekT nnockux waiib @6 B metwouke -1wr.

Komnnekrynpyrux waiib @6 8 MeLuouke -1wt.

Haknapka Ha yrnoByto HanpasnaioLLyto -1 wT.

Hoxkn -4wr.

OTcoeAMHAEMbI NPOBOA NUTaHMA - T wuT.

Tonkatens-1wr.

Kpiok ¢ pe3b60ii s noABECKY NPUHAANEXHOCTEN -1 WT.

YrnoBas HanpasnAoLwas -1wt.

Kpiok ns noziBecki oTcacblBaloLLero wiaHra-1wr.

Bepywme peiikn-2 wr.

TpaHCnopTMPOBOYHbIE PyyKu -2 LUT.

CoepuHUTENb ANA OTCACLIBAHUA OMUNOK - T LUIT.

Koayx nunbHoro ancka -1wr.

XogoBble konecuky -2 .

HaknazibiBaeMble pe31HOBbIE ONOPHbIE MATbI -4 LUT.

WHcTpyKumA no skcnnyataumm - 1wr.

[apaHTuiiHaa KapTa - Twr.

llpoBepbTe, HAXOAATCA N B YNaKoBKe BCe BbillenepeuncInHHble

3N1eMeHTbl U He MOBPeXAEH MM KaKoi-Hnbyab u3 Hux. B cnyuae

OTCYTCTBUA KaKIX-M60 NPUHAANEXHOCTE N MX NOBPEXZeHHI BO
BpeMA TPaHCMOPTUPOBKN, CNielyeT 06paTUTbCA K AUCTPUObIOTOPY.
3anoXuTb He CMOHTUPOBAHHble dNeMeHTbl B COOTBETCTBUN C
NHCTPYKLYeit.

MPUMEYAHUE: MonusmuneHosvle ynakosku XpaHume 6
omaoanexuu omdemeii. Cywecmayem onacHocme ydyuieHus.
[inA c60pKu MaLLMHbI HYXHbI:

- KpecroBas otBepTKa;

- [1Ba HaKuAHbIX 160 NNOCKUX raeyHbIX KNioya Ha 10 Mm;

- Paboune pykasuLpl.

B MoHTax cranuHbi (cv. puc.B, cp.3)

/13 TpaHcnopTHbIX co0bpaxeHnit MalwmnHa LocTaBnAeTcA B

pa3o6paHHOM cocToAHIM. [InA COOPKY CTaHUHbI CepyeT:

. TonoxuTb CTON UNPKYNAPKY € AMCKOBOI NuNoii (1) Ha BepcTak.

. TpukpenuTb HoXKM CTaHuHbI (15) K Locke cTona npyu nomowum 16
LuecTurpaxHbix 6onToB M6 x 16, 16 nnockmx Wwaiib @6, 16 ynpyrux
waitb @6 u 16 raek M6. He gotarmsatb 60ATbI 40 MOMEHTA
NpUKPeneHus BCex YacTeli CTaHIHbI.

YKA3AHME: Hoxku cmanurel u coomeemcmeayioujue mecma 0419 ux
KpensieHus ommeyeHsl npu noMowu Hakneek c Gykaamu A, B, G, D.

. CoelMHUTL HOXKM W nonepeuHble npodunu mexpy coboii npu
nomotLn 12 wecturpaqbix 6onto M6 x 16, 12 nnockux waib @6,
12ynpyrux waii6 @6 1 16 raek M6 cornacHo puc. B.

. OcTopoxHo 3a6uBas, 3an0XUTb HaKNaAbIBaeMble OMOPHbIe NATHI
(26) Ha HIKHIOK YaCTb HOXEK.
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B MoHTaX coeiMHUTENA ANA 0TCACLIBAHUA ONUNOK

MpUKpenuTb CORAVHUTENN ANA OTCACBIBAHUA OMMMOK K HIDKHEMY
3aLLMTHOMY LUUTKY LiPKYNAPKY NP oMoLLM YeTblpex bontos M4x10¢
nNoCKMMM LWaiibamu cornacHo puc. B.

B YcTaHOBKa LMPKYNAPKM

Mlocne yCTaHOBKY CTaHWHbI M COBLMHUTENA ANA 0TCACBIBAHUA OMUNOK,
LMPKYNAPKY MOXHO YCTaHOBUTb HOXKAMM Ha POBHOI NOBEPXHOCTH C
COOTBETCTBYHOLLLEN NPOYHOCTBH.

locne yctaHoBKY CnepyeT BbINPAMUTD CTaHIHY U IOKPYTUTD BCe 6ONTbI
W TaiiKu NPy NOMOLLM COOTBETCTBYIOLLYX Kntoueit M10.

B MoHTaX X0,0BbIX KONeCHKOB

YCTaHOBUTb X0[10Bble Konecuki (25) c ucnonb3oBaxuem 4 bontos M6 x
16, 4 nnockwx Waitb @6, 4 ynpyrux waiib @6, n 4 raek M6 cornacHo puc.
C

B MoHTaX BK/loyaTens/BblKNioyaTens 3NeKTponuTaHua
YcTaHoBUTL BKMIOYaTeNb/BblKiouaTeNb (28) Ha HOXKe MaLMHbl C
1CNONb30BaHMEM ABYX BUHTOB cornacHo puc. D.

B MoHTaX TPaHCMOPTUPOBOYHBIX pyyeK

TpMKpYTUTL TPAHCMOPTUPOBOYHbIE PyuKK (22) npu nomoLwy 4 6onToB
M6 x 16, 4 nnockux waiib @6, 4 ynpyrux Wwaib @6 u 4 raek M6 cornacHo
puc.E.

B MoHTax/peMoHTaX KoXyXa nunbHOro aucka (cm. puc. F-G)
Koxyx nunbHoro aucka (24) pomxeH 6biITb npukpennen K
pacwennstowemy KmuHy (30) npu nomowy 3amkoBoro 6onta ¢
rpubKoBoii ronoBkoi u raitkn M6. [ina 3Toro cnedyer nosepHyTb
PyKoATKy (29) NpoTMB YacoBOil CTPeIKM BMNOTb A0 Ynopa, uToObl
MOBLICUTb MWIbHBIA AUCK BMeCTe C PaCLUennAlmUM KInHOM Ao
MaKcvManbHoro pabouero nonoxenus (cm. puc. F).



Koxyx nunbHoro Ancka (24) HanoxuTb Ha paciiennawowmii kv (30)

TaKuM 00pa30M, UTo6bl 3aMKOBbIi 6ONT MPOLLEN CKBO3b MOHTaXHbIe

oTBepcTUA (CM. puc. G). HakpyTuTb Ha 6ONT KpenéxHyto raiiky.
BHUMAHME! He 3amszugaiime cunbHo 2aiiku — Koxyx
nuneHo20 Oucka 00/XeH (80600HO 08u2amb(A.
[lposepbme, He npuKkacaemca U KOXyX K OUCKY.

[JleMOHTaX Koxyxa npoUCX0AMT B 06paTHOI NoCNef0BaTENbHOCTH.

m OTcacbiBaHMe NbIM U CTPYKEK ¢ MOMOLLbIO BHELUHEero
0TcacbIBaIOLLEro YCTPoiicTBa
Ecnv Bo Bpema paboTbl 3neKTPOUHCTPYMeHTa 06pa3yeTca BpesHan Ana
3[0pOBbA, NIErKOBOCMNAMEHAIOLAACA UMM B3DbIBOONACHAA Mblfib,
HeobX0Z4UMO MPUMEHUTb COOTBETCTBYIOLUME CPEACTBA 3aALUMTHI U
0becneynTb XopoLLyto BHTUNALMIO Ha paboyem mecTe.
Mlepep Hauanom SKCnnyaTauuu MalMHbI CeAyeT NpUCoeANHUTL
YCTPOIACTBO, OTCacblBatoLee OMUNKM U Mbib. OHO JOMKHO ObiTb
NoAKNIYeHo Takum o6pasom, uTobbl BBOAMNOCH B AeiiCTBUME
aBTOMATUYeCKN B MOMEHT BKJIOYEHNA MaLUUHbL. YcTaHoBUTE
0TCACbIBAIOWMIA LWAGHT (6), COBAMHALLMIA KOXYX AMCKOBOR MUAbI C
naTpy6KoM coefIMHUTENA ANA 0TCACbIBAHUA ONUAOK (23) cornacHo puc.
HHacrp.4.
BHUMAHME! lleped npucoeduneruem wnaxea K nampy6ky
coeuHumens 018 omcaceiaHus onusok (23) cnedyem Ha npasoli
3a0Heli HoXKe npu NOMOWJU 8yX 2aeK ycmaHoBUMb Kphok ¢ pe3boli (20)
u6cmasume 8 He2o omcacoigaouwyui waate (cm. puc.).
BbixogHoe 0TBepCTME COBAMHMTENA AAA OTCAacbiBaHUA onunok (23)
npe/ycMOTPeHo ANA MPUCOEAUHEHNA WNaHTa G395 MM 0T COOTBETCT-
BYHLLIEr0 BbITAXHOT0 yCTPOIACTBA .

B KpioK ans noAiBecku npuHapanexHocrei

Kpiok ¢ pe3bboit ana noaBecku npuHaanexHocreii (18) npukpenute K
npaBoii 3aHeli HOXKM Npu nomoLLy ABYX raek (cM. puc. I). On cayxut
ANA NOABECKM MOHTAXHOT0 Kioya (8) u TonKalowedi wranru (17).

B MoHTax yannHeHna crona

Mpukpenute yanuHeHue crona (2) ¢ ABYMA yATNHEHHbIMY onopamu (5)
33V K CTONY LMPKYNAPKM M nonepeyHoMy npodunio npu nomotuy 7
LuecTurpaHHbix 60nToB M6 X 16, 7 nnockux Lwaiib @6, 7 ynpyrux waiie
@617 wecturpanHbix raek M6 cornacko puc. I. YKASAHME: Yonurenue
cmona (2) moxem makxe Geimb ycmawaenero cGoky 8 kayecmee
pacuiuperus cmosanpu nomouu 08yx 6onee kopomkux onop (5).

B MoHTax BeAywmX peek

YctaHoBuTe Beaylume peiiku (21) Ha nepefHeil 1 NeBoii CTOPOHe CToNa
cornacHo puc. J. BHUMAHUE! He domszugaiime 3amkoeble Gomel ¢
2pubKoBoLi 207108K0L.

B MoHTaX M perynupoBKa yrnoBoil HampaBnsAiLwen Kak
NPOAONBHOIO OTpaHNuUTENA

BcrabTe kpennenue yrnogoii Hanpasnaioleil C B Beaylyio peiiky

cnepez cTona, Kak npegctasneHo Ha puc. K. B cnyyae Heobxogumocty

UlefiyeT HEeMHOro 0cBOGOAWTb Tailkil 3aMKOBbIX 60NTOB, uTOObI

HanpasnAlowas umena cBobody nepefBuKeHUA BAONb BeayLleil

peiiku.

C ncnonb3oBaHmem 2 60NTOB ¢ 6apaLLKOBbIMY Faiikamu npuKkpenuTe

anloMUHIeBYI0 HaknazKy (14) Kkopnycy yrnoBoii HanpasnAtoLLeii:

— AniomuHneBas Haknagka (14) meeT ABe BepyLuMe NOBEPXHOCTY C
pa3Hoil BbICOTOR. B 3aBUCUMOCTH OT TOMMWMHBI MUABHBIX
maTepuanos, Haknagka (14) npumeHaeTca ¢ WNPOKOIA
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noBepxHocTbio A (AnA TOMCTbIX MaTepuanos) nu6o ¢ y3Koit
NOBEPXHOCTb0 B (4nA TOHKMX MaTepuanos).

— Bnoxutb ronosKuM ABYX KpenéxHbix 60NTOB B COOTBETCTBYHLLME
6okoBble oTBepcTA Haknagku a wnm b (em. puc. K). Mocne
COOTBETCTBYIOLEN YCTAHOBKN HAKMAZKU TOYHO AOKPYTUTH
6apaLuKoBble railku.

Mocne 3Toro napannenbHylo HanpaBAAIOLLYI0 MOXHO MPOM3BONbHO

nepefByraTh. YcTaHoBUTe eé B COOTBETCTBUMN ¢ pabounmm TpeboBaHus-

MV 1 OKPYTUTE 3)KIMHYI0 TaiiKy D 1 raiikit 3aMKoBbIX 601TOB.

BHUMAHME! Cnedyem ybedumsca 8 mom, ymo
napannenbHas HANPaeNAIoWas 6ceeda ycmaxosneHa
napannienbho K numbHoOMy OUCKY, U6O Xe npomexymok

Mexdy QUCKOM U HANpasAtowell y8enuyusaemca K e KoHuy.

B npomusHom cnyyae cywecmsyem onacHocme 3akNUHUBAHUA

00pabameigaemoz0 npedmema Mexoy NuAbHIM OUCKOM U

Hanpasnarwuwed.

He nepedsueatiime Hanpaenatouyio 04eHb GAU3K0 K NUMbHOMY OUCKY.

PaccmosHue mexdy Hanpasnstoweli u nubHeM OUCKOM O0MKHO

cocmagngme, no kpatiHe mepe, 2 cm.

B MoHTaX M perynupoBKa yrnoBoil Hanpaenawouwei B
KayecTBe MonepeYyHoro orpaHuuuTens
Yrnosylo Hanpagniolyo (19) ¢ ycTaHoBneHHoil Haknapkoii (14)
MOXHO MCMONb30BaTb ANA BbINONHEHNA NepneRAMKYNAPHOIi pe3ku
nog yrnom (Makc. 60°), 160 NpuUMeHATb Kak nonepeyHblii
OrpaHuumTenb NpuycraHoBkeyrnal'.
[Inq 371070 BCTaBbTE KpenneHue YrNoBoil HanpasAAloLLeli B BeAyLLylo
peliky no neBoli CTOpOHe CToNa, kak npeacTasneHo Ha puc. L. B ciyyae
HeobXOAMMOCTI CNepyeT HEeMHOTo OCBOOOAWTb Taiikv 3aMKOBbIX
6011708, UT06bI HaNpaBAALLAA MMeNa CBOOOAY NepeaBIKeHNA BLOb
BefyLLeil peiiku.
OcnabbTe 3axumHyto raiiky D yrnoBoii HanpaenaioLLei 1 ycTaHoBUTE
eé nop TpebyembiM yrnom, opueHTUpyAch no wwkane E. lokpytute
3AKUMHYH0 raiiky.

M0AroTOBKAKPABOTE:
YUro6bl u36exatb neperpysku i Henp HoiA paboTbl LMPKYNAPKY,
nepef Hayanom Monb3oBaHWA CNeAyeT MPoBEpUTb COCTOAHME U
KpenneHue NOABIKHBIX INEMEHTOB (MUMbHOTO AMCKA U 3aLLUTHOTO
Koxyxa). BHUMAHME! [Limencens domxer Gbimb 8bIHYM U3 po3emku
numatxus.
MpoKpyunBaa BpyuHylo AUCK, CleAyeT NPOBEpUTb, HeT nn
3a6N0KMPOBAHHOTO MeXaHU3Ma Nepefaun NpUBOAA, a Takxe
NPaBUNbHO v 3aKpenneH AUCK.
BHUMAHME: Teped kaxdbim ucnob308aHuem nusbl, ie-
dyem y6edumb (s, ymo ce eé 3/1eMeHmbl MUAmenbHo 3a-
KpensieHsl, acamoycmpolicmeoycmaHoe/ieHo cmabusisHo.
B cnyuae pacnunosku Opesecutbl, Komopas yxe UCNoSb308anach
DaHble, HE0OX00UMO Nposepumb e€ Ha Hanuyue NOCMOPOHHUX
/1eMeHmo8, Hanp. 28030ed, wypynos um. 0.

W PerynupoBKa ycraHOBKM ANCKOBO NUbI
BHUMAHMUE! Hukoz0a He cnedyem 8binosHAMb
pe2ynuposKky ycmaHosku nusel 60 epema paGomel
MauuHel.



[InA yCTaHOBKM BbICOTbI MUSTbI CNYXKUT PYKOATKA (29) Criepem MaLunHbl
(cm.puc. F,cp.3).

[InA yCTaHOBKM HAKNOHa MUl CTYXKaT NOBOPOTHble perynatopbi (31)
cnepen i (3aam matumkbl (cm. puc. M, crp.4).

u [loaKnioueHne 3NeKTpONUTaHUA

Mpexae yem NOAKNIOYMTL MaLUMHY, ybeaUTeCb, YTO NapameTpbl ceTn
NUTaHNA COOTBETCTBYHOT NAPAMETPAM, YKa3aHHbIM Ha LUUTKE MALLUHbI.
TpumeHAeMble yAAUHUTENN SOMKHBI COOTBETCTBOBATH AICTBYIOLIMM
HOpMaMm 6e30MacHOCTI, @ CeTb MUTAHWA, K KOTOPOI MOAKMIOUAeTCA
LMpKYNApHaA una, AOMKH ObITb 3aLumiLeHa npesoxpaHuTenem 16 A.
lepes nopkntoueHneM MalLKHbI, OTCOEANHACMbIA NPOBOA NMUTaHUA
(16) nomxeH GbITb NPUCORANHEH K THE3AY BbIKMIOUATeNA COFNAcHo
puc.N.

JKCMNYATAUNAMALLNHDI:

m BxnioyeHue/Bbikniouernne

[IpuMeHeHHbIIE MOTOPHbIA BKMioYaTeNb/BbiknlouaTenb (28) umeer
anepytoLme GyHKLMM:

- OTKNIoYeHne MUHMMANbHBIM HaNpAXKeHNeM: ecin no kKakoii n16o
NpUYMHe HacTynuo nponapanue (OTKNloYeHVe) NEKTPONUTaHIS,
TO MoCe €ro MoABMEHUA BbIKMIOUATeNb HEOOXOAUMO BHOBb,
0C03HAHHO BKNIOUNTb.

[JlononHuTenbHan 3awuTa: 3aKkpennéHHas Ha MeTAAX 3aluuTHaA
Kpbllwka G MOXeT 6biTb 3aKpbiTa Npu MOMOLLM 3aLENKM,
nponyLLeHHoii CKBO3b MPOYLLINHY. ITa KPbILLKA CTYKUT TakKe, Kak
NerKoAOCTYNHbIil aBapUiiHblii BbIKTIOYATeNb: MpY HaXaTuu Ha Heé
cpabaTblBaeT KHOMKa BbIKMKoUaTens.

Mepen BKMioueHWeM MalUMHb ClefiyeT OTKPbITb MpefoXpaHu-
TeNbHYI0 KpbILWKY. [InA 3TOro nepemecTuTe KpacHblil aBapuitHblii
BblKntouaTens F BBepX 1 0TKPOIATE MpeAoXpaHNTENbHYH KPbILLKY G (
m.puc.0,cTp.5).

113 coobpaxeHuii 6e3omacHoCTU NpesoXpaHUTeNbHYIo Kpbillky F
nocne BKNKYEHUA CledyeT NpUKpbITb. B 310l no3uumn KpacHas
KHOMKa G Ha MpefoXpaHUTeNbHOIl Kpblluke 6yAeT ClyXuTb Kak
aBapMiiHbIN BbIKHOYATEND.

[InA BKNIOYEHNA MaLLNHbI ClefiyeT HaxaTb 3eNEHYH0 KHOMKy - 1.
[InA BbIKNIOYEHUA MaLLIMHbI CTIeSYeT HaXaTb KpacHyio KHonky - O.

m YKa3aHua nopa6ore
BHUMAHME! [Ipu svinonHeHuu kakoeo-nu6o euda
pacnuna, credyem npedsapumensHo y6edumecs, 4mo
nunbHell Quck Ha mobom 3mane pabomel He Kkacaemca
KaKol-nu6o u3 HanpaenAIUUX UL UHO20 3leMeHmaycmpolicmea.
MunbHble AMCK CneayeT NpefoXpaHATL OT najeHuil u yaapos. He
noiBepraTh MUbHble ANCKY AeiicTBINI0 GOKOBbIX 1.
Heo6xoanMmo 06paTuTb BHUMaHMe, 4To6bl paciLennAwLmii KIuH 6bin
pacnonoxeH Ha OAHOM NMHUN CNUAbHBIM ANCKOM.
He o6pa6aTbiBaTb WUCKPUBNEHHDBIX (MOKOPOOMEHHBIX) NPEAMETOB.
O6pabatbiBaemblii npeAmeT 0643aTeNbHO JOMKEH UMETb NpAMOil
Kpail, uT00bl MOXHO 6biN0 MPUCTaBUTb €ro K napannenbHoil
HanpasnAoLLeil.
Ha npumeHATb 3NeKTPOMHCTPYMEHT ANA CTPOraHWA LUNAHroyToB,
pudneHna UM BbINONHEHNA XenobkoB. [nnHHble 06pabatbiBaeMble
npeAMeTbI A0MKHbI IMETb 0Nopy N0 BCeil CBoelt AnvHe.
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u [lo3uumaoneparopa
BHUMAHME! He Haxodumbca Ha 00HOU AUHUU ¢ NAOCKOC-
Mmblo NUMbHO20 OUCKA Cnepedu 3M1eKMPOUHCMpPYMeHma.
2 He dumo ecez0a OUMCA 8 NOMIOXEHUU HeCKObKO
cBoky. B 3mom cryyae meno onepamopa Haxodumca 8He npedenos
803M0XH0200MOPOCa.

PyKu, nanbLibl v nneuv 0MKHbI HaX0AUTCA Ha 6e30MacHOM paccToAHNN

0T BPALLiAIOLLIErocs NINbHOTO ANCKA.

TpnaTom HeobXoAnMO CobNII0AATH UeaiyloLLe YKa3aHNA:

— 06pabatbiBaemblii NpeAMeT JOMKEH HAZEXHO YAePKUBATbCA
00€e1M pyKamu 11 GbITb MPOUHO NPUKATBIM K CTONAKY MUAbI NpH
paboTe 63 napannenbHoii HanpasnALLeil.

— [pn pacnune y3kux npeameToB HeobXoAMMO MCNONb30BaTh
Tonkatenb (17), umelowuiicA B KOMNAEKTe CTaHAAPTHOTO
ocHaLweHua (em. puc.P).

B BbinonHeHune npoionbHOIM pacInNoBKM
MpogonbHas pacunoBKa 3akioyaeTca B pa3pe3aHuu MaTepuana Ha
COOTBETCTBYIOLLIYIO LUMPUHY N0 BCEV €0 ANNHe.
YcTaHoBUTe NapannenbHyio HanpanaioLuyio (19) Ha Co0TBETCTBY0-
LUyt LUNPUHY Pe3KH.
YnoxwTe obpabaTbiBaemblii npeAmeT Ha pabouem cTone nepes
3ALLUTHBIM KOKYXOM.
MozHMMUTE UM oNyCTUTE NUNbHBIN ANCK, BpaLLAA PYKOATKY (29)
TaK, 4T06bl BEpXHUe 3y6bA MUMbI BbICTYNANW NPUM. Ha 5 MM Hap
M0BEPXHOCTbI0 06pabaTbiBaeMOr0 3NIeMeHTa.
3anyctute nuny B paboty U AOXAUTECH, MOK He ByAeT AOCTUTHYTa
MaKCUManbHa# YacToTa BpaLLeHIA MANbHOTO NCKa.
Mpwxmute matepuan K Hanpasasiowei (19) u paBHomepHO
nepemelyaiiTe B HanpaBfeHUN MUIbHOTO AWCKA A0 KOHLA
pacwennstowero knuHa (30) (B HemocpeACTBEHHOI 6aM3ocTH K
MINbHOMY JICKY, UCnoNb3yiiTe Tonkatens(17)).
BHUMAHME! [Tpu paspesaruu Kopomkux u y3Kux Kyckog
mamepuana monkameno (17) credyem npumensme ¢
amMo20 Hayana pesku.
BbIKNIOYMTE INEKTPOUHCTPYMEHT.
OTpe3aHHblit MaTepyan AoMmKeH 0CTaBaTbCA Ha paboyem cTone, noka
MUNbHbIN ANCK NONHOCTBIO He 0CTaHOBHTCA.
BHUMAHMNE! [inunneie paspesaemole npedmemsl cnedyem
NpedoxpaHuUMb 8 KOHUYe 0m nadeHus (Hanp. npu NOMOoWU cmodiku).

B BbinonHeHue peskunoayrnom

BHUMAHME: [Ipu evinonHeHus HAKIOHHO20 pe3a ciedyem
ucnonb308ame nap ToHyH HaNp Iyio.

OcnabbTe NOBOPOTHble perynATopbl, GnokupyloLimMe yCTaHOBKY
ckoca (31) (cm. puc. M) nycraxouTe TpebyembiiiyrioBoii pasmep.
ObecneybTe ycTaHOBMEHHbIA yron, AOKpyuMBaa 6Gnokupyowuii
NoBOPOTHbIN perynaTop (31).

YcraHosute Hanpasnawowyio (19) B COOTBETCTBUN C Xenaemoii
LUMPUHOI pe3aHua.

3anyctute nuny B paboty 1 AelicTBOBaT, Kak NP MPOAOAbHOM
npAMOM pacnune.

u BbinonHeHue nonepeyHoii pesku

BbinonHexue nonepeyHoil pesku OCyLLECTBAAETCA MPU MOMOLLY
YIN0BOI HaNpaBAALLENA.

« (MoHTUpYiiTe yrnoByl HanpaenAloluyto (19) no nesoil cTopoHe



CTONA LMPKYNAPKM 11 YCTaHOBUTE NOZ TPebyembIM yrnom (M. MyHKT

»+MOHTaX W perynupoBKa yrnoBoi HanpaBnAwwWeld Kak

nonepe4yHoro orpaHuunTens”).

Kpenko npuxmute obpabaTbiBaemblil npeAmeT K yrnosoit

HanpasnatolLeii (19).

BkntounTe umpkynapky.

Y706bl BBINONHUTB PACMiN, NepemecTuTe YraoByio HanpasnAloLLyio

(19) n paspe3aemblii npeMeT B HaNpaBNeHNN NANLHOTO ANCKA.
BHUMAHME: Credyem acezda kpenko depxame o6pa6a-
mblgaemblli 3nemeHm. 3anpeuwjaemcs 6pameca 3a ompe-
3aeMylo 4yacmb npedMema, a 8 ciyyae Heobxodumocmu,
npuMeHUMb mosKamens.

Yrnosylo Hanpasnaiowylo (19) nepemewaiite Bnepes TonbKo A0

MOMeHTa NOHOro pacnina 06pabaTbiBaeMoro nemeHTa.

BbikniounTe uupkynapky. [lpesecHble OTXOAbI yaandiite Tobko

MoCNe NONHOI 0CTAHOBKM MANbHOT0 NCKA.

B Tepmuueckuil Bbiknoyatenb

MalunHa umeeT TepmMmyeCKMil BbIKNIOUATeNb, KOTOPbIil aBTOMATYeC-
K OTCOEMHAET LPKYNAPKY OT NUTAHUA NPy M30bITOUHOIA Harpy3Ke 1
neperpese ABUraTend. B3tom cnyuae cnesyet nopoxzaTb 0 NOHON0
OCTbIBaHMA YCTPOIACTBA, @ 3aTeM HaaTb KHOMKY TEPMUYECKoro
Bblkniouatena (32) (cm. puc. Q). Takum obpasom, maiwuHa byaet
roTOBa K NOBTOPHOMY BBOAY B A€/CTBIE U POJOMKEHNI0 paboTbl.

B YcTaHOBKa/3aMeHa NUAbHOro AUCKa (cm. puc.R-S):
BHUMAHME! [leped ycmarosnexuem unu 3amenoll ducka
YUPKYNApKU criedyem 8ce20d BbIKMOYUMb MAWUHY U
8bIMAHYMb BUJIKY U3 PO3EMKL.

MunbHbI AMCK, KOTOPbIA BXOAUT B OCHAlLeHWe LUPKYNAPKM,

obecneunBaeT GONbLIMHCTBO BUAOB NMPUMEHEHUA, OAHAKO AnA

cneunduyeckux paboT MOXKHO NPUMEHATb AUCKU C APYrUM

KonMyecTBoM 3yObeB.

[InA 3ameHbl IUIbHOTO ANCKa lepyer:

OTKPYTUTb 1 CHATL KOXYX NUABHOTO INCKa (24).

MakcvmanbHo NOAHATL AUCKOBYIO NUNY, BPaLLas pyKoATKy (29).

OTKpYTUTb LUECTb BUHTOB, KPEMALYMXCA MPU MOMOLLM KPECTOBOI

0TBepTKN Ph2 1 cHATb BKNagbiL pabouero crona (33).

Bnoxwutb wrugt Ana 6nokadbl wnuHpens (7) B oTBepcTUe

LieHTpupytoLero dnauua (38) u, npuaepxmsaa wnuHgens (37),

OTKPYTUTb KpenéxHyto raiiky (34) npu nomoLLy MOHTaXHOT0 KNlioya

(8). BHUMAHUE! Jleeas pesv6a. laiiky cnedyem nogopayu-

8ame 8npaso é C00MeemcmauU ¢ HanpaseHuem 060pomos

ducka.

CHATb 3aXUMHOI GnaHel (35) M OTbEAUHUTD ANCK LMPKYNAPKM

(36), caBuras ero o WNUHAENA.

(TapaTenbHO NOYNCTUTL MOBEPXHOCTU KPEN&XHbIX ¢naHueB U

YCTaHOBUTb HOBBI AWCK LMPKYNAPKY, BbIMONHAA OMUCAHHblE

onepavmy B 06paTHoil Noc1eA0BaTENbHOCTIA. [IPOKOHTPOAMPOBATD,

yT06bI 3y6bA ANCKOBOIT MBI ObINM HanpaBNeHbl B HaNpaBeHun
pe3aHua (BHU3), a pacwuennAlowmii KNH 6bn NOZOTHAH K AUCKY

LMPKYNApKI.

B YcTaHOBKa pacilennAiowiero KnnHa
BHUMAHHE: Pacwennsiowuli knux npedoxpaxsem
06pa6ameieaembiii npedmem om 3axeamasyGeAmu nusbl U
om@pocom e20 8 CmopoHy onepamopa. Kiux 0omxeH
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Goimb 8ce2da ycmawosneH 8o epema paGomel. [lpasunsHo

YCmarosieHHbIli KUK 00KeH HaX00uMbCa 6 000U UHUY ¢ NUAOT U

UMemb paccmosHue om Hee 2—5 MM.

« [Ind npaBunbHoit ycTaHoBKM paciuennaiowuero knuxa (15) cnepyet
0cB0OOAUTD Kpen&éxHylo raiiky (39) M YCTaHOBUTb KIUH Ha
COOTBETCTBYHOLL|EE PACCTOAHME N0 OAHOI NMHUM CUIbHBIM ANCKOM.
3anoxuTb 06paTHO BKNazbIL pabouero crona (33) v AOKpYTUTL Bce
KpenéxXHble BUHTI.

YCTaHOBUTb KOXYX AMCKA LUMPKYNAPKM COTNACHO MYHKTY
,MOHTaM/AeMOHTaN KOXYXa AUCKA LUPKYNAPKK'.

Mocne ycTaHOBKYU NPOBEPUTD, MepeaBUraeTca u JUCK C(BOOOAHO,
0CTOPOXHO BPALLas ero pyKamu.

ToAKNIOYMTb LMPKYNAPKY K UTaHIIO 11 NOCTe BKNOYEHNA 0CTaBUTD
€8 NleliCTBYIOLLEI! Ha O/HY MUHYTY, YT06bI NPOBEPHUTb NPaBUIbHOCTD
pabotbl.

TEXHUYECKWI YX0B:
MPEAYNPEXAEHNE! [leped mem, Kak npucmynume K
MmexHuyeckomy yxody uau peeynuposke ycmpolicmed,
o1edyem e20 8bIKIIOYUMb U OMCOLOUHUMb 0M 1eKmpo-
numanus.
CopepxaHue yCTpOIiCTBA 11 BEHTUNALMOHHBIX LLeNeil NeKTpo-
JBUTaTeNA B UWCTOTe rapaHTUpYeT MpaBunbHylo 1 6Ge3onacHyto
pabory.
Ypanaiite nbinb 1 ONUNKY NPY MOMOLLY NMblNeCoca, NyTéM CayBaHuA
OKaTbiM BO3AYXOM MAM MpocTo WETKoi. Bo Bpema umctku
YCTPOIACTBA NPUMEHATD 3ALLUTHBIE OUKM.
PerynapHo unctute Bce NOABIKHbIE yacTi. Mo3aboTbTech 0 TOM,
4T06bI Ha MUALHOM ANCKE He ObIN0 PXaBYMHbI 1 0CTATKOB CMOJIbI.
He unctute nnactMaccoble 3neMeHTbI CTOMa Mpu MOMOLLN
arpeccuBHbIX XUMUYECKX CPEACTB. PeKoMeHyeTca icnonb3osa-
Hie TPANOUKM, KOTOPas HacblleHa MATKOIA ononackuBaloleit
Xuakoctbio. (neyeT u3beratb KOHTaKTa yCTpoiicTBa C BOAON.
Perynapxo nposepaiite coctoaxue octpust. lunbHblil Auck ABnAeTCA
U3HALIMBAEMbIM SNEMEHTOM, Noce JoAroro uau Gonee yactoro
MoNb30BaHNA NOABEPraeTcA 3aTynneHuto. 3aTynneHHblii Anck
UlelyeT 3aMeHNTb UNN POU3BECTY €ro 0TTaunBaHue.
CoziepuTe NOBEPXHOCTb CTONA CBOBOAIHOIA OT CMOMbI.
ExenHeBHo nposepaiiTe GyHKLMOHMPOBaHHUeE 0TCOCA CTpYXeK. He
Jfonyckaiite o HarpOMaxaeHUA CTPYKeK 1 0CTaTKOB MaTepuana B
KOpMyce MaLMHbl. PerynapHo yhandiite octaTkn ApeBUCHHbI U
CTPYXKKI M3HYTPU YCTPOICTBA, @ Take C MeXaHu3Ma CUCTeMbl
HaK/oHa AcKa.
* Ypanaiite nbinb, COBMPaIOLLYIOCA NPU BLITAXKE CTPYKeK.

XPAHEHUE:

Henpumexaemoe YCTPOiCTBO XpaHWTb B CYXOM, 3aKpbiToM W
He[0CTYNHOM ANA A€TETi NOMELLeHIIN.

Meped AANTENbHBIM CKNAAMPOBAHMEM WMPKYNAPKN, Cnegyet
cobniofath CnepyloLLye Npasuna, utobbl NPOANUTL CPOK €€ CyX6bl 1
0becneynTb HopMasbHYI0 IKCNYaTaLyio:

— TLLATENbHO OYUCTUTb LNPKYNAPKY;

— NOABIXKHBIE MEMEHTbI ClefyeT (Ma3aTb MAUIOM: UCMOb3yiiTe,
Hanpumep, Macio A WBEITHbIX MALLWMH, XUAKOE TAPABINYECKoe
Maa1o, v 6e30nacHoe A OKpyKatoLLeli Cpejbl Maco B adpo3one.
BHUMAHME! Hukoz0a He cnedyem npumerame cmasok!



TPAHCIOPTHPOBKA:

Linpkynapky CrefiyeT TpaHCMOPTUPOBaTb C OMYLUEHHOI AUCKOBOIA
MU0, a TakXe C OMyLeHHbIM 3aWMTHBIM KOXYXOM. JT0
npe/ioTBpaLLAeT BO3MOXHbIe NOBPeX/eHNA.

Bo Bpema TPaHCMOPTUPOBKM CeAyeT NPUMOAHATL NepeHIol YacTb
MaLWWHbl, NPUMEHAA TPaHCMOPTUPOBOUHbIE pyuku (22),
nepemeLLaTh ee NP1 MOMOLLIM XOAO0BbIX KONIECUKOB (25).

MUKTOrPAMMBI:
BHUMAHME! Cnedyem nomHume 3mu cumeonsl u ux
3Hayenus. Coomeemcmesylowas uHmepnpemayus
L C obnez4um nyquiyio u- 6onee
GesonacHyr 3kcnyamayuto 060pyd06aHus.
Onucanne 3HaKOB, MMEHLIUXCA HA LWMTKe U MHGOPMALMOHHDIX
HaKneiiKax Ha NeKTPOMHCTPYMeHTe.

2.5mm
-

$315mm

$30mm

—

- MAKc./MuH. duamemp nubHo20 ducka - 315 mm
- MOMWYUHA pacujennialowe2o Hoxa - 2,5 m

- duamemp nocadoyHoz0 omeepcmus 8 nubHOM ducke -30 MM

_ «BHuMaHue, onacHocme pe3anHoli
pate’»

A— «BHUMAHME! OnacHoctb oTpaumn!»

«llepep Tem, Kak NpUCTYNUTL K AieiiCTBUAM No
TeXHU4ecKoMy yXofy Unu B Clyyae noBpexpe-
HUA NPOBO/a INEKTPONUTAHUA, CelyeT BbIHYTb
wTencenb 13 CeTeBOM PO3ETKN.»

«(negutb, 4To6bl MOCTOPOHHME NULA Haxo-
AVNNCb Ha 6e30NacHOM PacCTOAHNM.»

«lleped nodknoyeHuem u Hayasom pabomol
Heo6xodumo npoyumame UHCMPYKYUio NO
JKcnayamayuu.»

«06a3amenbHO npumeHams 3awjumHsie oukul»

_ «Mcnone3osame cpebtmsa 3aujumesl eepxHux

- dbixamenoHoIx nymed.»

«[lpumenams cpedcmea 3awumel c1yxa'»

«Pa6omame 6 3awumHsix pykasuyax!»

«Yempoticmeo coomeemcmeayem dexnapayuu EC»

neeDOY

3ALNTA OKPYXKAIOLLEV CPERbI:

BHUMAHME: [pedcmasnennsili cumeon o3Hayaem
3anpetetue p JeHUS UCNONTb. 20 060py

HUA émecme ¢ Opyeumu omxodamu (3a 3mo 2po3um
HakasaHue & eude wmpacga). Onackele

UMeloujuecs 8 MeKmpuyeckoM U 31eKmpoHHoM 06opydosaHuu
0MpUYameNbHO BAUSKM HA OKPYXaKOULYI0 Cpedy U 300p08be Yeosekd.
[Jlomaluee X03AiCTBO JOMKHO CNOCOBCTBOBATL BOCCTAHOBMEHNIO 1
NOBTOPHOMY MCMIONb30BAHMI (PELMKNMPOBAHMIO) UCNONb30BAHHOTO
06opynoBatua. B MonbLue 1 B EBpone CO38AETCA UM yxe CylecTByet
cucTema cbopa ncnonb3oBaHHoro 06opyA0BaHUS, B pamKax KoTopoii
BCe MyHKTbI MPoAaxy B/y 060pyAoBaHMA 06A3aHbl NPUHUMATb
ucronb3oBaHHoe 060pyfoBaHMe. Kpome Toro, UMeloTcA MyHKTbI
npuémas/y 060pyAoBaHMA.

=

@ Monutuka komnanun PROFIX - 3T0 nonnTMKa NoCTOAHHOrO COBEPLIEHCTBOBAHNA CBONX U3JENNIA, N NOITOMY KOMNaHNA
coxpaHseT 3a c060ii npaBo 3MeHeHna cneuduKaum uspenus 6es npeaaputenbHoro yepomnenus. Usobpaxenus,
umeloLMeca B MHCTPYKLWK, ABNAIOTCA NPUMEPHBIMM M MOTYT He3HAUUTeNbHO OTANYATLCA OT (paKTUYecKoro BuAa npuobpeTéHHoro

JNEKTPONHCTPYMEHTa.



PELUEHWE TUITHYHBIX TPOBJIEM:

MPOBJIEMA

BO3MOMHAA MPUYUHA

PELUEHVE NPOBJIEMbI

Mocne BKMloYEHUA MawMHa He
CTApTYeT WM CaMonpoM3BObHO
OTKIIOYAETCA BO BPEMS X0I0CTOTO
Xoa.

1.0TcyTCTBIE NUTAHWA, NOBPEXAEHIE
ABUTaTeNs WAN BKAKuYaTens,
U3HOLLEHHbIE YTOMbHbIE LLETKM.

1. NpoBepuTb, NpaBUIbHO NN NOAKNIOYEH Kabenb, a Takke npoBe-
puTb NpefoxpanuTeni. Ecnn ycrpoiicTBo He eilcTByeT, HeCcMoTpA
Ha Hanuuue MUTaHUA, CNeAyeT ero BbICNATb Ha PEMOHTHbIN cep-
BUCHDIIi NYHKT N0 aipecy, yKa3aHHOMY B rapaHTHiiHOM KapTe.

Bo Bpemsa pe3ku nunbHblil AUcK
0CTaHaBNNBAETCA.

1. 3aTynneHHbIA NUNbHBIA AUCK.

1. 3ameHnTb AucK NPOU3BECTY €ro 0TTa4MBaHue.

2. (paboTan 3awyuTHbIN BbIKNOYaTeNb
ABuratens.

2. MMocne ocTbIBaHNA ABUTaTeNA ONATH BKIOYUTD LINpKyNApKy.

3. OueHb bonbLuas nofaya.

3. Mocne ocTbiBaHNA ABUTaTeNA BO30OHOBUTL paﬁoTy, npumeHaAs
MeHbLUYH nogauy.

I'IouropeBLume iefibl B mectax
pesanuA.

1. luck He npucnocobned ana
obpabaTbiBaemoro marepuana
WK 3aTynneH.

1. 3ameHnTb AucK NPOU3BECTY €ro 0TTaYMBaHue.

06pabaTbiBaeMblit 3nemMeHT
3alLeMnAeTCA BO BpeMa NoAauM.

1. 3aTynneHHblil NUAbHbIA ANCK.

1. Kpenko npunepxaTb o6pabaTbiBaeMblil 3NeMeHT U (pasy xe
BIKNIOYNTL [ABUTATENb, 3aMEHUTb ANCK UNW MPOU3BECTI ero
0TTauvBaHMme.

2. MapannenbHas HanpaenAlowwas He
yCTaHaBneHa napannenbio K
NA0CKOCTY ANCKa.

2. YTaHoBUTb HanpaenAwLLYy napannenbHo K NaockoCcTu Ancka.

3aTKHYTbIiA BbIXOA CTPYKKY.

1. He noaknioueHo oTcacbiBaHue
CTpYXek.

1. BbIKNI0YMTb ANCKOBYH MANY 1 YAANMTD CTPYXKKM.

2.0yeHb (nabas MOWHOCTD
yCTpoiicTBa ANA 0TCAcbiBaHUA
CTpYXek.

2. Moyncrutb UnK 3ameHnTL y(TpOVICTBO ANA 0TCaCbiBaHUA CTPYXKEK.

Iy

55

Hacrosas MHCTPYKUMA MO 3KCNyaTauuu 3aljuiieHa aBTOPCKUMYU NpaBamu. 3anpelyeHo eé KonmupoBaHue W
pasmHoxeHue 6e3 cornacusa 000 <[IPOOUKC».
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